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I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. Perkancioji organizacija — Lietuvos vyriausiojo archyvaro tarnyba (toliau -
perkancioji organizacija arba LVAT), dalyvaujanti jgyvendinant projektg ,E-kultliros platforma
(vieningas suskaitmeninto ir skaitmeninio kultdros ir audiovizualinio turinio, elektroniniy
paslaugy ir sklaidos portalas)®, jgyvendindama 2023-10-23 partnerystés sutartj Nr. FSE-50-(4.11
Mr), pasirasytg su Lietuvos nacionaline Martyno Mazvydo biblioteka (projekto kodas 06-003-P-
0001), numato |sigyti Elektroninio archyvo informacinés sistemos modernizavimo
techninés prieziuros paslaugas.

1.2. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu
(toliau — VieSyjy pirkimy jstatymas, VP]), Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, kitais
vieSuosius pirkimus reglamentuojanciais teisés aktais bei Siomis Supaprastinto konkurso
sglygomis, laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, abipusio pripazinimo, proporcingumo ir
skaidrumo principy.

1.3. Vartojamos pagrindinés sgvokos apibréztos VieSyjy pirkimy jstatyme.

1.4. ISankstinis skelbimas apie pirkimg nebuvo paskelbtas. Skelbimas apie pirkima
paskelbtas Europos Sajungos oficialiame leidinyje ir Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje
sistemoje (toliau — CVP IS) adresu (https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt/). Pirkimo dokumentai, jy
paaiskinimai, patikslinimai skelbiami CVP IS (https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt/).

1.5. Pirkimas vykdomas CVP IS priemonémis.

1.6. Skelbimas dél savanoriSko ex ante skaidrumo neskelbiamas.

1.7. Pirkimo dokumentus sudaro:

1.7.1. skelbimas;

1.7.2. Supaprastinto atviro konkurso salygos, jskaitant jy priedus;

1.7.3. pirkimo dokumenty paaiskinimai (patikslinimai), taip pat atsakymai | tiekéjy
klausimus (jeigu bus);

1.7.4.visa kita perkanciosios organizacijos CVP IS priemonémis pateikta informacija.

1.8. Jeigu yra priestaravimy, neatitikimy tarp skelbimo ir pirkimo salygy, teisinga laikoma
informacija, nurodyta skelbime.

1.9. Jeigu perkancioji organizacija patikslina pirkimo dokumentus, naujesni pakeitimai
turi pirmenybe prieS senesnius pakeitimus. Tiekéjai turi vadovautis naujausia paskelbta pirkimo
dokumenty versija ir naujausiais pirkimo dokumenty paaiskinimais bei patikslinimais.

1.10. Perkancioji organizacija nutrauks pradétas pirkimo procediras, paaiskéjus, kad buvo
pazeisti VP] 17 straipsnio 1 dalyje nustatyti principai ir atitinkamos padéties negalima iStaisyti.

1.11. Perkancioji organizacija taip pat gali pasinaudoti teise nutraukti pradétas pirkimo
procediras atsiradus aplinkybéms, kuriy nebuvo galima numatyti, taip pat paaiskéjus, kad
pirkimo dokumentuose padaryta esminiy klaidy, dél kuriy pirkimas nebetikslingas arba jj
jvykdzius bty jsigytas jos poreikiy neatitinkantis pirkimo objektas.

1.12. Perkancioji organizacija neatlygina tiekéjui jokiy islaidy, susijusiy su pirkimo salygy
gavimu, pasililymy rengimu ir pan., jskaitant ir iSlaidas, patiriamas dél to, kad vadovaudamasi
VP] nuostatomis perkancioji organizacija nutrauké pirkimo proceddras.

1.13. Perkanciosios organizacijos kontaktinis asmuo — Lietuvos vyriausiojo archyvaro
tarnybos Veiklos administravimo ir finansy skyriaus vyriausioji specialisté Beata Milos, el. p.
beata.milos@archyvai.lt.

1.14. Perkancioji organizacija yra PVM mokétoju jregistruotas neapmokestinamasis
subjektas.
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1.15. Pirkimas neatliekamas naudojantis centralizuoty pirkimy katalogu, nes Siame
kataloge perkamy paslaugy néra.

1.16. Perkancioji organizacija nerezervuoja teisés dalyvauti pirkime.

1.17. Stebétojai dalyvauti Komisijos posédziuose néra kviecCiami.

1.18. Atliekamas Zzaliasis pirkimas, vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro
2011 m. birzelio 28 d. jsakymo Nr. D1-508 ,Dél Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo® 4.4.3 papunkciu (4.4.3. perkama tik
nematerialaus pobidzio (intelektiné) ar kitokia paslauga, nesusijusi su materialaus objekto
sukdrimu, kurios teikimo metu néra numatomas reikSmingas neigiamas poveikis aplinkai,
nesukuriamas tarsos Saltinis ir negeneruojamos atliekos (pvz. programavimo ir informaciniy
sistemy prieziliros paslaugos) arba perkama preké: programiné jranga, programinés jrangos
nuoma, licencijos, elektroniniai leidiniai ar elektroninés knygos). Papildomi aplinkos apsaugos
(zalieji) kriterijai néra nustatomi.

1.19. Pirkime neleidZziama pateikti alternatyviy pasitlymuy.

1.20. Perkancioji organizacija laikys, kad visi dalyviai yra susipazine su pirkimo sglygomis
ir su Lietuvos Respublikos teisés aktais, reglamentuojanciais vieSuosius pirkimus, sutarciy
sudarymgq ir vykdymg, ir kitais teisés aktais, kuriy nuostatos gali reglamentuoti bet kokius tarp
perkanciosios organizacijos ir tiekéjy susiklostancius santykius, kylancius i$, ar susijusius su
pirkimo proceduromis.

II SKYRIUS
PIRKIMO OBJEKTAS
2.1. Pirkimo objektas — Elektroninio archyvo informacinés sistemos (toliau
— EAIS) modernizavimo techninés priezitiros paslaugos (toliau — paslaugos).
2.2. Detalus perkamy paslaugy apibudinimas ir reikalavimai nustatyti Elektroninio ar-

chyvo informacinés sistemos modernizavimo techninés priezitros techninéje specifikacijoje (Su-
paprastinto atviro konkurso salygy 1 priedas).

2.3. Pirkimo objektas | dalis neskaidomas.

2.4. Techninéje specifikacijoje ar kituose pirkimo dokumentuose galimai nurodytas
konkretus modelis ar tiekimo Saltinis, konkretus procesas, bidingas konkretaus tiekéjo tiekia-
moms prekéms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekiy Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar
gamyba, sertifikatai, standartai, protokolai, techninis liudijimas ar bendrosios techninés specifi-
kacijos, turi bti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su zodziais ,arba lygiavertis".

] IIT SKYRIUS
TIEKEJY PASALINIMO PAGRINDAI

3.1. Reikalavimai dél tiekéjo ir Gkio subjekty, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi, pasa-
linimo pagrindy nebuvimo bei jy nebuvimg patvirtinantys dokumentai nurodyti Supaprastinto at-
viro konkurso salygy 2 priede.

3.2 Paslaugy tiekéjas teikdamas pasitlymg kartu privalo pateikti Europos bendrajj
viesujy pirkimy dokumentg (toliau — EBVPD), patvirtinantj, kad néra pagrindo jo pasalinti iS pir-
kimo dél Supaprastinto atviro konkurso sglygy 2 priede nurodyty pasalinimo pagrindy. EBVPD
forma pateikiama Supaprastinto atviro konkurso sglygy 8 priede (EBVPD pildomas jj jkélus j Eu-
ropos Komisijos interneto svetaine https://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/ ir uzpil-
dZius bei atsisiuntus pateikiamas su pasitilymu). EBVPD teikiamas pasirasytas elektroniniu
parasu arba fiziniu parasu (tokiu atveju pateikiama skaitmeniné kopija).
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3.3. Perkancioji organizacija aktualiy dokumenty, patvirtinanciy pasalinimo pagrindy
nebuvimg dél Supaprastinto atviro konkurso salygy 2 priede nurodyty pasalinimo pagrindy, is
tiekéjy reikalaus pateikti tik turédama pagrjsty abejoniy dél Siy tiekéjy patikimumo.

3.4. Jeigu bendrg pasiulymg pateikia Ukio subjekty grupé, veikianti pagal jungtinés
veiklos (partnerystés) sutartj, paslaugy tiekéjas EBVPD, patvirtinancius, kad néra pagrindo pa-
Salinti i$ pirkimo dél Supaprastinto atviro konkurso sglygy 2 priede nurodyty pasalinimo pagrin-
dy, pateikia uz kiekvieng Tkio subjekty grupés narj atskirai.

3.5. Perkancioji organizacija bet kuriuo pirkimo procediros metu gali paprasyti pa-
slaugy tiekéjy pateikti visus ar dalj dokumenty, patvirtinanciy jy pasalinimo pagrindy nebuvima,
jeigu tai bitina siekiant uztikrinti tinkamg pirkimo procediros atlikimg. Pateikdamas atitinkamy
dokumenty skaitmenines kopijas ar nuorasus ir pasitilymg pasiraSydamas kvalifikuotu elektroni-
niu parasu, paslaugy tiekéjas deklaruoja, kad kopijos ar nuorasai yra tikri. Perkancioji organiza-
cija pasilieka sau teise prasyti dokumenty originaly.

3.6. Perkancioji organizacija pasalina tiekéjg iS pirkimo procediros pagal VP] 46
straipsnio 4 ir 6 dalyse nurodytus ir pirkimo sglygose nustatytus pasalinimo pagrindus ir tuo at-
veju, kai ji turi jtikinamy duomeny, kad tiekéjas yra jsteigtas arba dalyvauja pirkime vietoj kito
asmens, siekiant iSvengti VP] 46 straipsnio 4 ir 6 dalyse nurodyty pasalinimo pagrindy taikymo.

] IV SKYRIUS
TIEKEJY KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMALI IR REIKALAVIMAI, SUSIJE SU
NACIONALINIU SAUGUMU

4.1. Tiekéjams nustatomi kvalifikacijos reikalavimai ir jy atitiktj patvirtinantys dokumentai
nurodyti Supaprastinto atviro konkurso salygy 3 priede.

4.2. Paslaugy tiekéjas su pasiulymu privalo pateikti EBVPD, patvirtinantj, kad jis atitinka
Supaprastinto atviro konkurso sglygy 3 priede nurodytus kvalifikacijos reikalavimus.

4.3. Perkancioji organizacija aktualiy dokumenty, patvirtinanciy Supaprastin-
to atviro konkurso salygy 3 priede nurodyty kvalifikacijos reikalavimy atitikima,
reikalaus pateikti tik is to paslaugy tiekéjo, kurio pasiillymas pagal vertinimo rezul-
tatus galés biti pripazintas laiméjusiu.

4.4. Jeigu bendrg pasiulymg pateikia tukio subjekty grupé, veikianti pagal jungtinés veik-
los (partnerystés) sutartj, paslaugy tiekéjas EBVPD, patvirtinancius, kad kiekvienas tkio subjek-
ty grupés narys pagal prisimamus jsipareigojimus vykdant pirkimo sutartj atitinka Supaprastinto
atviro konkurso salygy 3 priede nurodytus kvalifikacijos reikalavimus, pateikia uz kiekvieng tkio
subjekty grupés narj atskirai.

4.5. Paslaugy tiekéjas gali remtis kity Gkio subjekty pajégumais, neatsizvelgdamas j tai,
kokio teisinio pobidzio yra jy rySiai. Jeigu paslaugy tiekéjas pasitlyme nurodé, kad numato pa-
sitelkti subtiekéjus ar kitus wUkio subjektus, kuriy pajégumais remiasi (pvz.: specialistas, kuris
néra paslaugy tiekéjo darbuotojas ir tokio asmens tiekéjas neplanuoja jdarbinti), paslaugy tieke-
jas su pasillymu privalo pateikti Siy subjekty EBVPD, patvirtinancius, kad jie atitinka Supa-
prastinto atviro konkurso saglygy 3 priede nurodytus kvalifikacijos reikalavimus (pagal prisiima-
mus jsipareigojimus vykdant pirkimo sutartj). Jei paslaugy tiekéjas pasitelkia specialisty,
kuris néra jo darbuotojas, tacCiau kurj jis planuoja jdarbinti savo jmonéje, tuomet
toks asmuo atskirai EBVPD nepildo ir nereikalaujama pateikti jo EBVPD.

4.6. Paslaugy tiekéjas gali remtis kity ukio subjekty pajégumais, kad atitikty reikalavimus
dél issilavinimo, profesinés kvalifikacijos ir profesinés patirties tik tuo atveju, jeigu tie subjektai
patys suteiks paslaugas, kurioms reikia jy turimy pajégumuy.



4.7. Tais atvejais, kai Paslaugy tiekéjas naudosis treciyjy asmeny, kurie tiesiogiai akty-
viai, savo veiksmais neprisidés prie pirkimo vykdytojo poreikio jsigyti pirkimo objektg tenkinimo
(tiesiogiai neteiks dalies paslaugy, nevykdys dalies darby, tiesiogiai neprisidés prie prekiy tieki-
mo, neprisiims solidarios atsakomybés uz sutarties vykdyma ar kitaip tiesiogiai nedalyvaus vyk-
dant pirkimo sutartj), priemonémis (pavyzdziui, tik iSnuomos patalpas, iShnuomos jrangg ar
pan.), tiekéjas, neprivalo teikti jy EBVPD ir pasalinimo pagrindy nebuvimg jrodanciy dokumenty,
tacCiau, teikdamas pasitlyma, turi pareigg jrodyti, kad atitinkamomis konkreciomis treciojo asme-
ns priemonémis jis galés naudotis sutarties vykdymo laikotarpiu (teikiant pasitlymg nurodyti
tuos treciuosius asmenis ir informacijg apie su jais pasiraSytas sutartis, ketinimo protokolus ir
pan.).

4.8. Tiekéjas, pageidaujantis remtis kity ukio subjekty pajégumais, privalo juos nurodyti
pasitlyme ir pateikti dokumentus, jrodancius, kad per visg sutarties vykdymo laikotarpj Gkio
subjekto, kurio pajégumais jis remiasi, iStekliai tiekéjui bus prieinami. Tikrindama, ar tiekéjui
bus prieinami kity Ukio subjekty, kuriy pajégumais jis remiasi, turimi iStekliai, perkancioji organi-
zacija i$ jo priima bet kokias tai patvirtinancias priemones. Tiekéjas, nenurodes, jog remiasi kity
dkio subjekty pajégumais (kvalifikacija), taciau pats neatitinka pirkimo sglygose nurodyty kvalifi-
kacijos reikalavimy, nejgyja teisés po pasiulymy pateikimo termino pabaigos pasitelkti (nurodyti)
naujy subjekty tam, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus.

4.9. Pirkimo dokumentuose nurodytg reikalaujama kvalifikacijg Paslaugy tiekéjai (ar jy
personalas) privalo buti jgije iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos.

4.10. Paslaugy tiekéjas pasiulyme privalo nurodyti, kokiai pirkimo sutarties daliai ir kokius
subtiekéjus, jeigu jie yra zinomi, jis ketina pasitelkti. Sudarius sutartj, taciau ne véliau negu ta
sutartis pradedama vykdyti, tiekéjas, kuris bus pripazintas laiméjusiu, jsipareigoja perkanciajai
organizacijai pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy at-
stovus. Perkancioji organizacija taip pat reikalauja, kad tiekéjas informuoty apie minétos infor-
macijos pasikeitimus visu sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis
ketina pasitelkti véliau.

4.11. Perkancioji organizacija bet kuriuo pirkimo procediros metu gali paprasyti paslaugy
tiekéjy pateikti visus ar dalj dokumenty, patvirtinanciy jy atitiktj kvalifikacijos reikalavimams, jei-
gu tai batina siekiant uztikrinti tinkamg pirkimo procediiros atlikimg. Pateikdamas atitinkamy do-
kumenty skaitmenines kopijas ar nuorasus ir pasitilymg pasiraSydamas kvalifikuotu elektroniniu
parasu, paslaugy tiekéjas deklaruoja, kad kopijos yra tikros. Perkancioji organizacija pasilieka
sau teise prasyti dokumenty originaly.

4.12. Jei tiekéjo teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi, tiekéjas perkanciajai organizacijai jsipareigoja, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig
teise turintys asmenys, ir iki pirkimo sutarties sudarymo pateikia dokumentus, jrodancius, kad
pirkimo sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys.

4.13. Pirkimo objektui taikomi VieSujy pirkimy jstatymo 37 str. 9 dalies reikalavimai susije
su nacionaliniu saugumu. Perkancioji organizacija laiko, kad pirkimo objektas kelia grésme na-
cionaliniam saugumui, jei jis atitinka VieSyjy pirkimy jstatymo 37 straipsnio 9 dalies 1 ir (ar) 2
punkte numatytas sglygas. Tiekéjai kartu su pasitilymu turi pateikti Nacionalinio saugumo reika-
lavimy atitikties deklaracijg (Atviro konkurso salygy 7 priedas). Perkancioji organizacija iS eko-
nomiskai naudingiausig pasitlymg pateikusio tiekéjo reikalaus pateikti vieng ar kelis VieSyjy pir-
kimy jstatymo 39 straipsnio 3 dalyje numatytus dokumentus: juridinio asmens vadovo patvirtin-
tg juridinio asmens steigimo dokumenty kopijg, Juridiniy asmeny registro iSpléstinj iSrasg su
istorija, Juridiniy asmeny dalyviy informacinés sistemos iSrasg, asmens tapatybe patvirtinancio
dokumento (tapatybés kortelés ar paso) kopijg, leidimo verstis atitinkama ukine veikla patvir-
tinancio dokumento (pavyzdZiui, verslo liudijimo, individualios veiklos pazyméjimo ir pan.) kopi-



ja, pazymg apie deklaruotg gyvenamajq vietg arba atitinkamus valstybés narés ar treciosios Sa-
lies dokumentus ar kitus perkanciajai organizacijai priimtinus dokumentus.

4.14. Dokumentai, kuriuose nenurodytas jy galiojimo terminas, turi bati iSduoti ar at-
spausdinti iS informacinés sistemos ne anksciau kaip likus 3 ménesiams iki tos dienos, kurig per-
kanciosios organizacijos prasymu tiekéjas turi pateikti dokumentus.

4.15. Jeigu paslaugy teikéjas ar jj kontroliuojantis asmuo yra nacionaliniam saugumui uz-
tikrinti svarbi jmoné, valstybés jmoné, savivaldybées jmoné, taip pat valstybeés valdoma bendrove
ir jy dukterinés bendrovés, iSvardytos Nacionaliniam saugumui uZtikrinti svarbiy objekty apsau-
gos jstatyme, Siems subjektams nurodytas reikalavimas néra taikomas.

4.16. Tiekéjo siulomos paslaugos turi nekelti grésmés nacionaliniam saugumui, kaip nuro-
dyta VieSyjy pirkimy jstatymo 37 straipsnio 8 dalyje. Nustaciusi pasitilymy eile perkancioji orga-
nizacija kreipsis j Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos koordinavimo ko-
misijg dél numatomo sudaryti sandorio atitikties nacionalinio saugumo interesams. Perkancioji
organizacija prasys tiekéjo pateikti Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos
koordinavimo komisijos prasomus dokumentus.

4.17. Perkancioji organizacija laiko, kad tiekéjas kelia grésme nacionaliniam saugumui kai
sandorio pagrindu susidaryty aplinkybés, nurodytos Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy
objekty apsaugos jstatymo 13 straipsnio 4 dalies 1 punkte. Nustaciusi pasitlymy eile perkancioji
organizacija kreipsis j Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos koordinavimo
komisijg dél numatomo sudaryti sandorio atitikties nacionalinio saugumo interesams. Perkancioji
organizacija prasys tiekéjo pateikti Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos
koordinavimo komisijos prasomus dokumentus.

4.18. Perkancioji organizacija laiko, kad tiekéjas turi interesy, galinCiy kelti grésme nacio-
naliniam saugumui, jei jis, jo subtiekéjas (-ai) ar ukio subjektas (-ai), kuriy pajégumais remia-
masi, kurie patys ar juos kontroliuojantys asmenys atitinka Viesyjy pirkimy jstatymo 47 straips-
nio 9 dalyje nustatytas salygas. Tiekéjas su pasiulymu turi pateikti Nacionalinio saugumo reika-
lavimy atitikties deklaracijg (Atviro konkurso salygy 7 priedas). Perkancioji organizacija iS eko-
nomiskai naudingiausig pasitlymg pateikusio tiekéjo reikalaus pateikti vieng (esant poreikiui —
kelis) VieSujy pirkimy jstatymo 51 straipsnio 12 dalyje numatytg dokumenta.

4.19. Jeigu tiekéjas, jo subtiekéjas, Ukio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, ar juos
kontroliuojantys asmenys yra nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbi jmoné, valstybés jmoné,
savivaldybés jmoné, taip pat valstybés valdoma bendrové ir juy dukterinés bendrovés, isvardytos
Nacionaliniam saugumui uZtikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatyme, Siems subjektams nuro-
dytas reikalavimas néra taikomas.

_ _ V SKYRIUS )
TIEKEJY GRUPES DALYVAVIMAS PIRKIMO PROCEDUROSE

5.1. Jei pirkimo procedirose dalyvauja tiekéjy grupé, ji kartu su pasitlymu pateikia
jungtinés veiklos (partnerystés) sutartj arba jos kopijg (Pateikiamas skenuotas dokumentas
elektronine forma).

5.2. Jungtinés veiklos (partnerystés) sutartyje turi biiti nurodyti kiekvienos Sios sutarties
Salies konkretis jsipareigojimai vykdant numatomg su Perkancigja organizacija sudaryti pirkimo
sutartj. Sutartis turi numatyti solidarig visy Sios sutarties Saliy atsakomybe uz prievoliy Perkanciajai
organizacijai nevykdymg (nepriklausomai nuo jy jnaso pagal jungtinés veiklos sutartj). Taip pat
sutartyje turi biiti numatyta, kuris Sios sutarties dalyvis yra jgaliojamas tiekéjy grupés vardu teikti
pasitulymg, o laiméjus pirkimg, — pasiraSyti sutartj su perkancigja organizacija, teikti sgskaitas



faktdiras atsiskaitymams (mokéjimai bus atliekami tik vienam i$ jungtinés veiklos sutarties dalyviy),
pasirasyti su sutarties vykdymu susijusius dokumentus (jgaliotas dalyvis) ir kt.

5.3. Perkancioji organizacija nereikalauja, kad Gkio subjekty grupés pateiktg pasitlyma
pripazinus geriausiu ir Perkanciajai organizacijai pasitlius sudaryti pirkimo sutartj, Si tkio subjekty
grupé jgauty tam tikrg teisine forma.

i VI SKYRIUS i
PASIULYMUY RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS IR PASIULYMO KAINOS
SIFRAVIMAS

6.1. Pateikdamas pasitlymg, paslaugy tiekéjas sutinka su Siomis Supaprastinto atviro
konkurso salygomis ir patvirtina, kad jo pasiulyme pateikta informacija yra teisinga ir apima
viskg, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties vykdymui. Paslaugy tiekéjas padengia visas iSlaidas,
susijusias su pasitulymo rengimu ir pateikimu.

6.2. Pasililymas turi biti parengtas ir pateiktas pagal pirkimo salygy reikalavimus, uzpildant
pasitilymo formg bei pateikiant reikalaujamas uzpildytas formas ir/ar kitus dokumentus.

6.3. Pasiulymas turi buti pateiktas iki skelbime nurodyto pasiulymy pateikimo termino
pabaigos, o jeigu skelbime nurodytas pasiulymy pateikimo terminas buvo pratestas — iki pratesto
termino pabaigos (Lietuvos Respublikos laiku). Perkancioji organizacija neatsako dél
pasitlymy, kurie nebuvo gauti ar buvo gauti pavéluotai dél tiekéjo rysiy ir telekomunikaciniy
priemoniy, CVP IS darbo sutrikimy ar kity nenumatyty atvejy. Atsizvelgiant | tai, tieckéjams sitiloma
rengti pasitlymus taip, kad likty pakankamai laiko jiems laiku ir tinkamai pateikti. Pasitlymai, gauti
po nustatytos pasiulymy pateikimo termino pabaigos, bus laikomi negautais ir nebus vertinami.
Sutrikus CVP IS veikimui, tiekéjai turi imtis veiksmy, numatyty Rekomendacijose dél veiksmy, kuriy
turéty imtis pirkimo vykdytojai ir tiekéjai, sutrikus Centrinés vieSyjy pirkimy informacinés sistemos
veikimui, patvirtintose VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2018 m. kovo 15 d. jsakymu Nr. 1S-31.

6.4. Paslaugy tiekéjas gali pateikti tik vieng pasitilymg — individualiai arba kaip Ukio
subjekty grupés dalyvis. Jei paslaugy tiekéjas pateikia daugiau kaip vieng pasitilyma arba kaip
dkio subjekty grupés dalyvis dalyvauja teikiant kelis pasitlymus dél tos pacios pirkimo objekto
dalies, visi tokie pasitlymai bus atmesti. Tas pats Ukio subjektas gali bati nurodytas skirtingy
tiekéjy pasitlymuose kaip subtiekéjas. Taip pat tiekéjas, pateikes pasitlymg savarankiskai, ar
pirkime dalyvaujantis jungtinés veiklos pagrindu, gali bati kitos jmonés, pateikusios pasitilymag
tame paciame pirkime, subtiekéju.

6.5. Perkancioji organizacija reikalauja, kad pasitulymai buty pateikti tik
elektroninémis priemonémis naudojant CVP IS. Pasiulymai pateikti popierinéje
laikmenoje vokuose bus grazinami neatplésti paslaugy tiekéjams ar grazinami
registruotu laisku ir nebus priimami ir vertinami.

6.6. Elektroninémis priemonémis pasiulymus gali teikti tik paslaugy tiekéjai,
registruoti CVP IS (https://viesiejipirkimai.lt). Registracija CVP IS yra nemokama.

6.7. Paslaugy tiekéjo pasitlymas, paslaugy tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimg ir
kvalifikacinius reikalavimus jrodantys dokumentai ir kiti pasidlyme pateikiami dokumentai
pateikiami lietuviy kalba. Jei atitinkami dokumentai yra iSduoti kita kalba, turi biti pateiktas
tinkamai patvirtintas vertimas j lietuviy kalbg. Tinkamu vertimu yra laikomas vertimas, kuris yra
patvirtintas vertéjo parasu ir vertimo biuro antspaudu (jeigu turi) arba paslaugy tiekéjo ar jo
jgalioto asmens parasu. Pasililymo parengimo (ir vertimo) iSlaidas padengia pats paslaugy
tiekéjas (Pateikiami skenuoti dokumentai elektronine forma).



https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt/).%20Registracija%20CVP%20IS%20yra%20nemokama.
https://viesiejipirkimai.lt/

6.8. Apskaiciuojant kaing, turi biiti atsizvelgta j visg pirkimo dokumentuose nurodytg
pirkimo objekto apimtj ir reikalavimus, kainos sudétines dalis ir pan. PVM nurodomas atskirai.
Jei tiekéjas yra ne PVM mokeétojas, turi apie tai nurodyti pasitulyme, nurodant teisinj pagrinda.
Tiekéjas turi jvertinti, ar sutarties vykdymo metu netaps PVM mokétoju. Jei tiekéjas,
vykdydamas sutartj taps PVM mokétoju, pasitlyme turi nurodyti kaing su PVM. Jei perkancioji
organizacija pati turi sumokéti PVM j valstybés biudzetg uz jsigytg pirkimo objektg, Sis mokestis
jskaiCiuojamas j pasitlymo kaing (jeigu tiekéjas jo nejskaitiavo pateikiant pasitlyma, pasitdlymy
palyginimo tikslais jskaiCiuoja pati perkancioji organizacija). Pasillymo kaina yra laikoma
Supaprastinto atviro konkurso salygy 4 priede nurodyta paslaugy kaina eurais (jskaitant PVM). |
pasitilymo kaing privalo biiti jskaiCiuoti visi mokesCiai bei visos kitos tiekéjo patirtos ir (ar)
galimos patirti tiesioginés ir netiesioginés islaidos ir mokesciai, susije su pirkimo objektu
(iSskyrus tuos atvejus, kai pirkimo dokumentuose aiskiai nurodyta, kad tam tikros konkrecios
iSlaidos neturi biti jskaiCiuotos j sutarties kaing). PVM turi bati nurodomas atskirai. Visi
pasiialyme nurodyti skaicCiai, susije su pasiilymo kaina (taip pat jkainiai), turi bdti
pateikiami dviejy skaiciy po kablelio tikslumu.

6.9. Pateiktas pasiiillymas turi biiti pasirasytas kvalifikuotu elektroniniu parasu.

6.10. Perkancioji organizacija turi teise pratesti pasitilymo pateikimo terming. Apie naujg
pasidlymy pateikimo terming Perkancioji organizacija praneSsa CVP IS priemonémis visiems
paslaugy tiekéjams bei paskelbia oficialiame Europos Sajungos leidinyje ir CVP IS.

6.11. Pasitlyme turi bati nurodytas jo galiojimo terminas. Pasitlymas turi galioti ne
trumpiau kaip 3 meénesius nuo pasillymo pateikimo termino pabaigos. Jeigu pasitlyme
nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasitlymas galioja tiek, kiek numatyta pirkimo
dokumentuose.

6.12. Kol nesibaigé pasitlymy galiojimo laikas, Perkancioji organizacija turi teise CVP IS
priemonémis prasyti, kad paslaugy tiekéjai pratesty jy galiojimg iki konkreciai nurodyto laiko.
Paslaugy tiekéjas CVP IS priemonémis gali atmesti tokj prasyma.

6.13. Paslaugy tiekéjas pasitlymg privalo parengti taip:

6.13.1. CVP IS pasitlymo lango eilutéje ,Prisegti dokumentai® pateikdamas
(,prisegdamas"):

6.13.1.1. pasitlymo formg (Supaprastinto atviro konkurso saglygy 4 priedas);

6.13.1.2. Paslaugy tiekéjy grupés, teikianCios pasitlyma jungtinés veiklos sutarties
(partnerystés) pagrindu, jungtinés veiklos (partnerystés) sutartj arba jos kopija;

6.13.1.3.dokumentas, patvirtinantis, kad asmuo, kuris pasirasé pasitlyma (jei jis ne tieké&jo
vadovas), turéjo teise jj pasirasyti;

6.13.1.4.jei tiekéjas pasitelkia Tkio subjektus, kuriy pajégumais remiasi, — jrodymai, kad Sie
iStekliai bus prieinami per visg sutartiniy jsipareigojimy vykdymo laikotarpj;

6.13.1.5.jei tiekéjas pasitelkia subtiekéjus, subtiekéjo deklaracija ar kitas dokumentas,
patvirtinantis jo sutikimg bati subtiekéju pirkime;

6.13.1.6. Supaprastinto atviro konkurso salygy 2 ir 3 skyriuose nurodytus EBVPD dél
paslaugy tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimo ir kvalifikacijos reikalavimy atitikimo;

6.13.1.7. uzpildytg ir pasiraSytg VieSyjy pirkimy tarnybos nustatytos formos Nacionalinio
saugumo reikalavimy atitikties deklaracijg (pildo ir pasiraso tiekéjas ir subtiekéjai (iSskyrus
kvazisubtiekéjus), jei pasiulymg teikia Ukio subjekty grupé: kiekvienas Ukio subjekty grupés
narys);

6.13.1.8.uzpildytg ir pasiraSytg Tiekéjo / subtiekéjo deklaracijg (pildo ir pasiraso tiekéjas ir
subtiekéjai (iSskyrus kvazisubtiekéjus), jei pasitilyma teikia Tkio subjekty grupé: kiekvienas tkio
subjekty grupés narys);



6.14. Paslaugy tiekéjo pasitilymo dokumentas gali (bet neprivalo) biti uzSifruojamas.
Paslaugy tiekéjas, nusprendes pateikti uzsifruotg dokumenta, turi:

6.14.1. iki pasiulymy pateikimo termino pabaigos naudodamasis CVP IS
priemonémis pateikti pasitilymg su uZzSifruotu dokumentu. Kaip paslaugy tiekéjui uzSifruoti
dokumentg, galima rasti adresu https://vpt.Irv.It/uploads/vpt/documents/files/uzssisfravimo
%?20instrukcija(1).pdf ;

6.14.2. per 30 min. nuo pasiialymy pateikimo termino pabaigos CVP IS
susirasinéjimo priemonémis pateikti slaptazodj, su kuriuo perkancioji organizacija galés
iSSifruoti pateiktg pasitilymg. ISkilus CVP IS techninéms problemoms, kai tiekéjas neturi
galimybés pateikti slaptazodzio CVP IS susirasinéjimo priemonémis, tiekéjas turi teise slaptazodj
pateikti kitomis priemonémis pasirinktinai: perkanciosios organizacijos oficialiu elektroniniu
pastu arba rastu. Tokiu atveju tiekéjas turéty bti aktyvus ir jsitikinti, kad pateiktas slaptaZodis
laiku pasieké adresatg (pavyzdziui, susisiekes su perkancigja organizacija oficialiu jos telefonu ir
(arba) kitais budais).

6.15. Kai pasitlymas pateikiamas viename voke, tiekéjui uzsifravus visg pasitilymg ir iki
pradinio susipazinimo su pasillymu procediros (posédzio) pradzios nepateikus (dél jo paties
kaltés) slaptazodZio arba pateikus neteisingg slaptazodj, kuriuo naudodamasi perkancioji
organizacija negaléjo isSifruoti pasitlymo, pasitlymas laikomas nepateiktu ir néra vertinamas.
Jeigu nurodytu atveju tiekéjas uzsifravo tik pasitilymo dokumentg, kuriame nurodyta pasitlymo
kaina ir (ar) sanaudos, o kitus pasitalymo dokumentus pateiké neuZzSifruotus — perkancioji
organizacija tiekéjo pasiilymg atmeta kaip neatitinkantj pirkimo dokumentuose nustatyty
reikalavimy (tiekéjas nepateiké pasitlymo kainos ir (ar) sgnaudy).

6.16. Paslaugy tiekéjas iki galutinio pasitlymy pateikimo termino turi teise pakeisti arba
atSaukti savo pasitlymg CVP IS priemonémis, neprarasdamas teisés j savo pasiulymo galiojimo
uztikrinimg (jei tokio reikalaujama). Toks pakeitimas arba praneSimas, kad pasiiilymas
atSaukiamas, pripazjstamas galiojanciu, jeigu Perkancioji organizacija jj gauna pateiktg rastu
CVP IS priemonémis iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos.

6.17. Tiekéjas pasidlyme turi aiSkiai nurodyti, kuri pasidlymo informacija yra
konfidenciali, vadovaujantis VP] 20 straipsniu. Jei tokia informacija pasillyme nebus
nurodyta, tuomet bus laikoma, kad bet kuri pateiktame pasitulyme nurodyta informacija néra
konfidenciali. Konfidencialia informacija negali bati laikomos pasitlymo charakteristikos, j kurias
turi biti atsizvelgiama vertinant pasitilymus, taip pat informacija, nurodyta VP] 20 straipsnio 2
dalyje. Perkanciajai organizacijai kilus abejoniy, ar konkreti informacija pagrjstai nurodyta
konfidencialia, privalo kreiptis j tiekéja, praSydama pagrijsti informacijos konfidencialuma. Jeigu
tiekéjas per perkanciosios organizacijos nurodytg terming (kuris negali bdti trumpesnis kaip 3
darbo dienos) nepateiks tokiy jrodymy arba nepateiks pagrjsty argumenty ir (ar) jrodymy, jog
informacija pagrjstai nurodyta kaip konfidenciali, bus laikoma, kad tokia informacija yra
nekonfidenciali. Gavusi pirkime dalyvaujancio tiekéjo praSyma susipazinti su tieké&jo pasidlymu,
kuriame nurodyta konfidenciali informacija, perkancioji organizacija suteiks tiek informacijos,
kiek reikia tiekéjui sprendziant dél poreikio ginti savo teisétus interesus (kiekvienu konkreciu
atveju individualiai) (pavyzdziui, pateikdama pasitalymo aspekty santraukg ir jy technines
charakteristikas, taip, kad nebuty galima nustatyti konfidencialios informacijos). Jei tiekéjo
pasitlyme nurodyta konfidenciali informacija, perkanciosios organizacijos vertinimu, néra
konfidenciali, pries supazindindama kitg tiekéjg su tokiu pasitlymu, ji apie tokius savo ketinimus
informuos konfidencialig informacijg pasitlyme nurodZiusj tiekéja.

i VII SKYRIUS_
PASIULYMY GALIOJIMO UZTIKRINIMAS


https://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/uzssisfravimo%20instrukcija(1).pdf
https://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/uzssisfravimo%20instrukcija(1).pdf

7.1.  Perkancioji organizacija nereikalauja uztikrinti pasitlymo galiojimg dokumentu,
taciau pasilieka teise kreiptis | teismg dél Zalos, atsiradusios dél to, kad pasitilymo galiojimo
laikotarpiu tiekéjas pakeicia ar atSaukia savo pasililymg ar pirkimo laimétojas atsisako sudaryti
sutartj, atlyginimo.

VIII SKYRIUS
PIRKIMO SALYGUY PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS

8.1. Perkancioji organizacija Supaprastinto atviro konkurso salygy paaiskinimus ir
patikslinimus skelbia CVP IS.

8.2. Supaprastinto atviro konkurso salygos gali biti paaiSkinamos, patikslinamos
paslaugy tiekéjy iniciatyva, kreipiantis | Perkancigjg organizacijg rastu CVP IS susirasingjimo
priemonémis. Perkancioji organizacija atsako | kiekvieng paslaugy tiekéjo rasytinj prasyma
paaiskinti pirkimo salygas, jeigu gautas rastu CVP IS priemonémis ne véliau kaip likus 6
dienoms iki pasiulymy pateikimo termino pabaigos.

8.3. Perkancioji organizacija j gautg prasyma paaiskinti pirkimo salygas atsako rastu CVP
IS priemonémis. Perkancioji organizacija, atsakydama paslaugy tiekéjui, kartu siuncia
paaiskinimus ir visiems kitiems paslaugy tiekéjams, kuriems ji pateiké pirkimo salygas, bet
nenurodo, iS ko gavo prasyma pateikti paaiskinimg. Atsakymas siunciamas taip, kad paslaugy
tiekéjas jj gauty ne véliau kaip likus 4 dienoms iki pasitalymy pateikimo termino pabaigos.

8.4. Perkancioji organizacija savo iniciatyva gali paaiskinti (patikslinti) pirkimo
dokumentus bet kuriuo metu nepasibaigus pasitlymy pateikimo terminui. Atsizvelgiant j tokio
paaiskinimo, patikslinimo pobdj, perkancioji organizacija spres dél pasitlymy pateikimo termino
nukélimo. Jei pirkimo dokumenty patikslinimy perkancioji organizacija negali pateikti iki kol
nesibaigé VP] 36 straipsnio 5 dalyje nustatytas terminas, perkancioji organizacija nukels
pasitilymy pateikimo terming. Jei bus tikslinama skelbime paskelbta informacija, perkancioji
organizacija patikslins skelbimg ir, esant reikalui, prates pasitlymy pateikimo terming
protingumo kriterijy atitinkanciam laikotarpiui. Paaiskinimai (patikslinimai) visiems paslaugy
tiekéjams CVP IS priemonémis iSsiunCiami ne véliau kaip likus 4 dienoms iki pasitilymy
pateikimo termino pabaigos.

8.5. Perkancioji organizacija, paaiSkindama ar patikslindama Supaprastinto atviro
konkurso sglygas, privalo uztikrinti paslaugy tiekéjy anonimiskuma, t. y. privalo uZztikrinti, kad
paslaugy tiekéjas nesuzinoty kity paslaugy tiekéjy, dalyvaujanciy pirkimo procedirose,
pavadinimy ir kity rekvizity.

8.6. Perkancioji organizacija susitikimy su paslaugy tiekéjais dél Supaprastinto atviro
konkurso sglygy paaiskinimy nerengs.

8.7. Bet kokia informacija, konkurso sglygy paaiSkinimai, praneSimai ar kitas
Perkanciosios organizacijos ir paslaugy tiekéjo susirasinéjimas yra vykdomas tik CVP IS
susiraSinéjimo priemonémis.

i __IX SKYRIUS 3
VOKY SU PASIULYMAIS ATPLESIMO — PIRMINIO SUSIPAZINIMO SU CVP IS
PRIEMONEMIS GAUTAIS PASIULYMAIS — PROCEDUROS

9.1. Pirminis susipazinimas su CVP IS priemonémis pateiktais paslaugy tiekéjy
pasitlymy— elektroniniy voky atplésimo procedira vyks elektroniniu btdu Viesyjy pirkimy



komisijos (toliau — Komisija) posédyije, kuris vyks skelbime apie pirkimg nurodytu terminu ir
adresu.

9.2. Susipazinimo su CVP IS priemonémis gautais pasitilymais procediroje paslaugy
tiekéjai arba jy atstovai nedalyvauja.

9.3. Susipazinimo su CVP IS priemonémis pateiktais pasitilymais procediros rezultatus
Komisija jformina protokolu.

) _ X SKYRIUS 5
PASIULYMY NAGRINEJIMAS IR PASIULYMY ATMETIMO PRIEZASTYS

10.1. Konkursui pateiktus pasitlymus nagrinéja ir vertina Komisija. Pasitlymai
nagrinéjami, vertinami ir palyginami konfidencialiai, nedalyvaujant pasiulymus pateikusiy
paslaugy tiekéjy atstovams.

10.2. Perkancioji organizacija pirmiausia patikrina, ar néra pirkimo dokumentuose
nustatyty Paslaugy tiekéjy pasalinimo pagrindy (pagal paslaugy tiekéjy pateiktus EBVPD) ir ar
paslaugy tiekéjai atitinka keliamus kvalifikacijos reikalavimus (pagal paslaugy tiekéjy pateiktus
EBVPD), o po to nagrinéja, vertina ir palygina paslaugy tiekéjy pateiktus pasitlymus,
vadovaudamasi supaprastinto atviro konkurso sglygomis.

10.3. Komisija:

10.3.1. remiantis EBVPD patikrina ar pasiulymg pateikes tiekéjas (jskaitant, Ukio
subjektus, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi) neatitinka pirkimo saglygose nustatyty pasalinimo
pagrindy bei ar atitinka pirkimo sglygose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus ir, priémusi
sprendimg dél kiekvieno tiekéjo atitikties reikalavimams, apie Sio patikrinimo rezultatus rastu
informuoja kiekvieng tiekéja per 3 darbo dienas, pagrijsdama priimtus sprendimus. Teise
dalyvauti tolesnése pirkimo procedirose turi tik tie tiekéjai, dél kuriy nenustatyti pasalinimo
pagrindai, kurie atitinka perkanciosios organizacijos keliamus kvalifikacijos reikalavimus ir, jeigu
taikoma, kokybés vadybos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartus,
nediskriminacines taisykles;

10.3.2. nagrinéja, vertina ir palygina pirkimo dalyviy pateiktus pasitlymus,
vadovaudamasi pirkimo sglygy nuostatomis;

10.3.3. ar pasitlytos kainos néra per didelés ir Perkanciajai organizacijai nepriimtinos.
Taikomos VP] 45 straipsnio 1 dalies 5 punkto nuostatos;

10.3.4. ar néra pasiulyta nejprastai mazy kainy;

10.3.5. ar galimas laimétojas pateikia dokumentus, patvirtinancius EBVPD
nurodytg informacija, jei ne — jo pasitlymas atmetamas ir, perskaiCiavus
ekonominio naudingumo jvertinimus, kreipiamasi j kitg galimg laimétoja.

10.4. Jeigu tiekéjas pateiké netikslius, neiSsamius ar klaidingus dokumentus ar
duomenis apie atitiktj pirkimo salygy reikalavimams ar Siy dokumenty ar duomeny triksta,
perkancioji organizacija praso (kai ji tai gali daryti nepazeisdama lygiateisiSkumo ir skaidrumo
principy) tiekéjg Siuos dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti arba paaiskinti per jos
nustatytg protingg terming. Duomenys ir (arba) dokumentai tikslinami, aiSkinami ar papildomi
vadovaujantis Viesyjy pirkimy tarnybos nustatytomis taisyklémis®.

10.5. Perkancioji organizacija ketina pasinaudoti VP] 63 straipsnio 1 dalies 2 punkte
nustatyta skelbiamy deryby salyga, kai leidziama pakartotinai nebeskelbti skelbimo.

10.6. Kai pateiktame pasitilyme nurodoma nejprastai maza kaina, kaip numatyta Viesujy
pirkimy jstatymo 57 straipsnyje, Komisija rastu CVP IS priemonémis praso, kad dalyvis pagrjsty
pasiulyme nurodytg prekiy, paslaugy, darby ar jy sudedamujy daliy kaing arba sagnaudas, jeigu

! pasitlymy patikslinimo, papildymo ar paaikinimo taisyklés.



https://e-tar.lt/portal/lt/legalAct/66ae9a80883011ed8df094f359a60216/asr

jos atrodo nejprastai mazos. Pasitlyme nurodyta prekiy, paslaugy ar darby kaina arba sgnaudos
visais atvejais turi bdti laikomos nejprastai maZomis, jeigu jos yra 30 ir daugiau procenty
mazesnés uz visy tiekéjy, kuriy pasitlymai neatmesti dél kity priezasciy ir kuriy pasidlyta kaina
nevirsija pirkimui skirty €Sy, nustatyty ir uzfiksuoty perkanciosios organizacijos rengiamuose
dokumentuose prieS pradedant pirkimo procediirg, pasitilyty kainy arba sgnaudy aritmetin;
vidurkj.

10.7. Perkancioji organizacija, prieS nustatydama laiméjusj pasillyma, reikalauja, kad
ekonomiskai naudingiausig pasitilyma pateikes paslaugy tiekéjas pateikty aktualius dokumentus,
patvirtinancius jo pasalinimo pagrindy nebuvimg, atitiktj kvalifikacijos reikalavimams.

10.8. Tiekéjo pateiktas pasitlymas yra atmetamas, jeigu yra bent viena is Siy salygy:

10.8.1. pasiulymas neatitinka pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy, jskaitant, bet
neapsiribojant, atvejus, kai:

10.8.1.1.tiekéjas nesilaiko salygy dél alternatyviy pasiulymy teikimo ar nedalyvavimo
teikiant kelis pasitlymus kaip nurodyta Supaprastinto atviro konkurso sglygy 1.19 papunktyje;

10.8.1.2.tiekéjas nepratesia pasitulymo galiojimo ir (ar), jei taikoma, nepateikia naujo
pasitlymo galiojimo uztikrinimo;

10.8.1.3.tiekéjas uzsifravo dokumentg, kuriame nurodyta pasitilymo kaina ir (ar) sgnaudos
ir iki susipazinimo su atitinkama pasitlymo dalimi procediiros (posédzio) pradZios nepateiké (dél
jo paties kaltés) slaptazodZio arba pateiké neteisingg slaptazodj, kuriuo naudodamasi
perkancioji organizacija negaléjo iSsifruoti pasitlymo;

10.8.1.4.pasiulymas neatitinka kity pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy.

10.8.2. tiekéjas turi biti pasalintas vadovaujantis Siy pirkimo dokumenty nuostatomis dél
pasalinimo pagrindy, taip pat ir tais atvejais, kai tiekéjas remiasi Gikio subjekto pajégumais,
taCiau tokio uUkio subjekto padétis atitinka nustatytus pasalinimo pagrindus ir perkanciosios
organizacijos nurodymu tiekéjas nepakeité Sio tikio subjekto j pasalinimo pagrindy neturintj Gkio
subjekta;

10.8.3.tiekéjas neatitinka pirkimo dokumentuose nustatyto kvalifikacijos reikalavimo ir
(ar), jeigu taikoma, kokybés vadybos sistemos standarto ir (ar) ukio subjektas, kurio
pajégumais remiasi tiekéjas, netenkina jam keliamy kvalifikacijos reikalavimy ir perkanciosios
organizacijos nurodymu nebuvo pakeistas | reikalavimus atitinkantj tkio subjekta, taip pat, jei
tiekéjas neatitinka kity pirkimo saglygose nustatyty reikalavimy tieké&jui;

10.8.4.nustacius, kad buvo pateikti netikslls, neiSsamis ar klaidingi dokumentai ar
duomenys, ar jy triksta, tiekéjas per perkanciosios organizacijos nustatytg terming nepatikslino,
nepapildé, nepaaiskino informacijos;

10.8.5. pasitlyme nurodyta kaina perkanciajai organizacijai yra per didelé ir nepriimtina.
Jeigu Siuo pagrindu atmetamas ekonomiskai naudingiausias pasitlymas, kiti pasitlymai negali
bUti nustatyti laiméjusiais ir pirkimas nutraukiamas. Pasitulymas gali buti neatmetamas ir
pirkimas nenutraukiamas, kai planuojama léSy suma néra nurodyta pirkimo dokumentuose ir kai
ekonomiskai naudingiausiame pasitilyme nurodyta kaina yra priimtina, o perkancioji organizacija
gali pagrjsti Sios kainos priimtinumg ir suderinamumga su racionalaus 1éSy naudojimo principu;

10.8.6. pasitdlyme nurodyta nejprastai maza kaina ir (ar) sgnaudos ir tiekéjas nepateikia
tinkamy pasitlytos maziausios kainos ir (ar) sanaudy pagrjstumo jrodymy;

10.8.7. pasidlymas, kuriame nurodyta nejprastai maza kaina ir (ar) sgnaudos, neatitinka
VP] 17 straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodyty aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés
jpareigojimy;

10.8.8. pasitlyme nejprastai mazos kainos ir (ar) sgnaudos pasitilytos dél to, kad tiekéjas
yra gaves valstybés pagalbg, taciau tiekéjas negali per pakankamg perkanciosios organizacijos
nustatytg laikotarpj jrodyti, kad valstybés pagalba buvo suteikta teisétai. Atmetusi pasitlyma



Siuo pagrindu, perkancioji organizacija apie tai pranesa Europos Komisijai. Valstybés pagalba
laikoma bet kuri priemoné, atitinkanti Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107 straipsnio 1
dalyje nustatytus kriterijus;

10.8.9. pasiulymas neatitinka to, kad vykdant sutartj bty laikomasi aplinkos apsaugos,
socialinés ir darbo teisés jpareigojimy, nustatyty Europos Sajungos ir nacionalinéje teiséje,
kolektyvinése sutartyse ir VieSyjy pirkimy jstatymo 5 priede nurodytose tarptautinése
konvencijose;

10.8.10. netenkinami pirkimo salygose nustatyti reikalavimai, susije su nacionaliniu
saugumu;

10.8.11. jeigu Lietuvos Respublikos Vyriausybé yra priémusi sprendimg, patvirtinantj, kad
ketinamas sudaryti sandoris neatitinka nacionalinio saugumo interesy vadovaujantis
Nacionaliniam saugumui uZztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymu;

10.8.12. jeigu tiekéjas, jo subtiekéjas, ukio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, tiekéjo
siulomy prekiy (jskaitant jy sudedamasias dalis) gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys
yra juridiniai asmenys, registruoti valstybése ar teritorijose, nurodytose VieSujy pirkimy
jstatymo 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sgrase
(https://e-seimas.Irs.It/portal/legalAct/It/TAD/1a061730b0c711ecaf79¢2120caf5094?
jfwid=12heknfnkz);

10.9. Apie pasitlymo atmetima ir tokio atmetimo prieZastis tiekéjas informuojamas rastu
CVP IS priemonémis.

_ XI SKYRIUS
PASIULYMU VERTINIMAS

11.1. Perkancioji organizacija ekonomiskai naudingiausig pasitlymg iSrenka pagal kainos
ir kokybés santykj. Ekonomiskai naudingiausio pasitilymo vertinimo kriterijai ir tvarka nustatyti
Supaprastinto atviro konkurso sglygy 5 priede. Ekonomiskai naudingiausiu pasitlymu laikomas
pasitlymas, kurio ekonominis naudingumas didziausias.

11.2. Pasiulymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais. Jeigu pasitlymuose kainos
nurodytos uzsienio valiuta, jos bus perskaiCiuojamos eurais pagal Europos Centrinio Banko
skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir
uzsienio valiuty santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko nustatoma
ir skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj paskutine pasitilymy pateikimo termino
diena.

_ . XII SKYRIUS ) _
PASIULYMU EILES SUDARYMAS IR LAIMEJUSIO PASIULYMO
NUSTATYMAS

12.1.  ISnagrinéjusi, jvertinusi ir palyginusi pateiktus pasitlymus, perkancioji
organizacija nustato pasidlymy eile (iSskyrus atvejus, kai pasitilymg pateikia, arba jvertinus
pasiulymus liko tik vienas tiekéjas), j kurig jtraukia neatmestus pasitulymus, ir nustato laiméjusj
pasitulymg bei priima sprendimg dél sutarties sudarymo.

12.2.  Pasillymy eilé nustatoma ekonominio naudingumo mazéjimo tvarka. Jeigu keliy
pateikty pasitlymy ekonominis naudingumas yra vienodas, nustatant pasitlymy eile pirmesnis |
Sig eile jrasomas tiekéjas, kurio pasitlymas CVP IS priemonémis pateiktas anksciausiai.
Laiméjusiu pripazjstamas pasitlymas, esantis pasitilymy eilés pirmoje vietoje.

12.3.  Prie$ nustatydama laiméjusj pasitlymg, perkancioji organizacija reikalauja, kad
ekonomiskai naudingiausig pasillymg pateikes tiekéjas pateikty aktualius dokumentus,
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patvirtinancius pirkimo sglygose nurodyty pasalinimo pagrindy nebuvimg, jrodancius atitiktj
pirkimo salygose nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams ir, jeigu taikytina, patvirtinancius jo
atitiktj kokybés vadybos sistemos standartams, iSskyrus atvejus kai jy buvo paprasyta ir jie buvo
jvertinti ankstesniuose pirkimo procediiros etapuose ir Si informacija vis dar yra aktuali, taip pat
iSskyrus atvejus kai vadovaujantis pirkimo sglygomis Siy dokumenty nereikalaujama. Perkancioji
organizacija taip pat jvertina, ar ekonomiskai naudingiausig pasililymg pateikusio tiekéjo
pasidlymas neturéty biiti atmestas dél kity priezasciy.

12.4. Jeigu pasiulymg pateiké tik vienas tiekéjas arba jvertinus pasiulymus liko tik
vienas tiekéjas pasitlymy eilé nenustatoma ir tas pasitlymas laikomas laiméjusiu.

12.5.  Perkancioji organizacija ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo laiméjusio
pasiulymo nustatymo, CVP IS priemonémis tiekéjus informuoja apie pirkimo proceduros
rezultatus, vadovaujantis VP] 58 straipsnio nuostatomis. Perkancioji organizacija taip pat turi
informuoti tieké&jus apie priezastis, dél kuriy buvo priimtas sprendimas nesudaryti sutarties.

12.6.  Suinteresuoti dalyviai nuo perkanciosios organizacijos praneSimo apie sprendimg
nustatyti laiméjusj pasitulymg pateikimo dalyviams dienos iki atidéjimo termino pabaigos gali
prasyti perkanciosios organizacijos pateikti laiméjusj pasitilymg. Tokiu atveju VP] 102 straipsnio
1 dalyje nustatytas terminas ir atidéjimo terminas pratesiami papildomam terminui, jj
skaiiuojant nuo suinteresuoto dalyvio prasymo pateikti laiméjusj pasililymg pateikimo
perkanciajai organizacijai dienos iki tol, kol suinteresuotam dalyviui bus pateiktas minétas
pasitilymas. Jeigu laiméjusio dalyvio pasitilymas pateikiamas tg pacig dieng, kai buvo paprasyta,
VP] 102 straipsnio 1 dalyje nustatytas terminas ir atidéjimo terminas pratesiami vienai darbo
dienai. Perkancioji organizacija laiméjusj pasitlymg suinteresuotiems dalyviams gali pateikti
teikdama 20.1 punkte nurodytg informacija.

12.7.  Perkancioji organizacija sudaryti sutartj sillo tam Paslaugy tiekéjui, kurio
pasitilymas pripazintas laiméjusiu. Pirkimo sutartis turi biti sudaroma nedelsiant, bet ne
anksCiau, negu pasibaigé atidéjimo terminas — 5 dieny laikotarpis, kuris prasideda nuo
pranesSimo apie sprendimg nustatyti laiméjusj pasitlymg iSsiuntimo S Perkanciosios
organizacijos CVP IS priemonémis suinteresuotiems dalyviams dienos ir kuriam pasibaigus
sudaroma pirkimo sutartis. Atidéjimo terminas netaikomas, kai vienintelis suinteresuotas dalyvis
yra tas, su kuriuo sudaroma pirkimo sutartis, ir néra suinteresuoty kandidaty.

12.8.  Perkancioji organizacija, gavusi tieké&jo praSymo ar ieskinio teismui kopijg, negali
sudaryti sutarties, kol nesibaigé pirkimo sglygose nustatytas atidéjimo terminas ar VP] 103
straipsnio 2 dalyje, 105 straipsnio 2 dalies 3 punkte ir 105 straipsnio 3 dalies 3 punkte nurodyti
terminai ir kol perkancioji organizacija negavo teismo pranesimo apie:

12.8.1. motyvuotg teismo nutartj, kuria atsisakoma priimti ieskinj;

12.8.2. motyvuotg teismo nutartj dél tiekéjo prasymo taikyti laikingsias apsaugos

12.8.3. teismo rezoliucijg priimti ieskinj netaikant laikinyjy apsaugos priemoniy.

12.9. Tiekéjas, kurio pasitlymas nustatytas laimé&jusiu, sudaryti sutartj kvie¢iamas rastu
ir jam nurodomas laikas, iki kada jis turi sudaryti sutartj.

12.10. Laikoma, kad tiekéjas atsisaké sudaryti sutartj, kai yra bent vienas i$ Siy atvejy:

12.10.1. tiekéjas rastu atsisako jg sudaryti;

12.10.2. iki perkanciosios organizacijos nurodyto laiko nepasiraso sutarties;

12.10.3. atsisako sudaryti sutartj VP] ir Pirkimo sglygose nustatytomis sglygomis;

12.11. Jeigu laiméjes tiekéjas atsisako sudaryti sutartj, arba jeigu iki perkanciosios
organizacijos nurodyto termino nepateikia pirkimo sglygose nustatyto sutarties jvykdymo
uztikrinimg patvirtinanc¢io dokumento arba nejvykdo kity sutartyje nustatyty jos jsigaliojimo
salygy, jg sudaryti sitloma tiekéjui, kurio pasitlymas pagal nustatytg pasitulymy eile yra pirmas



po tiekéjo, atsisakiusio sudaryti sutartj nepateikusio sutarties jvykdymo uztikrinimo ar
nejvykdziusio sutarties jsigaliojimo salygy. Pries sitlant sudaryti sutartj, perkancioji organizacija
papraso to tiekéjo aktualiy dokumenty, patvirtinanciy EBVPD nurodytg informacija, pateikimo,
jei, jy nebuvo paprasyta ir nebuvo jvertinta ankstesniuose pirkimo procediros etapuose ir
(arba) vadovaujantis pirkimo sglygomis Siy dokumenty nereikalaujama ir jvertina, ar jo
pasitlymas neturéty bti atmestas dél kity priezasciy.

12.12. Perkancioji organizacija gali nuspresti nesudaryti pirkimo sutarties su ekonomiskai
naudingiausig pasitlyma pateikusiu paslaugy tiekéju, jeigu paaiskéja, kad pasitlymas neatitinka
Viesujy pirkimy jstatymo 17 straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodyty aplinkos apsaugos, socialinés
ir darbo teisés jpareigojimy.

XIIT SKYRIUS
PRETENZIJY NAGRINEJIMO TVARKA

13.1. Paslaugy tiekéjas, norédamas iki pirkimo sutarties sudarymo teisme ginCyti
Perkanciosios organizacijos sprendimus ar veiksmus, turi pateikti pretenzijg Perkanciajai
organizacijai Viesyjy pirkimy jstatymo VII skyriuje nustatyta tvarka. Perkanciosios organizacijos
sprendimas, priimtas iSnagrinéjus Paslaugy tiekéjo pretenzijg, gali biti skundziamas teismui Viesyjy
pirkimy jstatymo VII skyriuje nustatyta tvarka.

13.2.  Perkancioji organizacija nagrinéja tik tas Paslaugy tiekéjy pretenzijas, kurios
gautos iki pirkimo sutarties sudarymo dienos ir pateiktos laikantis VieSyjy pirkimy jstatymo
VII skyriuje nustatyty terminy.

13.3.  Pretenzijos pateikimo perkanciajai organizacijai, praSymo pateikimo ar ieskinio
pareiskimo teismui terminai nustatyti VP] 102 straipsnyje. Perkancioji organizacija privalo
iSnagrinéti pretenzijg, priimti motyvuotg sprendimg ir apie jj, taip pat apie anksciau pranesty
pirkimo procediros terminy pasikeitimg rastu pranesti pretenzijg pateikusiam Paslaugy tiekéjui,
suinteresuotiems kandidatams ir suinteresuotiems dalyviams ne véliau kaip per 6 darbo dienas
nuo pretenzijos gavimo dienos.

XIV SKYRIUS
PIRKIMO SUTARTIES SALYGOS

14.1. Sudarant pirkimo sutartj, joje negali biti keiCiama laiméjusio Paslaugy tiekéjo
pasiulymo kaina ir pirkimo dokumentuose nustatytos pirkimo sglygos.

14.2. Sutartis jsigalioja nuo tos dienos, kai sutarties Salys pasiraso sutartj. Sutartis galioja,
iki bus visiSkai jvykdyti sutartyje numatyti jsipareigojimai.

14.3. Pirkimo sutartis sutarties galiojimo laikotarpiu gali biti kei¢iama vadovaujantis
Viesujy pirkimy jstatymo 89 straipsniu. Sutarties sglygy pakeitimai jforminami Saliy rasytiniais
susitarimais, kurie yra neatsiejama sutarties dalis.

14.4. Sutarties projektas pateiktas Siy Supaprastinto atviro konkurso sglygy 10 priede.

Lietuvos vyriausioji archyvaré Inga ZakSauskiené






Supaprastinto atviro konkurso sglygy
1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI

ST E . . / Paaiskinimas
sutrumpinimas
API Aplikacijy programavimo sgsaja (angl. Application programming interface)
Bendras istoriniy asmenvardziy, vietovardziy, asmeny grupiy, istorinés
BAVIC S -
chronologijos ir tematikos tezauras
Bendrasis duomeny 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES)
apsaugos 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél
reglamentas laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB
Verslo procesy modeliavimo notacija (angl. Business Process Model and
BPMN .
Notation)
Diegéi Elektroninio archyvo informacinés sistemos modernizavimo paslaugy
iegéjas o e Iy e . .
tiekéjas, paslaugas teikiantis pagal techninés specifikacijos reikalavimus
EAIS Elektroninio archyvo informaciné sistema
EDM Europeana duomeny modelis!
eKulttra Virtualios kulttiros paveldo informacinés sistemos (VEPIS) vieningas

suskaitmeninto ir skaitmeninio kulttros ir audiovizualinio turinio, elektroniniy
paslaugy ir sklaidos portalas

eKultura projektas

eKulttros platformos sukarimo projektas

Skaitmeninis ir metaduomenimis aprasytas kultiiros objektas, kuris

eko pateikiamas j VEPIS saugojimui ir / arba naudojimui VEPIS naudotojams
IRT Informaciniy ir rysiy technologijos

KI Kultdros jstaiga

KPO Kultlros paveldo objektas

LCVA Lietuvos centrinis valstybés archyvas

LVAT Lietuvos vyriausiojo archyvaro tarnyba

LVA Lietuvos valstybés archyvai

NDF Nacionalinis dokumenty fondas

LVAT / Perkancioji
organizacija

Lietuvos vyriausiojo archyvaro tarnyba

Pl

Programiné jranga

! Europeana Data Model (EDM) — https://pro.europeana.eu/page/edm-documentation



https://pro.europeana.eu/page/edm-documentation

Savoka

. . Paaiskinimas
sutrumpinimas
E-kulturos platforma (vieningas suskaitmeninto ir skaitmeninio kulttros ir
Platforma L . e . )
audiovizualinio turinio, elektroniniy paslaugy ir sklaidos portalas)
Sioje specifikacijoje aprasoma veikly visuma — EAIS modernizavimas, LVA
Projektas skaitmeninio turinio atvérimas ir kiti susije veiksmai — paslaugy teikimo
jgyvendinimo procesas
Su Elektroninio archyvo informacinés sistemos modernizavimo techninés
Sutartis priezitiros paslaugy vieSojo pirkimo laimétoju pasirasyta paslaugy teikimo
sutartis
VEPIS Virtualaus elektroninio paveldo informaciné sistema
VIISP Valstybés informaciniy istekliy sgveikumo platforma




1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. Lietuvos vyriausiojo archyvaro tarnyba (toliau — LVAT arba Perkancioji
organizacija), juridinio asmens kodas — 188697087, adresas — Mindaugo g. 8, Vilnius, 03107
Vilnius; mob. +370 698 87 348, elektroninio pasto adresas — Ivat@archyvai.lt.

1.2. Paslaugos tikslas — vykdyti EAIS modernizavimo technine prieziiirg (toliau — IS
modernizavimo techniné priezilra), apimancia diegéjo modernizuojamos informacinés
sistemos atitiktj jg reglamentuojanciy teisés akty ir EAIS modernizavimo techninés
specifikacijos reikalavimams.

2. INFORMACIJA APIE PROJEKTA

2.1. LVAT, kaip partneris, dalyvauja jgyvendinant projektg ,eKultlros platformos
sukurimo projektas" (toliau — eKultira projektas), kurio tikslas - vieningos kulttros jstaigy
skaitmeniniy duomeny platformos sukurimas, diegiant integralius organizacinius ir
technologinius sprendimus, siekiant didinti kultGros prieinamumg ir pakartotinj naudojima.
Lietuvos Valstybés Archyvy (LVA) saugomas skaitmeninio turinys turi bdti integruotas |
kuriama E-Kultlros Platformg, todél eKultlra projekto apimtyje turi blti modernizuota
Elektroninio archyvo informaciné sistema (toliau — EAIS). Sis pirkimas yra skirtas EAIS
modernizavimo techninés prieZitiros paslaugoms jsigyti.

3. INFORMACIJA APIE EAIS MODERNIZAVIMA

3.1. Siuo metu LVAT ir valstybés archyvai suskaitmeninty radytiniy dokumenty ir
skaitmeninés kilmés rasytiniy dokumenty aktualiy eKultira platformai, tvarkymui ir prieigai
uztikrinti naudoja EAIS. Sistemos modernizavimu siekiama uZztikrinti tinkamg LVA turinio
pateikimg e-Kultlros platformai, atliepiant kuriamo eKultiros portalo uzdavinius bei
poreikius.
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1 pav. Modernizuojamos EAIS funkcinés architektiaros schema




4. DOKUMENTAI, KURIAIS TURI VADOVAUTIS PASLAUGUY TIEKEJAS, TEIKDAMAS
PASLAUGAS

4.1. Paslaugy tiekéjas turés vadovautis valstybés informaciniy istekliy valdyma ir
tvarkyma nustatanciais teisés aktais:

4.1.1. Lietuvos Respublikos valstybés informaciniy iStekliy valdymo jstatymas;

4.1.2. Lietuvos Respublikos kibernetinio saugumo jstatymas;

4.1.3. Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymas;

4.1.4. VieSyjy pirkimy jstatymas ir pojstatyminiai teisés aktai (metodikos,
rekomendacijos);

4.1.5. Lietuvos Respublikos teisés gauti informacijg ir duomeny pakartotinio naudojimo
jstatymas;

4.1.6. Valstybés informaciniy sistemy gyvavimo ciklo valdymo metodika, patvirtinta
Informacinés visuomenés plétros komiteto prie Susisiekimo ministerijos direktoriaus 2014 m.
vasario 25 d. jsakymu Nr. T-29 ,Dél Valstybés informaciniy sistemy gyvavimo ciklo valdymo
metodikos patvirtinimo";

4.1.7. Duomeny teikimo formaty ir standarty rekomendacijos, patvirtintos
Informacinés visuomenés plétros komiteto prie Susisiekimo ministerijos direktoriaus 2013 m.
kovo 25 d. jsakymu Nr. T-36 ,Dél Duomeny teikimo formaty ir standarty rekomendacijy
patvirtinimo";

4.1.8. Elektroniniy paslaugy kurimo metodika, patvirtinta Lietuvos Respublikos
susisiekimo ministro 2015 m. spalio 7 d. jsakymu Nr. 3-416(1.5E) ,Dél metodiniy dokumenty
patvirtinimo".

4.2. Paslaugy tiekéjas, teikdamas Paslaugas pagal Sig technine specifikacijg, turi
jvertinti visus teisés aktus, Paslaugy teikimo metu priimtus ir jsigaliojusius ar jsigaliosiancius
teisés aktus, susijusius su Paslaugy teikimu, jskaitant, bet neapsiribojant Sioje techninéje
specifikacijoje nurodytais teisés aktais (aktualiomis teisés akty redakcijomis).

5. REIKALAVIMAI PASLAUGY APIMCIAI

5.1. Detalus IS modernizavimo techninés priezitros paslaugy aprasymas, terminai ir
rezultatai pateikiami Sios techninés specifikacijos 1 lenteléje.

5.2. Paslaugos tiekéjas privalo su LVAT suderinti pateikiamy rezultaty formg (-as) ir
turinj (-ius) prie$ pateikdamas rezultatus.

5.3. Pateiktus rezultatus LVAT jvertina per 7 darbo dienas nuo pateikimo dienos.
Atsizvelgiant j rezultaty apimtj jvertinimo terminas gali bti trumpinamas.

5.4. Visi paslaugy rezultatai (ataskaitos, grafikai ir kiti dokumentai) laikomi tinkamai
pateiktais tik tuo atveju, jei juos suderina ir patvirtina LVAT, kaip to reikalauja Pirkimo salygos
bei teisés aktai.

5.5. Visa su paslaugy teikimu susijusi medziaga ir dokumentai turi biti rengiami
laikantis bendrinés lietuviy kalbos taisykliy. Dokumenty galutiniai variantai turi bati pateikti
LVAT nurodytu el. pastu.

5.6. Paslaugy tiekéjas yra atsakingas uz techninéje specifikacijoje nurodyty
dokumenty pateikimg LVAT.
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5.7. Paslaugy tiekéjas, suderines galutinius dokumentus, perduoda juos LVAT kartu su
perdavimo—priémimo aktu.



1 lentelé. Detalus paslaugy aprasymas

Nr.

Paslauga Paslaugos aprasymas Rezultatai Terminai

1. Techninés Paslaugos apimtis: - IS modernizavimo Techninés priezitros planas
priezidros plano | - Paslaugy teikéjas, rengdamas techninés prieziliros paslaugy tiekéjo turi buti  parengtas ir
parengimas plang, turés jvertinti ir atsizvelgti | IS diegéjo parengto paslaugy suderintas ne véliau kaip per

parengtg paslaugy teikimo darbo reglamentg, teikimo darbo 10 darbo dieny nuo IS
reglamente nurodytus terminus ir kitas salygas; reglamento vertinimas; modernizavimo paslaugy
- Techninés prieziliros planas turi biiti suderintas su | - Techninés  priezitiros teikimo darbo reglamento
LVAT planas esant poreikiui suderinimo  su  LVAT ir
o o . S gali buti atnaujintas pateikimo Paslaugy tiekéjui;

Esant" poreikiui, _technlr_1es priezitros planas gali bti (patikslintas)  radtiku LVAT per 3 darbo dienas turi
atnaujintas IS projekto €igos metu. LVAT ir  Paslaugy teise pateikti Paslaugy tiekéjui
tiekéjo susitarimu. pastabas dél techninés
priezidros plano. Paslaugy
teikéjas, atsizvelgdamas |
pateiktas pastabas, privalo
iStaisyti nurodytus trukumus
per 3 darbo dienas nuo

pastaby gavimo dienos.
Techninés prieziliros planas
pagal poreikj turi  buti
atnaujintas ir suderintas su
Perkancigja organizacija per
10 darbo dieny nuo poreikio

identifikavimo.

2. IS detalaus | Paslaugos apimtis: - Techninés  priezidros Techninés prieziiros
projektavimo, - Nuolatiné IS modernizavimo paslaugy teikimo ataskaitos. ataskaitos teikiamos ne reciau
kdrimo, stebésena; - Galutiné techninés nei kartg per 3 ménesius;
testavimo, - IS modernizavimo ir diegimo paslaugy teikimo priezidros veiklos Galutiné techninés prieZiiiros




Nr. Paslauga Paslaugos aprasymas Rezultatai Terminai
diegimo bei kity pasiekty rezultaty vertinimas IS modernizavimo ir ataskaita  turi  bdti veiklos ataskaita teikiama per
susijusiy darby, diegimo techninés specifikacijos aspektu; suderinta su 15 darbo dieny pasibaigus IS
kuriuos vykdys | - IS modernizavimo ir diegimo paslaugy teikimo eigos Perkancigja bandomajai eksploatacijai.

IS diegéjas, ir riziky vertinimas, rekomendacijy teikimas dél riziky organizacija.
atitikimo valdymo; L o
techninei - IS modernizavimo ir diegimo atitikties Valstybes Pa.g.:j.l_ poreik] techr?lnes
specifikacijai informaciniy sistemy gyvavimo ciklo valdymo pri€ziuros vertinimas
kontrolé metodikos ir kity, valstybés informacinés sistemos | Pagal  atskirp  LVAT
kiirima reglamentuojanciy teisés akty, reikalavimams | Pateikta uzsakyma.
vertinimas;
- Kity probleminiy sri¢iy identifikavimas bei pasitlymy
dél jy sprendimo teikimas;
- Ekspertiniy iSvady jvairiais techniniais, organizaciniais
ar teisiniais su IS projektu susijusiais klausimais
pateikimas.

3. Rekomendacijy | Paslaugos apimtis: Konsultacijos IS | Nuolatinés konsultacijos IS
teikimas IS| - LVAT konsultavimas dél IS modernizavimo ir diegimo | modernizavimo ir diegimo | modernizavimo paslaugy teikimo
modernizavimo reikalavimy keliamy Valstybés informaciniy sistemy | proceso valdymo | laikotarpiu.
ir diegimo gyvavimo ciklo valdymo metodikoje ir kituose, | klausimais.
proceso valdymo valstybeés informacinés sistemos kdrima
klausimais reglamentuojanciuose teisés aktuose;

- Rekomendacijy teikimas dél IS modernizavimo ir
diegimo proceso valdymo;

- Rekomendacijy teikimas dél IS modernizavimo ir
diegimo grafiko, etapy priémimo, pasiekty rezultaty
vertinimo.

4, Diegéjo Paslaugos apimtis. Paslaugy teikéjas turés vertinti IS | Jvertinti ir patvirtinti IS | IS diegéjo pateikta dokumentacija
parengtos diegéjo ruosiamg technine dokumentacija ir jos atitikimg | diegéjo parengti | paslaugy tiekéjo turi bati perzitréta




Nr. Paslauga Paslaugos aprasymas Rezultatai Terminai
dokumentacijos | IS modernizavimo techninéje specifikacijoje bei Valstybés | dokumentai ir  pateikti | ir jvertinta ne véliau kaip per 10
vertinimas, informaciniy sistemy gyvavimo ciklo valdymo metodikoje | pasitlymai dél jy tvirtinimo. | darbo dieny nuo tos dienos, kai
analizé bei | ir kituose, valstybés informacinés sistemos kurimg paslaugy teikéjas elektroniniu
pastaby ir | reglamentuojanciuose  teisés  aktuose,  keliamiems pastu gauna diegéjo parengtus
rekomendacijy reikalavimams, pateikti rekomendacijas diegéjo ruoSiamos dokumentus.
teikimas. dokumentacijos  tobulinimui ir teikti  pasillymus Pakartotino dokumenty vertinimo

Perkanciajai organizacijai dél dokumentacijos tvirtinimo.
Preliminarus vertintiny dokumenty sgrasas:
- IS modernizavimo ir diegimo paslaugy teikimo
tarpinés ataskaitos;

- IS detalios reikalavimy analizés dokumentai,
kuriamai komponenty apimciai;

- IS projektavimo etapo dokumentai, techniné
specifikacija,  kuriamai  komponenty apimdiai,

apimantys naudotojo sgsajos prototipus, integraciniy
sgsajy specifikacijas ir IS architektlros ir Kkitus
projektavimo dokumentus;

- IS testavimo planas;

- IS diegéjo testavimy ataskaitos;

- IS priémimo testavimo ataskaita;

- IS naudotojy ir administravimo instrukcijos;

- IS naudotojy ir administratoriy mokymy planas ir
mokymy medziaga;

- IS garantinés priezitiros bei naudotojy konsultavimo
reglamentas;

- IS modernizavimo
ataskaita.

ir diegimo paslaugy galutiné

Vertinant dokumentus turi buti teikiamos rekomendacijos

trukmé — ne daugiau nei 7 darbo
dienos.
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vertinimas IS
modernizavimo
pradzioje ir
pabaigoje

- IS vartotojy sasajos patogumo vertinimas;

- IS jvertinimas darbui su skirtingomis interneto
narsyklémis (vertinimas atliekamas naudojant dvi
naujausias 3 populiariausiy interneto narsSykliy
Lietuvoje versijas);

- Ekraniniy formy vertinimas;

- Ergonomikos  reikalavimy  patikrinimg
remiantis W3C pateikiamomis

vykdyti
ergonomikos

IS vartotojy sasajos
(angl. Usability)
atitikties

ergonominiams
reikalavimams
vertinimo ataskaita

IS vartotojy sasajos
(angl. Usability)

Nr. Paslauga Paslaugos aprasymas Rezultatai Terminai

dél galimo funkcionalumo (proceso) realizavimo.

5. Aktyvus Paslaugos apimtis: IS testavimo plano ir | - Testavimo plano, metodikos ir
dalyvavimas IS | - Testavimo plano, metodikos ir testavimo scenarijy metodikos  vertinimo testavimo scenarijy vertinimo
priémimo vertinimas; ataskaita ir iSvados; ataskaitos ir iSvados
testavimo - Dalyvavimas IS priémimo testavimo sesijose; IS testavimo scenarijy parengiami likus ne maziau
sesijose ir{ - Priemimo testavimo metu identifikuoty klaidy vertinimo ataskaita ir kaip 5 darbo dienoms iki
testavimo kritiSkumo  vertinimas remiantis suderintu IS iSvados; pirmos priémimo testavimo
dokumenty priémimo testavimo planu ir metodikos dokumentu; Galutiné IS priémimo sesijos.
rengimas bei | - Pagal poreikj, rekomendacijy teikimas dél priémimo testavimo ataskaita turi | - Galutiné IS priémimo
vertinimas. testavimo metu nustatyty klaidy pasalinimo ir galimo buti  suderinta  su testavimo ataskaita pateikiama

funkcionalumo (proceso) realizavimo; Perkancigja per 10 darbo dieny nuo
- Priémimo testavimo ataskaitos (parengtos pagal IS organizacija. paskutinés priémimo

diegéjo parengtg priémimo testavimo ataskaitg), testavimo sesijos.

apimancios apibendrintus rezultatus bei iSvadas,

parengimas.

6. IS vartotojy | Paslaugos apimtis: IS vartotojy sasajos| - IS vartotojy sasajos (angl.
sgsajos (angl. | - IS vartotojy (jskaitant administratorius) sasajos (angl. Usability) Usability) atitikties
Usability) (angl. Usability) atitikties ergonominiams atitikties ergonominiams reikalavimams
atitikties reikalavimams vertinimo metodikos parengimas; ergonominiams vertinimo metodika
ergonominiams - IS vartotojy sasajos pritaikymo asmenims su negalia reikalavimams parengiama pagal techninés
reikalavimams testavimas; vertinimo metodika; prieziiros paslaugy teikimo

darbo reglamente numatytg
terming;

IS vartotojy sgsajos (angl.
Usability) atitikties
ergonominiams reikalavimams
vertinimo ataskaity
parengiamas (IS
modernizavimo pradzioje ir
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vadovaujantis ,OWASP Testing Guide v4" arba
lygiaverte metodika. Be iSimciy turi bati privalomai
atliktas XSS (angl. Cross-site scripting) ir Zalingy

vertinimo ataskaita.

Nr. Paslauga Paslaugos aprasymas Rezultatai Terminai
testavimo arba analogiSkomis priemonémis; atitikties pabaigoje) pagal techninés
- IS vartotojy sagsajos  patogumo  atitikties ergonominiams prieziliros paslaugy teikimo
ergonominiams reikalavimams vertinimo ataskaitos reikalavimams darbo reglamente numatytg
(IS modernizavimo pradzioje ir pabaigoje), kuriy vertinimo ataskaita turi termina.
turinys: buti suderinta su LVAT)
o IS vartotojy sasajos metodika, pagal kuria
buvo atliekamas vertinimas;
IS vartotojy sasajos vertinimo eiga;
IS vartotojy sasajos vertinimo rezultatai;
ISvados bei rekomendacijos IS tobulinimui.
Atliekant vertinimg turi bati vadovaujamasi LST EN ISO
9241-110:2020  (Zmogaus ir  sistemos  saveikos
ergonomika. 110 dalis. Dialogo principai.

7. IS  atsparumo | Paslaugos apimtis: IS atsparumo Pirmine IS atsparumo
jsilauzimams - Parengti IS atsparumo jsilauZzimams testavimo jsilauZzimams testavimo jsilauzimams ataskaita
testavimas ir metodika; metodika; parengiama pagal techninés
vertinimas - Atsparumo jsilauzimams testavimo metu turi bati IS atsparumo prieziiros paslaugy teikimo

atliktas automatizuotas ir rankinis IS (naudojant jsilauZimams ataskaita; darbo reglamente numatytg
specialius  programinius  jrankius)  atsparumo IS atsparumo terming;
jsilauzimams testavimas; jsilauzimams Pakartotiné IS  atsparumo
- Testavimo metu turi biti patikrinti deSimt svarbiausiy pakartotinio  vertinimo jsilauzimams ataskaita
pazeidziamumy, kurie yra skelbiami OWASP arba ataskaita; parengiama pagal techninés
lygiavertéje (angl. Open Web Application Security IS architekttros priezilros paslaugy teikimo
Project) interneto svetainéje www.owasp.org. atitikties saugumo darbo reglamente numatytg
PazeidZziamumy patikrinimas turi biti vykdomas reikalavimams terming;

IS atsparumo jsilauzimams
testavimas vykdomas pagal
techninés priezitros paslaugy
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dideliam naudotojy  skaiCiui ir  skirtingiems
naudotojams vienu metu atliekant kaip jmanoma
daugiau galimy informacinés sistemos funkcijy.
Duomeny srautas suderinamas su Perkancigja
organizacija;

- jsitikinti, kad informaciné sistema pajégi funkcionuoti
esant apkrovimui, kuris buvo suderintas su Paslaugy
teikéju;

- nustatyti informacinés sistemos veikimo parametrus
(IS reakcijos laikg, transakcijos greitj ir kt.).

Testavimui keliami reikalavimai:
- testavimo nepalankiausiomis sglygomis metu turi

Rezultatai turi buti suderinti
su LVAT.

Nr. Paslauga Paslaugos aprasymas Rezultatai Terminai

duomeny jterpimo (angl. Injection) pazeidziamumy teikimo darbo reglamente
testavimas; numatytg terming;

- Turi bdti parengta IS atsparumo jsilauzimui IS architektiros  atitikties
ataskaita. saugumo reikalavimams

- IS IS kirimo ir diegimo paslaugos teikéjui pasalinus vertinimo ataskaita
nustatytus pazeidimus turi bti atliktas pakartotinis parengiama pagal techninés
atsparumo jsilauzimams testavimas ir atnaujinta priezitiros paslaugy teikimo
ataskaita pateikiant joje informacijg apie nustatyty darbo reglamente numatytg
saugos trukumy likvidavima. Pakartotiniai testavimai terming.
turi bati atliekami tiek karty, kiek reikia pasalinti
visus nustatytus (jskaitant pirminiy pazeidimy
Salinimo eigoje atsiradusius) pazeidimus.

8. IS apkrovos ir Paslaugos apimtis: - IS apkrovos ir IS apkrovos ir greitaveikos
greitaveikos - Apkrovos ir greitaveikos testavimo tikslai yra Sie: greitaveikos metodika; metodika parengiama pagal
testavimas ir | - patikrinti informacinés sistemos veikimg esant| - IS apkrovos ir techninés priezitros paslaugy
vertinimas maksimaliai dideliam duomeny srautui, dirbant greitaveikos ataskaita. teikimo darbo reglamente

numatyta terming;
IS apkrovos ir greitaveikos
ataskaita parengiama pagal
techninés priezitros paslaugy
teikimo darbo reglamente
numatytg terming.
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Nr. Paslauga Paslaugos aprasymas Rezultatai Terminai
buti perZidrimi ir fiksuojami svarbiausi procesai, kurie
susije su IS veikla;

- atliekant apkrovos ir greitaveikos testavima, turi bti
stebimi su IS susijusiy tarnybiniy stoliy bei IS
palaikan¢iy komponenty (pvz. tokiy kaip Duomeny
baziy valdymo sistemos, JAVA ir kt.) pagrindiniai
apkrovos parametrai, siekiant nustatyti IS greitaveikg
galimai ribojancius veiksnius. Stebé&jimo apimtis ir
atsakomybés tarp LVAT ir Paslaugy tiekéjo
apibréziamos pries testavimus;

- apkrovos ir greitaveikos testavimas turi bdati
atliekamas siekiant jvertinti naujos informacinés
sistemos pajeguma;

- testavimas turi buti atliekamas pagal testavimo
reikalavimus, kurie yra keliami Sioje techninéje
specifikacijoje;

- turi badti teikiamos rekomendacijos IS apkrovos
reguliavimui ir greitaveikos didinimui.

Apkrovos ir greitaveikos testavimo ataskaitos turinj turi
sudaryti (sgrasas néra baigtinis):

- Testavimo metodikos aprasymas;

- Testavimo eiga ir aptiktos problemos;

- Testavimo rezultaty aprasymas;

- Rekomendacijy IS greitaveikos didinimui pateikimas.

9. Dalyvavimas ir | Paslaugos apimtis. IS bandomosios | - IS bandomosios eksploatacijos
vertinimas IS | - Bandomosios eksploatacijos plano vertinimas; eksploatacijos  plano plano vertinimas ir pastabos
bandomojoje - Bandomosios eksploatacijos plano jgyvendinimo vertinimas; pateikiamos pagal techninés

IS bandomosios prieziiros paslaugy teikimo
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Nr.

Paslauga

Paslaugos aprasymas

Rezultatai

Terminai

eksploatacijoje

priezidra.

Paslaugy teikéjas turés  pateikti  bandomosios
eksploatacijos jvertinimo ataskaitg, kurioje turés pateikti
informacijg apie bandomosios eksploatacijos eigg,
rezultatus, atitikimg tikslams bei pateikti iSvadas dél
atlikty darby tinkamumo ir rekomendacijas tobulinimui.

eksploatacijos ataskaita
IS bandomosios
eksploatacijos ataskaita
turi bati suderinta su
LVAT.

darbo reglamente numatytus
terminus

IS bandomosios eksploatacijos
ataskaita parengiama per 10
darbo dieny nuo bandomosios
eksploatacijos pabaigos.




Supaprastinto atviro konkurso sglygy
2 priedas

TIEKEJY PASALINIMO PAGRINDAI

1. Su pasitulymu teikiamas tik EBVPD. Perkanéioji organizacija su pasitilymu nereikalauja pateikti lenteléje nurodyty
pasalinimo pagrindy nebuvimg jrodanciy dokumenty. Siy dokumenty prasoma tik iS ekonomiskai naudingiausig pasidlymag
pateikusio tiekéjo pries nustatant laiméjusj pasitlyma. Vis délto, perkancioji organizacija bet kuriuo pirkimo procediros metu
gali paprasyti kandidaty ar dalyviy pateikti visus ar dalj dokumenty, patvirtinanciy jy pasalinimo pagrindy nebuvima, jeigu tai
bdtina siekiant uztikrinti tinkamg pirkimo procediros atlikima.

2. Pasalinimo pagrindai taikomi tiekéjui (kai pasitlyma teikia Gkio subjekty grupé - visiems tos grupés nariams) ir
ukio subjektams, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi.

3. Perkancioji organizacija tiekéjq pasalina iS pirkimo procediros bet kuriame pirkimo procediros etape, jeigu
paaiskéja, kad dél savo veiksmy ar neveikimo prieS pirkimo procediirg ar jos metu jis atitinka bent vieng iS pirkimo
dokumentuose nustatyty tiekéjo pasalinimo pagrindy, iSskyrus VPI 46 straipsnio 10 dalyje nustatytus atvejus (taciau
atsizvelgiant | VP] 46 straipsnio 11 ir 12 daliy nuostatas).

4. Perkancioji organizacija, primdama sprendimus dél tiekéjo pasalinimo iS pirkimo procediros VP] 46 straipsnio 4
ir 6 dalyse nurodytais pasalinimo pagrindais, atsizvelgia | tai, ar vertinant tiekéjo patikimuma tiekéjo pasalinimas is pirkimo
procedidros proporcingas vertinamam tiekéjo elgesiui, VPI 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto c papunkdio atveju - ar taikant §j
tiekéjo pasalinimo iS pirkimo procediiros pagrindg nebity reikSmingai apribota konkurencija. Priimant sprendimus dél tiekéjo
pasalinimo iS pirkimo procediiros VPI 46 straipsnio 4 dalies 4 ir 6 punktuose nurodytais pasalinimo pagrindais, gali bati
atsizvelgiama | pagal VPI 52 ir 91 straipsnius skelbiamg informacija.

5. Perkancioji organizacija visy pirma reikalauja tokios rdsies pazymuy ir tokiy dokumentiniy jrodymy formy, apie
kuriuos pateikta informacija Europos Komisijos informacinéje dokumenty saugykloje ,e-Certis". Lentelés ketvirtame
stulpelyje nurodomi dokumentai, kuriuos turi pateikti Lietuvos Respublikoje registruoti tiekéjai. Dél dokumenty, kuriuos turi
pateikti uzsienio Saliy tiekéjai, informacijq Perkancioji organizacija pasitikrina ~e-Certis", adresu
https://ec.europa.eu/tools/ecertis/.

6. Perkancioji organizacija nereikalauja iS tiekéjo pateikti dokumenty, patvirtinanciy jo pasalinimo pagrindy
nebuvima, jeigu ji:


https://ec.europa.eu/tools/ecertis/

6.1.turi galimybe susipazinti su Siais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungusi prie
nacionalinés duomeny bazés bet kurioje valstybéje naréje arba naudodamasi Centrinés viesuyjy pirkimy informacinés
sistemos priemonémis;

6.2.Siuos dokumentus jau turi iS ankstesniy pirkimo procediry, jeigu Siuose dokumentuose nurodyta informacija vis
dar yra aktuali (dokumentas iSduotas pries ne daugiau dieny, negu nurodyta atitinkamoje zemiau esancios lentelés eilutéje).

61. Nuo 2024-01-01 jsigaliojus VP] 25 straipsnio 1 dalies pakeitimui, atliekant supaprastintus pirkimus, kai tiekéjas
pateikia EBVPD, pazymy, patvirtinanciy VP] 46 straipsnyje nurodyty tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvima, nereikalaujama.
Pazymuy, patvirtinandiy tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvima, perkancioji organizacija gali reikalauti is tiekéjy tik turédama
pagrijsty abejoniy dél siy tiekéjy patikimumo.

7. Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanciy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty VP] 46
straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neiSduodami arba
toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamy klausimy, jie gali bati
pakeisti:

7.1.priesaikos deklaracija;

7.2. oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi bati
patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar
administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.

VPI straipsnis,
dalis, punktas bei
EBVPD formos
dalis pildymui

Pasalinimo pagrindy nebuvima jrodantys
Nr.

Tiekéjo pasalinimo pagrindai dokumentai

Privalomi' pasalinimo pagrindai pagal VPI 46 straipsnio 1 - 4 daliy nuostatas

1. Tiekéjas arba jo atsakingas asmuo, | VPI 46 straipsnio | IS Lietuvoje jsteigty subjekty reikalaujama:
nurodytas VP] 46 straipsnio 2 dalies 2 | 1 dalis e iSraso iS teismo sprendimo arba
punkte, nuteistas uz Sig nusikalstamg e Informatikos ir rysiy departamento prie Vidaus
veikag: EBVPD III dalies reikaly ministerijos pazymos, arba
1) dalyvavimg nusikalstamame | A1-A6 punktai e valstybés |[monés Registry centro Lietuvos
susivienijime, jo organizavima, ar Respublikos  Vyriausybés nustatyta tvarka
vadovavima jam; EBVPD III dalies iSduoto dokumento, patvirtinancio jungtinius

! pirkimg vykdant pagal VPJ. Perkantieji subjektai, pirkimus vykdantys pagal PJ, pirkimo dokumentuose Siuos reikalavimus nustato pasirinktinai.




2)  kySininkavima,
papirkima;

3) sukdéiavimg, turto pasisavinimg, turto
iSSvaistyma, apgaulingg pareiskimg apie
juridinio asmens veiklg, kredito, paskolos
ar tikslinés paramos panaudojima ne pagal
paskirtj ar nustatytg tvarka, kreditinj
sukcCiavimg, neteisingy duomeny apie
pajamas, pelng ar turtg pateikima,
deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento
nepateikima, apgaulingg apskaitos
tvarkyma ar piktnaudziavima, kai Siomis
nusikalstamomis veikomis késinamasi |
Europos Sajungos finansinius interesus,
kaip apibrézta Konvencijos dél Europos
Bendrijy finansiniy interesy apsaugos 1
straipsnyje;

4) nusikalstama bankrotg;

5) teroristinj ir su teroristine veikla susijusj
nusikaltimag;

6) nusikalstamu buddu gauto turto
legalizavima;

7) prekybg Zmonémis, vaiko pirkimg arba

prekybg poveikiu,

D1 punktas

kompetentingy institucijy tvarkomus duomenis.

IS ne Lietuvoje jsteigty subjekty reikalaujama:
e atitinkamos uzsienio Salies institucijos
dokumento?.

Nurodyti dokumentai turi bati iSduoti ne anksciau
kaip 180 dieny iki tos dienos, kai tiekéjas
perkanciosios organizacijos prasymu turés pateikti
pasalinimo pagrindy nebuvimgq patvirtinancius
dokumentus. Pavyzdys: Jeigu  perkancioji
organizacija 2022-10-10 kreipési | tiekéjg
prasydama iki 2022-10-14 pateikti jrodancius
dokumentus, jie turi bidti isduoti ne anksciau kaip
180 dieny, jas skaiciuojant atgal nuo 2022-10-14.

Jei dokumentas iSduotas anksciau, taciau jame
nurodytas galiojimo terminas ilgesnis nei
pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinanciy
dokumenty pagal EBVPD galutinis pateikimo
terminas, toks dokumentas jo galiojimo laikotarpiu
yra priimtinas.

pardavimg;

8) kitos  valstybés tiekéjo  atliktg PASTABA

nusikaltima, apibréztg Direktyvos Pazymuy, patvirtinanciy VP] 46 straipsnyje nurodyty
2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimg, pateikti

2 Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanciy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 ir 3
dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neisduodami arba toje salyje iSduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir
3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamy klausimy, jie gali biiti pakeisti:

a)
b)

priesaikos deklaracija;
oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi bati patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba
salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.




iSvardytus Europos Sajungos teisés aktus
igyvendinanciuose kity valstybiy teisés
aktuose.

Laikoma, kad tiekéjas arba jo atsakingas
asmuo nuteistas uz auksciau nurodytg
nusikalstamag veika, kai dél:

1) tiekéjo, kuris yra fizinis asmuo, per
pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir
isiteisejes apkaltinamasis teismo
nuosprendis ir Sis asmuo turi neiSnykusj ar
nepanaikintg teistumg;

2) tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, kita
organizacija ar jos strukturinis padalinys,
vadovo ar asmens (asmeny), turincio
(turinciy) teise surasyti ir pasirasyti tiekéjo
finansinés apskaitos dokumentus, per
pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir
isiteiseéjes apkaltinamasis teismo
nuosprendis ir Sis asmuo turi neiSnykusj ar
nepanaikintg teistumg;

3) tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, kita
organizacija ar jos strukturinis padalinys,
per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir

isiteisejes apkaltinamasis teismo
nuosprendis arba VPI 46 straipsnio 3 dalies
atveju - galutinis administracinis

sprendimas, jeigu toks  sprendimas
priimamas pagal tiekéjo Salies teisés akty
reikalavimus.

nereikalaujama. Jy perkancdioji  organizacija
reikalaus tik turédama pagrjsty abejoniy dél tiekéjo
patikimumo.

Tiekéjas yra nuteistas uz |sipareigojimuy,
susijusiy su mokesciy, jskaitant socialinio

VPI 46 straipsnio
3 dalis

1) Deél jsipareigojimy, susijusiy su mokesciy
mokéjimu, jvykdymo iS Lietuvoje jsteigty subjekty




draudimo jmokas, mokéjimu, nevykdymag
pagal Salies, kurioje registruotas tiekéjas,
ar Salies, kurioje yra perkancioji
organizacija, reikalavimus, kaip tai
apibrézta VPI 46 straipsnio 2 dalies 1 ir 3
punktuose, arba perkancioji organizacija
turi kity jrodymy apie Siy jsipareigojimy
nevykdyma.

Laikoma, kad tiekéjas nuteistas uz
auksciau nurodytg nusikalstamg veika, kai
dél:

1) tiekéjo, kuris yra fizinis asmuo, per
pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir
isiteiséjes apkaltinamasis teismo
nuosprendis ir Sis asmuo turi neiSnykusj ar
nepanaikintg teistumag;

2) tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, kita
organizacija ar jos strukturinis padalinys,
per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir
[siteisejes apkaltinamasis teismo
nuosprendis arba VP] 46 straipsnio 3 dalies
atveju - galutinis administracinis
sprendimas, jeigu toks  sprendimas
priimamas pagal tiekéjo Salies teisés akty
reikalavimus.

Taciau Si nuostata netaikoma, jeigu:

EBVPD III dalies B1
ir B2 punktai

prasoma:

e iSraso iS teismo sprendimo (jei toks yra)
arba Valstybinés mokesciy inspekcijos prie
Lietuvos Respublikos finansy ministerijos
iSduoto dokumento,

e arba valstybés [monés Registry centro
Lietuvos Respublikos Vyriausybés nustatyta
tvarka iSduoto dokumento, patvirtinancio
jungtinius kompetentingy institucijy
tvarkomus duomenis.

IS ne Lietuvoje jsteigty subjekty reikalaujama:
e atitinkamos uzsienio Salies institucijos
dokumento’.

Nurodyti dokumentai turi baGti iSduoti ne anksciau
kaip 120 dieny iki tos dienos, kai tiekéjas
perkanciosios organizacijos prasymu turés pateikti
pasalinimo pagrindy nebuvimgq patvirtinancius

dokumentus. Pavyzdys: Jeigu  perkancioji
organizacija 2022-10-10 kreipési | tiekéjg
prasydama iki 2022-10-14 pateikti jrodancius

dokumentus, jie turi biti isduoti ne anksciau kaip
120 dieny, jas skaiciuojant atgal nuo 2022-10-14.

Jei dokumentas iSduotas anksciau, tacdiau jame

® Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanciy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 ir 3
dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neisduodami arba toje salyje iSduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir
3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamy klausimy, jie gali biiti pakeisti:

a)
b)

priesaikos deklaracija;
oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi bati patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba
salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.




1) tiekéjas yra |sipareigojes sumokeéti
mokescius, jskaitant socialinio draudimo
imokas ir dél to laikomas jau jvykdziusiu
Sioje dalyje nurodytus jsipareigojimus;

2) jsiskolinimo suma nevirSija 50 Eur
(penkiasdesimt eury);

3) tiekéjas apie tikslig jo jsiskolinimo sumg
informuotas tokiu metu, kad iki paraisky ar
pasiulymy pateikimo termino pabaigos
nespéjo sumokéti mokesciy, jskaitant
socialinio draudimo jmokas, sudaryti
mokestinés paskolos sutarties ar kito
panasaus pobldzio ipareigojancio
susitarimo dél jy sumokéjimo ar imtis kity
priemoniy, kad atitikty 1 punkto nuostatas.
Tiekéjas Siuo pagrindu nepasalinamas is
pirkimo procediros, jeigu, perkanciajai
organizacijai reikalaujant pateikti aktualius
dokumentus pagal VP] 50 straipsnio 6 dalj,
jis jrodo, kad jau yra laikomas jvykdziusiu
isipareigojimus, susijusius su mokesciy,
iskaitant socialinio draudimo jmokas,
mokeéjimu.

nurodytas galiojimo terminas ilgesnis nei
pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinandiy
dokumenty pagal EBVPD galutinis pateikimo
terminas, toks dokumentas jo galiojimo laikotarpiu
yra priimtinas.

2) Dél |sipareigojimy, susijusiy su socialinio
draudimo jmoky mokéjimu, jvykdymo iS Lietuvoje
isteigty subjekty prasoma:

2.1) Jeigu tiekéjas yra juridinis asmuo, registruotas
Lietuvos Respublikoje, iS jo nereikalaujama pateikti
jokiy S§j reikalavimg jrodanciy dokumenty.
Perkancioji organizacija savarankiskai patikrina
duomenis nacionalinéje duomeny bazéje, adresu
http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys
L.

Jeigu dél Valstybinio socialinio draudimo fondo
valdybos (toliau - ,Sodra“) informacinés sistemos
techniniy trikdziy Perkancioji organizacija neturés
galimybés patikrinti  neatlygintinai  prieinamy
duomeny apie tiekéjq (juridini asmenj), jis turés
teise prasyti tiekéjo (juridinio asmens) pateikti
iSrasg iS teismo sprendimo (jei toks yra) arba
~Sodros" nustatyta tvarka iSduotg dokumentgq,
patvirtinantj atitiktj Siam reikalavimui. Tiekéjas taip
pat gali pateikti valstybés jmonés Registry centro
Lietuvos Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka
iSduotg  dokumentg, patvirtinant{  jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus duomenis.

2.2) Jeigu tiekéjas yra fizinis asmuo, registruotas
Lietuvos Respublikoje, jis pateikia iSrasg iS teismo



http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/
http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/

sprendimo (jei toks yra) arba ,Sodros" iSduotg
dokumentg, arba valstybés |[monés Registry
centras Lietuvos Respublikos Vyriausybés nustatyta
tvarka iSduotg dokumentg, patvirtinantj jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus duomenis.

IS ne Lietuvoje jsteigty subjekty reikalaujama:
e atitinkamos uZsienio Salies kompetentingos
institucijos dokumento®.

Nurodyti dokumentai turi bati iSduoti ne anksciau
kaip 120 dieny iki tos dienos, kai tiekéjas
perkanciosios organizacijos prasymu turés pateikti
pasalinimo pagrindy nebuvimgq patvirtinancius
dokumentus. Pavyzdys: Jeigu  perkancioji
organizacija 2022-10-10 kreipési | tiekéjg
prasydama iki 2022-10-14 pateikti jrodancius
dokumentus, jie turi biti isduoti ne anksciau kaip
120 dieny, jas skaiciuojant atgal nuo 2022-10-14.

Jei dokumentas iSduotas anksciau, taciau jame
nurodytas galiojimo terminas ilgesnis nei
pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinanciy
dokumenty pagal EBVPD galutinis pateikimo
terminas, toks dokumentas jo galiojimo laikotarpiu
yra priimtinas.

* Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanéiy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 ir 3
dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neisduodami arba toje salyje iSduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir

3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamy klausimy, jie gali biiti pakeisti:

a)
b)

priesaikos deklaracija;

oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi bati patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba
salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.




PASTABA

Pazymuy, patvirtinanciy VP] 46 straipsnyje nurodyty
tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimg, pateikti
nereikalaujama. Jy perkancdioji  organizacija
reikalaus tik turédama pagrijsty abejoniy dél tiekéjo
patikimumo.

Tiekéjas su Kkitais tiekéjais yra sudares

susitarimy, kuriais siekiama iSkreipti
konkurencijg atliekamame pirkime, ir
perkancioji organizacija dél to turi

itikinamy duomenuy.

VPI 46 straipsnio
4 dalies 1
punktas

EBVPD III
C10 punktas

dalies

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
nereikalaujama. Uztenka pateikto EBVPD.

Tiekéjas pirkimo metu pateko | interesy
konflikto situacijq, kaip apibrézta VP 21
straipsnyje, ir atitinkamos  padéties
negalima istaisyti.

Laikoma, kad atitinkamos padeties dél
interesy konflikto negalima istaisyti, jeigu |
interesy konfliktg pateke asmenys nulémé
vieSojo pirkimo komisijos ar perkanciosios
organizacijos sprendimus ir Siy sprendimy,
pakeitimas priestarauty VP] nuostatoms.

VPI 46 straipsnio
4 dalies 2
punktas

EBVPD 1III
C12 punktas

dalies

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
nereikalaujama. Uztenka pateikto EBVPD.

Pazeista konkurencija, kaip nustatyta VPI
27 straipsnio 3 ir 4 dalyse, ir atitinkamos
padéties negalima iStaisyti.

VPI 46 straipsnio
4 dalies 3
punktas

EBVPD III
C13 punktas

dalies

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
nereikalaujama. Uztenka pateikto EBVPD.

Tiekéjas pirkimo procediry metu nuslépé
informacijq ar pateiké melagingg
informacijq apie atitiktfi VPl 46 ir 47

VPI 46 straipsnio
4 dalies 4
punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
nereikalaujama. Uztenka pateikto EBVPD.




straipsniuose nustatytiems reikalavimams,
ir perkancioji organizacija gali tai jrodyti
bet kokiomis teisétomis priemonémis, arba
tiekéjas dél pateiktos melagingos
informacijos negali pateikti patvirtinanciy

dokumenty, reikalaujamy pagal VPI 50
straipsni.
Siuo pagrindu tiekéjas taip pat

pasalinamas iS pirkimo procediros, kai
ankstesniy procediry, atlikty VPI, ViesSujy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo
srityje, jstatymo, Pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar
pasto paslaugy srities perkanciyjy
subjekty, jstatymo ar Koncesijy jstatymo
nustatyta tvarka, metu nuslépé informacija,
ar pateiké Siame punkte nurodytg
melagingg informacijq arba tiekéjas dél
pateiktos melagingos informacijos negaléjo
pateikti patvirtinanciy dokumenty,
reikalaujamy pagal VPI 50 straipsnj, dél ko
per pastaruosius vienus metus buvo
pasalintas iS pirkimo ar koncesijos
suteikimo procedury.

Siuo pagrindu tiekéjas taip pat
pasalinamas iS pirkimo proceddros, kai,
vadovaujantis kity valstybiy teisés aktais,
ankstesniy procedlry metu jis nuslépé
informacijq ar pateiké melagingg
informacijgq arba dél melagingos
informacijos pateikimo negaléjo pateikti
patvirtinancdiy dokumenty, dél ko per
pastaruosius vienus metus buvo pasalintas

EBVPD III
C15 punktas

dalies

Priimant sprendimus dél tiekéjo pasalinimo is
pirkimo procediiros Siame punkte nurodytu
pasalinimo pagrindu, be kita ko, gali buti
atsizvelgiama | pagal VPI 52 straipsnj
skelbiamg informacija:
https://vpt.Irv.lt/It/nuorodos/kiti-duomenys/
powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-
sarasas-3/



https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/

iS pirkimo ar koncesijos suteikimo
procediry arba taikomos kitos panasios
sankcijos.

Tiekéjas pirkimo metu émési neteiséty
veiksmuy, siekdamas daryti itakg
perkanciosios organizacijos sprendimams,
gauti konfidencialios informacijos, kuri
suteikty jam neteisétg pranasuma pirkimo
proceduroje, ar teike klaidinancig
informacijg, kuri gali daryti esmine jtaka
perkanciosios organizacijos sprendimams
del tiekéjy pasalinimo, jy kvalifikacijos
vertinimo, laimétojo nustatymo, ir
perkancioji organizacija gali tai jrodyti bet
kokiomis teisétomis priemonémis.

VPI 46 straipsnio
4 dalies 5
punktas

EBVPD III
C15 punktas

dalies

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty

nereikalaujama. Uztenka pateikto EBVPD.

Tiekéjas yra nejvykdes sutarties, sudarytos
vadovaujantis  VP], VieSyjy pirkimuy,
atliekamy gynybos ir saugumo srityje,
jstatymu ar Pirkimuy, atliekamy,
vandentvarkos, energetikos, transporto ar
pasto  paslaugy srities  perkanciyjy
subjekty, jstatymu, ar koncesijos sutarties
arba yra netinkamai jq jvykdes ir tai buvo
esminis sutarties pazeidimas, kaip
nustatyta Civilinio kodekso 6.217
straipsnyje (toliau - esminis sutarties
pazeidimas), dél kurio per pastaruosius 3
metus buvo nutraukta sutartis arba per
pastaruosius 3 metus buvo priimtas ir
isiteiséjes teismo sprendimas, kuriuo
tenkinamas perkanciosios organizacijos,
perkanciojo subjekto ar suteikianciosios
institucijos reikalavimas atlyginti

VPI 46 straipsnio
4 dalies 6
punktas

EBVPD III
C14 punktas

dalies

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty

nereikalaujama. Uztenka pateikto EBVPD.

Priimant sprendimus dél tiekéjo pasalinimo is
pirkimo procediiros Siame punkte nurodytu
pasalinimo pagrindu, gali bati atsizvelgiama |
pagal VPI 91 straipsnj skelbiama informacija:

https://vpt.Irv.It/It/nuorodos/kiti-duomenys/
powerbi/nepatikimi-tiekejai-1/

https://vpt.Irv.It/It/pasalinimo-pagrindai-1/

nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-

koncesininku-sarasas/



https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas/
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas/
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas/
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/nepatikimi-tiekejai-1/
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/nepatikimi-tiekejai-1/

nuostolius, patirtus dél to, kad tiekéjas
sutartyje nustatytg esmine sutarties salygq
vykdé su dideliais arba nuolatiniais
trukumais, ar per pastaruosius 3 metus
buvo priimtas perkanciosios organizacijos
sprendimas, kad tiekéjas  sutartyje
nustatytg esmine sutarties salygq vykdé su
dideliais arba nuolatiniais trukumais ir dél
to buvo pritaikyta sutartyje nustatyta
sankcija.

Siuo pagrindu tiekéjas taip pat
pasalinamas iS pirkimo proceddros, kai,
vadovaujantis kity valstybiy teisés aktais,
per pastaruosius 3 metus nustatyta, kad
jis, vykdydamas  ankstesne  sutartj,
ankstesne sutartj su perkanciuoju subjektu
arba ankstesne koncesijos sutartj,
sutartyje nustatytg esminj reikalavimag
vykdé su dideliais arba nuolatiniais
trikumais ir dél to ta ankstesné sutartis
buvo nutraukta anksciau, negu toje
sutartyje nustatytas jos galiojimo
terminas, buvo pareikalauta atlyginti zalg
ar taikomos kitos panasios sankcijos.

Tiekéjas yra padares rimtg profesinj
pazeidima, del kurio perkancioji
organizacija abejoja tiekéjo sgziningumu,
kai jis yra padares finansinés
atskaitomybés ir audito teises akty
pazeidimg ir nuo jo padarymo dienos
praéjo maziau kaip vieni metai.

VPI 46 straipsnio
4 dalies 7 punkto
a papunktis

EBVPD III
C11 punktas

dalies

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
nereikalaujama. UZztenka pateikto EBVPD. Priimant
sprendimus dél tiekéjo pasalinimo iS pirkimo
procedliros Siame punkte nurodytu pasalinimo
pagrindu, be kita ko, atsizvelgiama | nacionalinéje
duomeny bazéje adresu:
https://www.registrucentras.lt/jar/p/index.ph
paskelbtg informacija, taip pat | Siame
informaciniame pranesime pateiktg informacija:



https://www.registrucentras.lt/jar/p/index.php

https://vpt.Irv.It/It/naujienos-3/finansiniu-
ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-
dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose/

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
nereikalaujama. Uztenka pateikto EBVPD.

Priimant sprendimus dél tiekéjo pasalinimo is
pirkimo procediliros Siame punkte nurodytu
pasalinimo pagrindu, be kita ko, atsizvelgiama |
nacionalinéje duomeny bazéje adresu
https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-
informacija skelbiamg informacija.

10. Tiekéjas yra padares rimtg profesinj| VPI 46 straipsnio
pazeidima, del kurio perkancioji | 4 dalies 7 punkto
organizacija abejoja tiekéjo saziningumu, | b papunktis
kai jis (tiekéjas) neatitinka minimaliy
patikimo mokesciy mokétojo kriterijy, | EBVPD III dalies
nustatyty Lietuvos Respublikos mokesciy | C11 punktas
administravimo jstatymo 40! straipsnio 1
dalyje.

11. Tiekéjas yra padares rimtg profesinj| VPI 46 straipsnio
pazeidima, del kurio perkancioji | 4 dalies 7 punkto

organizacija abejoja tiekéjo sgziningumu,
kai jis yra padares draudimo sudaryti
draudziamus susitarimus, itvirtinto
Lietuvos Respublikos konkurencijos
jstatyme ar panasaus pobidzio kitos
valstybés teisés akte, pazeidimg ir nuo jo
padarymo dienos praéjo maziau kaip 3
metai.

c papunktis

EBVPD III dalies

C11 punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
nereikalaujama. Uztenka pateikto EBVPD.

Priimant sprendimus dél tiekéjo pasalinimo is
pirkimo procediiros Ssiame punkte nurodytu
pasalinimo pagrindu, be kita ko,
atsizvelgiama j nacionalinéje duomeny bazéje
adresu:

https://kt.gov.It/It/atviri-duomenys/
diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu skelbiamag
informacija.



https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu
https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu
https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-informacija
https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-informacija
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose/
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose/
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose/

Supaprastinto atviro konkurso sglygy
3 priedas

TIEKEJY KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI

ﬁ'll_ Kvalifikacijos reikalavimai Patvirtinanciy dokumenty sarasas
Techninio ir profesinio pajégumo reikalavimai

2.1. Tiekéjas per pastaruosius 3 (trejus) | Dokumentai patvirtinantys atitiktj
metus arba per laikg nuo tiekéjo | kvalifikaciniam reikalavimui:
jregistravimo dienos (jeigu tiekéjas vykdé | 1. Per pastaruosius 3 metus arba per
veikla trumpiau nei 3 (trejus) metus) yra | laikg nuo tiekéjo jregistravimo dienos
tinkamai jvykdes* ar vykdo* ne maziau | (jeigu tiekéjas vykdé veikla maZiau nei 3
nei vieng sutartj, kurios vykdymo metu | metus) jvykdyty ar vykdomy sutarciy
buvo suteiktos informacinés  (-iy) | sarasas, uzpildant Tiekéjo jvykdyty ar
sistemos (-y) ir (ar) registro (-y)| vykdomy sutarciy lentele (4 priedas).
sukdrimo ir (ar) modernizavimo | 2. Bent viena sgrase nurodyty sutarciy
nepriklausomos nuo diegéjo techninés | uzsakovo pazyma (patvirtinta uzsakovo
priezitiros paslaugos, kuriy apimtyje: arba jo jgalioto asmens parasu),
a) vertinta diegéjo parengty dokumenty | patvirtinanti, kad sutartiniai
atitiktis techninés specifikacijos | jsipareigojimai  jvykdyti arba  dalis
reikalavimames; jsipareigojimy jvykdyti tinkamai, nurodant
b) atliktas atitikties ergonominiams | sutarties (jy dalies) objektg, sutarties (jy
reikalavimams vertinimas; dalies) pradZios ir pabaigos datg (metai ir
c) atliktas atsparumo jsilauzimams | ménuo), uzsakovo kontaktinj asmenj
vertinimas; (vardas, pavardé, pareigos, tel. nr.),
d) atliktas apkrovos ir greitaveikos | verte arba pasirasyto paslaugy
vertinimas. priémimo—perdavimo akto kopija.
Ivykdytos sutarties verté arba vykdomos
sutarties jvykdytos dalies verté turi bdati
ne mazesné kaip 25 000,00 Eur be
PVM.
*Jeigu tiekejas teikia informacijg apie
vykdomg sutartj, laikoma, kad jo patirtis
atitinka keliamg reikalavimg tik tuo
atveju, jei vykdomos sutarties dalis
(techninés  prieZidros paslaugos) yra
pilnai jvykdyta ir verté ne mazesné kaip
25 000 Eur be PVM.

2.2. | Tiekéjas, tiekéjy grupés partneriai kartu, subtiekéjai ar kiti asmenys, kuriy pajégumais

remiasi tieké&jas, privalo uZztikrinti pakankamg skaiciy kvalifikuoty specialisty, turinciy
butinas zinias bei patirtj, reikalinga tinkamam paslaugy suteikimui. Specialisty

kvalifikacijos reikalavimai iSvardyti Zemiau.

KonkreCiam specialistui keliamus reikalavimus visa apimtimi turi atitikti vienas asmuo
(tiekéjas negali sitlyti keliy asmeny, kurie bendrai kartu atitikty vienam specialistui
keliamus reikalavimus, taciau kiekvienas atskirai Siy reikalavimy netenkinty).

Tas pats asmuo gali biti siGlomas ir j kelias Zemiau nurodyty specialisty pozicijas
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(iSskyrus projekto vadovo pozicijg), jeigu jis atitinka visus atitinkamam specialistui
keliamus reikalavimus.

Jei sitlomas specialistas néra tiekéjo darbuotojas, o jj ketinama jdarbinti arba pasitelkti
kitais pagrindais — kartu su pasitulymu turi bati pateiktas tai patvirtinantis ketinimy
protokolas / preliminarioji sutartis ar kitas lygiavertis jrodymas.
Turi bati pateikti jrodymai apie eksperto patirtj — paslaugy gavéjo (uzsakovo)
pazyma apie tinkamai jvykdyta sutartj, kurioje turi bdti nurodytas trumpas
paslaugy aprasymas, suteikty paslaugy datos, paslaugy gavéjai, ar paslaugos buvo
suteiktos tlnkamal arba kiti lygiaverciai dokumentai. Patelktuose jrodymuose turi buti
pavardé).
Mokymy kursy isklausymo paZymeéjimai nevertinami,
Jeigu pateikiamas lygiavertis dokumentas, jo lygiavertiskuma turi jrodyti tiekéjas.
Pateikiamos skaitmeninés dokumenty kopijos. Pateikiant sertifikatus ar jy Kkopijas,
kartu pateikiama informacija apie tai, kaip patikrinti sertifikaty autentiskuma, galiojima
ir priklausomybe konkreciam specialistui, pvz. internetiné nuoroda | konkretaus
sertifikato registrg ir galimybe sertifikatg jame patikrinti, ar, jei tokio registro néra,
kontaktinius sertifikatg isdavusios organizacijos duomenis ir pan.
2.2.1. | Projekto vadovas turi turéti: 1. Specialisto (-y) gyvenimo aprasymas (-
1. tarptautiniu mastu pripazjstamg | ai) (CV). CV turi biti nurodyta informacija
informaciniy  technologijy  kurimo, | apie reikalaujamg patirt;.
panaudojant Agile metodg, projekty | 2. PMI Agile Certified Practitioner,
valdymo kvalifikacija; Certified Agile Project Manager, AgilePM
2. projekty vadovo darbo patirti ne | Foundation ar lygiavertis sertifikatas.
maziau kaip 1 (viename) per | 3.Uzsakovo pazyma, kaip nurodoma 2.2
paskutinius 3 (trejus) metus | p.
informacinés (-iy) sistemos (-y) ir (ar)
registro (-y) sukdrimo ir (ar)
modernizavimo nuo diegéjo
nepriklausomos techninés priezitros
projekte (sutartyje).
2.2.2. | Informaciniy sistemy architektas turi | 1. Specialisto (-y) gyvenimo aprasymas (-

tureti:

1. tarptautiniu mastu pripazjstama
informaciniy sistemy architekto
kvalifikacija.

2. IS architekto darbo patirtj ne maziau
kaip 1 (viename) per paskutinius 3
(trejus) metus informacinés (-iy)
sistemos (-y) ir (ar) registro (-y)
sukdrimo ir (ar) modernizavimo nuo
diegéjo  nepriklausomos techninés
priezitros projekte (sutartyje), kurio
metu sillomas specialistas buvo
atsakingas uz informacinés sistemos ir
(ar) registro architektliros parengimo
technine priezidra.

ai) (CV). CV turi buti nurodyta informacija
apie reikalaujamag patirtj.

2. The Open  Group  Architecture
Framework (TOGAF) arba CITA (Certified
Information Technology Architect), arba
Oracle Java EE 5 Enterprise Architect
Master, arba Microsoft Certified: Azure
Solutions Architect Expert, arba Certified
SOA architect ar lygiavertis sertifikatas.

3. Uzsakovo pazyma, kaip nurodoma 2.2

p.
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2.2.3. | Informaciniy sistemy vertinimo | 1. Specialisto (-y) gyvenimo apraSymas (-
specialistas turi turéti: ai) (CV). CV turi buti nurodyta informacija
1. tarptautiniu  mastu  pripazjstamg | apie reikalaujama patirt;.

informaciniy sistemy vertinimo | 2. CGEIT (Certified in the Governance of
kvalifikacija. Enterprise Information Technology) arba

2. Informaciniy sistemy vertinimo| COBIT (Control Objectives for
specialisto darbo patirtj ne maziau | Information and Related Technologies)
kaip 1 (viename) per paskutinius 3 | arba CASQ (Certified Associate in
(trejus) metus informacinés (-iy) | Software Quality) ar lygiavertis
sistemos (-y) ir (ar) registro (-y) | sertifikatas.
sukdrimo ir (ar) modernizavimo nuo | 3. Uzsakovo pazyma, kaip nurodoma 2.2
diegéjo nepriklausomos techninés | p.
prieziliros projekte (sutartyje), kurio
metu situlomas specialistas buvo
atsakingas uz informacinés sistemos ir
(ar) registro vertinima.

2.2.4. | Informaciniy sistemy naudotojo | 1. Specialisto (-y) gyvenimo aprasymas (-
sgsajos vertinimo specialistas turi| ai) (CV). CV turi bati nurodyta informacija
turéti: apie reikalaujamg patirtj.

1. tarptautiniu  mastu  pripazjstamg | 2.CUA (Certified Usability Analyst) arba
naudotojo $gsajos vertinimo | CUE  (Certified Usability  Engineer)
kvalifikacijg. sertifikatas ar lygiavertis sertifikatas.

2. Informaciniy sistemy naudotojo | 3. Uzsakovo pazyma, kaip nurodoma 2.2
sgsajos vertinimo specialisto | p.
darbo patirtfj ne maziau kaip 1
(viename) per paskutinius 3 (trejus)
metus informacinés (-iy) sistemos (-

y) ir (ar) registro (-y) sukudrimo ir
(ar) modernizavimo nuo diegéjo
nepriklausomos techninés prieZitros
projekte (sutartyje), kurio metu
siilomas specialistas buvo atsakingas
uz informacinés sistemos ir (ar)
registro naudotojo sgsajos vertinima.
2.2.5. | Informaciniy sistemy technologinio | 1. Specialisto (-y) gyvenimo aprasymas (-

pazeidziamumo vertinimo

specialistas turi turéti:

1. tarptautiniu mastu pripazjstama
informaciniy sistemy saugos
kvalifikacija.

2. Informaciniy sistemy

technologinio pazeidziamumo
vertinimo specialistas darbo patirtj
ne maziau kaip 1 (viename) per
paskutinius 3 (trejus) metus
informacinés (-iy) sistemos (-y) ir (ar)
registro (-y) sukdrimo ir (ar)

ai) (CV). CV turi bati nurodyta informacija
apie reikalaujama patirtj.

2. Certified Ethical Hacker (CEH) arba
Offensive Security Certified Professional
(OSCP)  sertifikatas ar  lygiavertis
sertifikatas.

3. Uzsakovo pazyma, kaip nurodoma 2.2

p.
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modernizavimo nuo diegéjo
nepriklausomos techninés priezitiros
projekte  (sutartyje), kurio metu
siilomas specialistas buvo atsakingas
uz informacinés sistemos ir (ar)
registro pazeidZziamumy vertinima.
2.2.6. | Informaciniy sistemy testavimo | 1. Specialisto (-y) gyvenimo aprasymas (-
specialistas turi turéti: ai) (CV). CV turi buti nurodyta informacija
1. tarptautiniu mastu pripazjstamg | apie reikalaujama patirt;.
testuotojo Agile metodu kvalifikacija. 2. ICAgile Certified Professional in Agile
2. Informaciniy sistemy testavimo | Testing Certification (ICP-TST) arba
specialistas darbo patirtj ne maziau | Certified Agile Tester — Foundation
kaip 1 (viename) per paskutinius 3| (CATF) arba ISTQB Software Tester
(trejus) metus informacinés (-iy) | Certification: Agile Tester sertifikatas ar
sistemos (-y) ir (ar) registro (-y)| lygiavertis sertifikatas.
sukdrimo ir (ar) modernizavimo nuo | 3. Uzsakovo pazyma, kaip nurodoma 2.2
diegéjo  nepriklausomos techninés | p.
prieziiros projekte (sutartyje), kurio
metu situlomas specialistas buvo
atsakingas uz informacinés sistemos ir
(ar) registro testavima.
2.2.7. | Duomeny analitikos specialistas turi| 1. Specialisto (-y) gyvenimo aprasymas (-

turéti:
1. tarptautiniu mastu pripazjstama
informaciniy sistemy duomeny

analitiko kvalifikacijg;

2. Informaciniy sistemy duomeny
analitiko darbo patirtj ne maziau
kaip 1 (viename) per paskutinius 3
(trejus) metus informacinés (-iy)
sistemos (-y) ir (ar) registro (-y)
sukdrimo ir (ar) modernizavimo nuo
diegéjo nepriklausomos techninés
prieziiros projekte (sutartyje), kurio
metu situlomas specialistas buvo
atsakingas uz informacinés sistemos ir
(ar) duomeny analize.

ai) (CV). CV turi buti nurodyta informacija
apie reikalaujamg patirt;.

2. Certified Information — Management
Professional  (CIMP)  Master Data
Management (MDM) ar lygiavertis
sertifikatas.

3. UZsakovo pazyma, kaip nurodoma 2.2
p.




Supaprastinto atviro konkurso sglygy
4 priedas

(Pasiulymo formos pavyzdys)
Herbas arba prekiy Zzenklas

(Paslaugy tiekéjo pavadinimas)

(Juridinio asmens teisiné forma, buveing, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi
duomenys apie paslaugy tiekéja, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokescio
mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridétinés vertés mokescCio mokétojas)

Lietuvos vyriausiojo archyvaro tarnybai
PASIULYMAS

DEL ELEKTRONINIO ARCHYVO INFVORMACINI'ES SISTEMOS MODERNIZAVIMO
TECHNINES PRIEZIUROS PASLAUGY

(data)

Paslaugy tiekéjo pavadinimas

(jeigu dalyvauja Ukio subjekty grupé, surasomi
visi dalyviy pavadinimai)

Paslaugy tiekéjo adresas

(jeigu dalyvauja Ukio subjekty grupé, surasomi
visy dalyviy adresai)

Asmens, pasirasiusio pasitlymg kvalifikuotu
elektroniniu parasu, vardas, pavardé, pareigos

Telefono numeris

El. pasto adresas

1. Kainos nurodytos Sioje lenteléje:

Eil. Paslaugy pavadinimas Kaina be PVM, Eur
Nr.

1 2 3

1. | Elektroninio archyvo informacinés sistemos
modernizavimo techninés priezitros paslaugos




Eil. Paslaugy pavadinimas Kaina be PVM, Eur
Nr.

Bendra kaina be PVM, Eur

PVM (jei taikoma), Eur

Bendra kaina su PVM, Eur

Bendra pasitilymo kaina su PVM yra:

(suma skaiCiais ir zodziais)

I Sig suma jeina visos iSlaidos ir visi mokescCiai, taip pat ir PVM, Kkuris
sudaro Eur.

(zodziais ir skaiCiais)

Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus Paslaugy tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis
nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemoka.

Sitlomos paslaugos visiskai atitinka konkurso sglygose nurodytus reikalavimus.

Tiekéjo jvykdyty ar vykdomy sutarciy (projekty) lentelé

Sutarties Tikslus sutarties
(projekto) (projekto) vykdymo Uzsakovas, jo
Sutarties verté, Eur be laikotarpis (nuo kontaktiniai Trumpas
Eil. (projekto) PVM Dxxx] iki [xxx]) duomenys sutarties
Nr. pavadinimas, (nurodoma tiksli pateiktai (projekto)
data ir Nr. sutarties (projekto) informacijai aprasymas
vykdymo pradZios ir patikrinti
pabaigos datos)

INFORMACIJA APIE PLANUOJAMUS PASITELKTI SUBTIEKEJUS AR REMIMASI KITY
UKIO SUBJEKTY PAJEGUMAIS

Tiekéjas kartu su Pasillymu privalo iSvieSinti Ukio subjektus, kuriy pajégumais remiasi,
siekdamas atitikti Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus (toliau — ir Ukio
subjektai). Jeigu Tiekéjas Pasitlyme nenurodo, kad remiasi Ukio subjekty pajégumais, tokiu
atveju, Pirkimo dokumentuose nurodytus kvalifikacijos reikalavimus privalo atitikti pats Tiekéjas.

2. Ukio subjektai, kuriy pajégumais bus remiamasi Sutarties vykdymo metu:
| Eil. | Ukio subjekto, kurio | Kvalifikacijos reikalavimy, | Konkrecios paslaugos,




pajégumais bus remiamasi, kurios bus atliktos
pavadinimas, jei Sutarties vykdymo metu

y . ST kuriems atitikti bus
pasitelkiamas juridinis

V| asmuo arba vardss, | Tadolent fdo sibleo
pavardé, jei pasitelkiamas pajeg P
fizinis asmuo
1.

Kartu su pasillymu pateikikme dkio subjekto (-y), kurio (-iy) pajégumais bus
remiamasi, jrodanciy dokumenty skaitmenines kopijas, patvirtinancias jy sutikimg bati Tiek&jo
tkio subjektu, kurio pajégumais remiamasi, Perkanciosios organizacijos atliekamame Pirkime.
Kartu su pasillymu pateikiame Siy Ukio subjekty, kuriy pajégumais bus remiamasi, uzpildytus
EBVPD.

3. Specialistai (kvazisubtiekéjai), kurie néra Tiekéjo darbuotojai, taciau laiméjimo atveju bity
jdarbinti, ir kuriy pajégumais bus remiamasi Sutarties vykdymo metu:

Kokiems A .
. Teisinis santykis su
e - . konkretiems . .- .
. Tiekéjo siulomy Siulomo o Tiekéju (kokioje
Eil. L . sutartiniams , - ;
specialisty vardas, specialisto . . jmonéje ketinama
Nr. . eer . jsipareigojimams : T
pavardé kvalifikacija . : Jjdarbinti laiméjimo
pasitelkiamas .
- atveju)
specialistas
1.

Kartu su pasitlymu pateikiame specialisty (kvazisubtiekéjy) jrodanciy dokumenty skaitmenines
kopijas, patV|rt|nanC|as juy sutikimg atlikti funkcuas kuriy lgyvendlnlmw buvo jtraukta jy
kandidatlira Siame atliekamame Pirkime ir_pasirasytus abiej

arba dvisalius susitarimus dél jdarbinimo.

4. Subtiekéjai, kuriy pajégumais nesiremiama, kad atitikty pirkimo salygose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, taciau pasitelkiami Sutarties vykdymui:

Subtiekéjo pavadinimas?, jei

Eil. | pasitelkiamas juridinis asmuo, arba
Nr. | vardas, pavardé, jei pasitelkiamas
fizinis asmuo

Subtiekéjui perduodama vykdyti sutartiniy
isipareigojimy dalis, kuriai nekeliami kvalifikacijos
reikalavimai

1. Pvz.. perduodama dalis — ataskaitos parengimas ar pan.

Kartu pateikiame subtiekéjo deklaracijg dél sutikimo dalyvauti pirkime ir tiekéjo laiméjimo atveju
— sutarties vykdyme.

5. Tretieji asmenys, kuriy priemonémis tiekéjas naudojasi (naudosis), taciau kurie
tiesiogiai aktyviai, savo veiksmais neprisidés prie perkanciosios organizacijos poreikio jsigyti

Nurodomas konkretus Subtiekéjo pavadinimas, jei zinomas Pasililymy pateikimo metu. Jei ketinama pasitelkti, taciau
konkretus pavadinimas néra zinomas, nurodoma ,,Nezinomas*.



pirkimo objektg tenkinimo (tiesiogiai neteiks dalies paslaugy ar kitaip tiesiogiai nedalyvaus
vykdant pirkimo sutartj):

Eil.
Nr.

Treciojo asmens, kuriy priemonémis
tiekéjas naudojasi (naudosis),

pavadinimas,

juridinis asmuo,

pasitelkiamas
arba vardas,

pavardé, jei pasitelkiamas fizinis

asmuo

TrecCiyjy asmeny perduodamos priemonés,
vykdant sutartinius jsipareigojimus

Paslaugai teikti mes ketiname pasitelkti Siuos specialistus:

Eil. Specialisto vardas | Specialisto pareigos | Jvykdyty sutarciy Paslaugy tiekéjg ir specialistg

Nr. pavardé pirkime skaicius Vnt. siejantys teisiniai santykiai
(darbo sutartis/ketinimas

sudaryti darbo sutartj/
paslaugy teikimo sutartis)
1 2 3 4 5

1.

2.

3.

4.

8.

* 5 skiltyje Paslaugy tiekéjas turi nurodyti, ar siulomas specialistas yra Paslaugy
tiekéjo darbuotojas, dirbantis pagal darbo sutartj, ar specialisty Paslaugy tiekéjas
ketina jdarbinti laiméjimo atveju, ar su specialistu sudarys (yra sudares) paslaugy
teikimo sutart;.

6. Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:

1) atvirojo konkurso skelbime, paskelbtame VieSujy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka
CVP IS;

2) atvirojo konkurso pirkimo sglygose;

3) kituose pirkimo dokumentuose.

2. Atsizvelgdami j pirkimo dokumentuose iSdéstytas salygas, teikiame savo pasililyma,
sudarytg i§ dviejy daliy, pateikty atskiruose vokuose. Sioje dalyje nurodome technine
informacijg bei duomenis apie musy pasirengimg jvykdyti numatoma sudaryti pirkimo sutart;.

7. PasiraSydamas CVP IS priemonémis pateiktg pasililymg, patvirtinu, kad dokumenty
skaitmeninés kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.



8. Sioje dalyje nurodome technine informacija bei duomenis apie miisy pasirengima

jvykdyti numatoma sudaryti pirkimo sutart;.

9. Msy sitlomos paslaugos — informacinés sistemos modernizavimo techniné prieZzidra.
Sidlomos paslaugos visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.

Kartu su pasialymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy skaiCius
Nr.
Pasitlymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.
Si pasitilyme nurodyta informacija yra konfidenciali:
Eil. Dokumento pavadinimas? Kokly pa_grmdu atitinkamas dokumentas yra
Nr. konfidencialus?
1.

Pastaba. Paslaugy tiekéjui nenurodzius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma,

kad konfidencialios informacijos pasitlyme néra.

(paslaugy tiekéjo arba jo jgalioto asmens (parasas*) (vardas ir pavardée*)

pareigy pavadinimas*)

2

Atskiri dokumentai ar §iuose dokumentuose pateikiama informacija gali biiti nurodoma atskirose eilutése, atsizvelgiant |

informacijos konfidencialuma.




Supaprastinto atviro konkurso sglygy
5 priedas

PASIULYMUY VERTINIMO PAGAL KAINOS IR KOKYBES SANTYK] APRASYMAS

1. Siame priede pateikiami ekonomiskai naudingiausio Pasililymo vertinimo kriterijai, jy
parametrai, lyginamieji svoriai, formulés, pagal kurias bus skaiciuojamas pasitlymy

ekonominis naudingumas, vertinimo metodikos aprasymas.

2. Perkancioji organizacija ekonomiskai naudingiausig pasitlymg iSrenka pagal kainos ir
kokybés santykj. Tais atvejais, kai keliy dalyviy pasitilymy ekonominis naudingumas yra
vienodas, nustatant pasitlymy eile, pirmesnis | Sig eile jraSomas dalyvis, kurio pasitlymas
pateiktas anksciausiai.

3. Pasitlymo vertinimo kriterijai:

1 lentelé

Vertinimo kriterijai

Suteikiamas
baly skaicius

Bendras
lyginamasis
svoris

Specialisto (eksperto) papildoma* praktinio

ekonominio
(R;) naudingumo
jvertinime

I Kriterijus (C) — Pasiulymo kaina (Eur su PVM)

Vertinama palyginamoji pasitlymo kaina eurais, jskaitant X= 40

visus mokescCius (taip pat ir PVM, jei taikoma) ir visas

tiekéjo iSlaidas, susijusias su sutarties vykdymu.

II Kriterijus — Atsakingy asmeny kompetencija

Y= 60

(M

1.1. | Parametras Py, Minimalus Y11=7
Tiekéjo sitlomo specialisto (eksperto) — Projekto | baly sk. — 0
vadovo kompetencija. baly
Specialisto (eksperto) papildoma* praktinio _
darbo patirtis projekto vadovo roléje konsultavimo Maksimalus
paslaugy teikimo sutartyje/projekte, kuris atitinka balq. sk. -5
reikalavimus: kurio (-s) apimtyje buvo teikiamos balai
informacinés (-iy) sistemos (-y) ir (ar) registro (-

y) sukdrimo ir (ar) modernizavimo nuo diegéjo
nepriklausomos techninés priezidros paslaugos.
Vertinamos per paskutinius 5 (penkis)
metus jvykdytos sutartys/projektai.

1.2. | Parametras Pi, Minimalus Y12=10
Tiekéjo siulomo  specialisto  (eksperto) —| baly sk. — 0
Informaciniy sistemy architekto | baly
kompetencija.




Bendras
o lyginamasis
Suteikiamas .
. . o . .. svoris
Vertinimo kriterijai baly skaicius ekonominio
(Re) naudingumo
jvertinime
darbo patirtis informaciniy sistemy architekto | Maksimalus
roléje konsultavimo paslaugy teikimo | baly sk. - 5
sutartyje/projekte, kuris atitinka reikalavimus: | balai
kurio (-s) apimtyje buvo teikiamos informacinés (-
iy) sistemos (-y) ir (ar) registro (-y) sukdrimo ir
(ar) modernizavimo nuo diegéjo nepriklausomos
techninés priezitros paslaugos ir ekspertas buvo
atsakingas uz architektdros vertinima.
Vertinamos per paskutinius 5 (penkis)
metus jvykdytos sutartys/projektai.

1.3. | Parametras Pi; Minimalus Y13=10
Tiekéjo siulomo  specialisto  (eksperto) —| baly sk. — 0
Informaciniy sistemy vertinimo specialisto | baly
kompetencija. _

Specialisto (eksperto) papildoma* praktinio Maksimalus
darbo patirtis informaciniy sistemy vertinimo balq. sk. -5
specialisto roléje konsultavimo paslaugy teikimo balai
sutartyje/projekte, kuris atitinka reikalavimus:

kurio (-s) apimtyje buvo teikiamos informacinés (-

iy) sistemos (-y) ir (ar) registro (-y) sukdrimo ir

(ar) modernizavimo nuo diegéjo nepriklausomos

techninés priezilros paslaugos.

Vertinamos per paskutinius 5 (penkis)

metus jvykdytos sutartys/projektai.

1.4. | Parametras P14 Minimalus Y1a=7
Tiekéjo  siulomo  specialisto  (eksperto) —| baly sk. — 0
Informaciniy sistemy naudotojo sasajos | baly
vertinimo specialisto kompetencija. _

Specialisto (eksperto) papildoma* praktinio Maksimalus
darbo patirtis informaciniy sistemy naudotojo E:::i sk. -5

sgsajos vertinimo specialisto roléje konsultavimo
paslaugy teikimo sutartyje/projekte, kuris atitinka
reikalavimus: kurio (-s) apimtyje buvo teikiamos
informacinés (-iy) sistemos (-y) ir (ar) registro (-
y) sukdrimo ir (ar) modernizavimo nuo diegéjo
nepriklausomos techninés prieZidros paslaugos.

Vertinamos per paskutinius 5 (penkis)




Bendras
lyginamasis

Suteikiamas .
Vertinimo kriterijai baly skaicius :ﬁ:imimo
(Re) naudingumo
jvertinime
metus jvykdytos sutartys/projektai.

1.5. | Parametras Ps Minimalus Yi5=12
Tiekéjo siulomo  specialisto  (eksperto) —| baly sk. — 0
Informaciniy sistemy technologinio | baly
pazeidziamumo vertinimo specialisto _
kompetencija. Maksimalus
Specialisto (eksperto) papildoma* praktinio balq. sk. -5
darbo patirtis informaciniy sistemy technologinio balai
pazeidzZiamumo vertinimo  specialisto  roléje
konsultavimo paslaugy teikimo sutartyje/projekte,
kuris atitinka reikalavimus: kurio (-s) apimtyje
buvo teikiamos informacinés (-iy) sistemos (-y) ir
(ar) registro (-y) sukdrimo ir (ar) modernizavimo
nuo diegéjo nepriklausomos techninés priezidros
paslaugos.

Vertinamos per paskutinius 5 (penkis)
metus jvykdytos sutartys/projektai.

1.6. | Parametras Py¢ Minimalus Y16=7
Tiekéjo siulomo  specialisto  (eksperto) —| baly sk. — 0
Informaciniy sistemy testavimo specialisto | baly
kompetencija. _

Specialisto (eksperto) papildoma* praktinio Maksimalus
darbo patirtis informaciniy sistemy testavimo balq. sk. -5
specialisto roléje konsultavimo paslaugy teikimo balai
sutartyje/projekte, kuris atitinka reikalavimus:

kurio (-s) apimtyje buvo teikiamos informacinés (-

iy) sistemos (-y) ir (ar) registro (-y) sukurimo ir

(ar) modernizavimo nuo diegéjo nepriklausomos

techninés prieziliros paslaugos.

Vertinamos per paskutinius 5 (penkis)

metus jvykdytos sutartys/projektai.

1.7. | Parametras Py, Minimalus Y17=7
Tiekéjo siulomo  specialisto  (eksperto) —| baly sk. — 0
Informaciniy sistemy duomeny analitiko | baly
kompetencija. _

Specialisto (eksperto) papildoma* praktinio Maksimalus
baly sk. - 5

darbo patirtis informaciniy sistemy duomeny




Bendras
o lyginamasis
Suteikiamas .
Vertinimo kriterijai balu skaicius | 0 >
R“ ekonominio
(Re) naudingumo
jvertinime

analitiko roléje konsultavimo paslaugy teikimo | balai
sutartyje/projekte, kuris atitinka reikalavimus:
kurio (-s) apimtyje buvo teikiamos informacinés (-
iy) sistemos (-y) ir (ar) registro (-y) sukurimo ir
(ar) modernizavimo nuo diegéjo nepriklausomos
techninés priezitiros paslaugos.

Vertinamos per paskutinius 5 (penkis)
metus jvykdytos sutartys/projektai.

* Projektas (sutartis), kuriuo bus grindZiami specialisto minimalis reikalavimai
kvalifikacijai, teikiant projektus (sutartis) ekonominio naudingumo vertinimui -
neteikiami.

4. Ekonomiskai naudingiausio pasitlymo vertinimui tiekéjas parengia bei pateikia Zemiau
nurodytus dokumentus. Tiekéjui nepateikus 5 punkte nurodyty dokumenty, pasibaigus
pasitlymy pateikimo terminui Tiekéjas jau negalés pateikti Siy dokumenty ir uz atitinkama
parametrg, kurio jvertinimui nebus pateikti jrodantys dokumentai, pasitlymas negaus
ekonominio naudingumo baly.

5. Kartu su pasiulymu (4 priedo A dalimi) vertinimo kriterijaus parametrui (Py)
siulomy specialisty papildomai patirciai jrodyti tiekéjas turi pateikti uzpildyta 9
prieda ,Specialisty papildomos patirties atitikties ekonominio naudingumo
reikalavimams lentelé", taip pat turi buti pateikti jrodymai apie specialisto patirties
atitikties ekonominio naudingumo reikalavimams lenteléje nurodytus jvykdytus projektus
(sutartis) — paslaugy gavéjo (uzsakovo) pazyma (-os) apie jvykdytg projektg (sutart;
(-is), kuriame (-iuose) turi bdti nurodytas trumpas paslaugy aprasymas, kuris jrodyty
atitikimg nustatytam reikalavimui, suteikty paslaugy datos, paslaugy gavéjai, ar paslaugos
buvo suteiktos arba kiti lygiaverciai dokumentai. Pateiktuose jrodymuose turi biiti nurodyti
tiekéjo sitilomus specialistus identifikuojantys duomenys (vardas, pavardé). Jei uzsakovo
pazymoje specialisto projekte (sutartyje) vykdyty pareigy pavadinimas nesutampa su
pareigomis | kurias sitlomas ekspertas, vykdyty pareigy lygiavertiSkumg turi jrodyti
tiekéjas pasitlymo pateikimo metu. Esant pagrjstoms priezastims jrodymai (paslaugy
gavéjo (uzsakovo) pazyma (-os) apie jvykdyta projektg (sutartj (-is) apie, specialisto
patirties atitikties reikalavimams lenteléje, nurodytas jvykdytus projektus (sutartis) gali buti
neteikiami arba pateiktuose jrodymuose gali buti nenurodyta reikalaujama informacija —
tokiu atveju kartu su pasitalymu turi bdti pateiktas paaiskinimas, dél kokiy priezasciy
jrodymai negali bti pateikti arba juose triiksta informacijos, o perkancioji organizacija turi
teise kreiptis | paslaugy uzsakovg dél specialisto patirties atitikties reikalavimams lenteléje
nurodyty sutarciy jvykdymo.

6. Antro kriterijaus ,Atsakingy asmeny kompetencija" vertinimo baly reikSmeés:



Vertinimas

Aprasymas

ANTRAS KRITERIJUS PIRMAS PARAMETRAS — ,Tiekéjo siulomy specialisty
papildoma patirtis" (P.)

Papildoma SPECIALISTY pastaryjy 5
(penkeriy) mety patirtis jgyvendinant
projektus (sutartis) (Py)

Pastaba. Projektas (sutartis) gali bati
pradéta vykdyti anksciau, nei pries 5
(penkerius) metus, taciau informacinés
sistemos ir (ar) registro kurimo ir (ar)
modernizavimo  veikly  perdavimo-
priémimo aktas turi bdti pasirasytas ne
anksCiau, kaip prie§ 5 (penkerius)
metus iki pasiulymy pateikimo termino
pabaigos.

Vertinamos SPECIALISTY jvykdytos
informacinés sistemos ir (ar) registro karimo
ir (ar) modernizavimo techninés priezitiros
projektai (sutartys). Uz jvykdyty projekty
(sutarciy) skaiCiy nuo 1 iki 4 sutarciy
skiriama po vieng balg uz kiekvieng projekta
(sutartj), uz 5 sutartis ir daugiau skiriama
maksimali baly suma — 5 balai.

Siuo atveju bus vertinamos tik tos
informacinés sistemos ir (ar) registro
karimo ir (ar) modernizavimo techninés
prieziluros sutartys (projektai), kuriose

Sis specialistas vykdé funkcijas,
numatytas konkreciame vertinimo
kriterijuje.

Irodymui apie specialisto jvykdytus projektus
(sutartis) turi biti pateikiama uzpildyta
~Specialisty papildomos patirties atitikties
ekonominio  naudingumo  reikalavimams
lentelé®, kurios forma pateikiama 9 priede.

Sitlomos specialisto patirtis turi buti jgyta iki
pasiulymy pateikimo termino pabaigos.

Kiekvienam iS vertinimo kriterijy pagrjsti turi
blti siulomas tas pats specialistas, kurio
patirtimi buvo grindZiamas atitikimas tos
pacios pareigybés kvalifikacijos reikalavimui.

I specialisty papildomos patirties
vertinimg néra traukiami projektai
(sutartys), kurie nurodomi grindziant
Tiekéjo atitiktf minimaliems Tiekéjo
kvalifikacijos reikalavimams;

Kiekvienoje pozicijoje vertinama tik vieno
specialisto patirtis. Tiekéjui pasitlius daugiau
kaip vieng specialistg, Tiekéjas turi nurodyti
konkrety specialistg, kurio patirtimi remiasi
dél atitikimo ekonominio  naudingumo
vertinimo kriterijui.

Perkancioji organizacija norédama jsitikinti
informacija apie vykdytg projektg (sutart)),
pasilieka teise be iSankstinio jsp&jimo
susisiekti su tiekéjo nurodytu uzsakovo
kontaktiniu asmeniu.







5 Laukelis pagal pasirinktg formule nenaudojamas skai¢iavimams
net jeigu ir uZpildytas

-Laukelis pagal pasirinktg formule naudojamas skaic¢iavimams,
bet neuzpildytas

Laukelis pagal pasirinktg formule naudojamas skaic¢iavimams,
uzpildytas

-Laiméjusio pasililymo balas. Atkreiptinas démesys, kad kai
kuriose formulése tai bus ne didZiausias, o maziausias skaicius

30.00 Kokybinio parametro nurodyta baly verté virSija maksimalig
galimg reikSme (formulése, naudojanciose svorius — to
kriterijaus svorj).

I:IRaudonas langelio kampas reiskia, kad privedus pelés Zymeklj
bus rodoma papildoma informacija

15 Tarpiniai skaiciavimai, tarpiniai balai. Nepildomas laukelis.

Nepasirinkta kokybés kriterijaus vertinimo tvarka, nors yra
uzpildytas langelis Sio laukelio kairéje

Démesio! Norint naudotis visomis skaiciuoklés funkcijomis, biitina patvirtinti ,,excel” programos rodomus |
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Svoris Kriterijus Formulé i Max Tiekéjas 1 Tiekéjas 2 Tiekéjas 3 Tiekéjas 4 Tiekéjas5 Tiekéjas 6 Tiekéjas7 Tiekéjas8 Tiekéjas9 Tiekéjas 10

40 1.2. Telgen (Absoliutiné)

Projekto vadovo MAX - max baly, min - 0

7 papildoma
patirtis baly
technooay ! !/ /| | |
echnologijy _ in -
10 architekto MAX - max baly, min - 0
papildoma baly
sistemy
1o | vemmo | MAX - max baly, min - 0 ! ! -t + 7 [ 1 1 [ |
specialisto baly
eapidoma
neucoicio | uax - max baly, min - 0 ! ! ! {1 7 1 | |
7 sgsajos vertinimo
specialisto baly

technologinio

12 pazeidziamumo | MAX - max baly, min
vertinimo baly,

specialisto

sistemy,

7 testavimo MAX - max baly, min
specialisto baly,

papildoma

sistemy

7 duomeny MAX - max baly, min
analitiko baly,

papildoma

'
o

'
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'
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Supaprastinto atviro konkurso salygy

9 priedas

SPECIALISTY PAPILDOMOS PATIRTIES ATITIKTIES EKONOMINIO NAUDINGUMO REIKALAVIMAMS LENTELE

Nr.

Specialisto
vardas,
pavardé

Sutarties
(projekto)
pavadinimas,
data ir Nr.

Tiksli sutarties
(projekto)
ivykdymo data

UZsakovas, jo
kontaktiniai
duomenys
pateiktai
informacijai
patikrinti

Trumpas sutarties
(projekto) aprasymas

Atsakingo specialisto pozicija,
funkcijos jgyvendintos
sutarties (projekto) vykdyme




Supaprastinto atviro konkurso salygy
7 priedas

(Nacionalinio saugumo reikalavimy atitikties deklaracijos tipiné forma)

(tiekéjo pavadinimas)

(adresatas (perkanciosios organizacijos / perkanciojo subjekto pavadinimas)

NACIONALINIO SAUGUMO REIKALAVIMU ATITIKTIES DEKLARACIJA

20__m. d. Nr.

(Sudarymo vieta)

AS, ,

(tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas, vardas ir pavarde)

patvirtinu, kad mano vadovaujamas (-a) (atstovaujamas (-a)) ,

(tiekéjo pavadinimas)

dalyvaujantis (-i)

(perkanciosios organizacijos / perkanciojo subjekto pavadinimas)

vykdomame , atitinka toliau nurodomus reikalavimus:

(pirkimo objekto pavadinimas, pirkimo numeris, pirkimo paskelbimo CVP IS data)

x tiekéjo sillomos prekés nekelia grésmeés nacionaliniam saugumui — vadovaujantis Lietuvos

. Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo (toliau — VP]) 37 straipsnio 9 dalies 1 punktuy,
prekiy gamintojas ar jj kontroliuojantis asmuo néra registruoti (jeigu gamintojas ar jj
kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo — nuolat gyvenantis ar turintis pilietybe) VPI 92
straipsnio 14 dalyje numatytame sgrase nurodytose valstybése ar teritorijose.

(4.13 papunktis)
(pirkimo dokumenty punktai)

|Z tiekéjo sitlomos teikti paslaugos nekelia grésmés nacionaliniam saugumui — vadovaujantis VP]



37 straipsnio 9 dalies 2 punktu, paslaugy teikimas nebus vykdomas i§ VP] 92 straipsnio 14
L dalyje numatytame sarase nurodyty valstybiy ar teritorijy.

(4.13 papunktis)
(pirkimo dokumenty punktai)

x tiekéjas neturi interesy, galinCiy kelti grésme nacionaliniam saugumui — vadovaujantis VP] 47
L straipsnio 9 dalimi, jis pats, jo subtiekéjai ar ukio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi ar juos
kontroliuojantys asmenys néra registruoti (jeigu tiekéjas, jo subtiekéjas, Ukio subjektas, kurio
pajégumais remiamasi, ar kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo — nuolat gyvenantis ar
turintis pilietybe) VPI 92 straipsnio 14 dalyje numatytame sgrase nurodytose valstybése ar
teritorijose.

(4.18 papunktis)

(pirkimo dokumenty punktai)

Patvirtinu, kad Sie duomenys yra teisingi ir aktuallis pasitlymo pateikimo diena.

Suprantu, kad vadovaudamasis VP] 39 straipsnio 4 dalimi, P] 52 straipsnio 4 dalimi ar G] 40
straipsnio 12 dalimi perkancioji organizacija / perkantysis subjektas bet kuriuo pirkimo
procediiros metu gali paprasyti kandidaty ar dalyviy pateikti visus ar dalj dokumenty,
patvirtinanciy atitiktj VP] 37 straipsnio 9 dalies, P] 50 straipsnio 9 dalies ar G] 40 straipsnio 9
dalies reikalavimams, jeigu tai biitina siekiant uztikrinti tinkamg pirkimo proceddros atlikima.

Suprantu, kad jeigu pagal vertinimo rezultatus pasitlymas bus pripazintas laiméjusiu, turés
biti pateikti perkanciosios organizacijos / perkanciojo subjekto nurodyti atitiktj nacionalinio
saugumo reikalavimams patvirtinantys dokumentai.

(pareigos) (parasas) (vardas ir pavarde)



SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS
1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Savokos

1.1.1.  Sioje Sutartyje didZigja raide raSomos savokos turi paskiau nurodytas reikémes:

1.1.1.1. Bendrosios salygos — Si Sutarties dalis, kuri vadinasi ,Paslaugy vieSojo pirkimo-
pardavimo sutarties Bendrosios sglygos";

1.1.1.2. Pirkéjas — asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip Pirkéjas, jsigyjantis
Specialiosiose sglygose ir Sutarties prieduose nurodytas paslaugas

1.1.1.3. Pradiné sutarties verté — Specialiosiose sglygose nurodyta verté (be PVM);

1.1.1.4. Paslaugos — Specialiosiose sglygose ir Sutarties prieduose nurodytos paslaugos
(Elektroninio archyvo informacinés sistemos modernizavimo paslaugos);

1.1.1.5. Paslaugy perdavimo—priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Tiekéjas perduoda, o
Pirkéjas priima Paslaugas arba atskiras jos dalis ir kuriuo Salys patvirtina, kad suteiktos
paslaugos atitinka nustatytus reikalavimus.

1.1.1.6. Trukumai — Paslaugy kokybés neatitikimai Sutarties ar (ir) jstatymy ar (ir) kity teisés
akty reikalavimams, sistemos gedimai, paslépti defektai, veiklos sutrikimai ar pan., dél
kuriy sukurto Paslaugy rezultato nebuty galima naudoti tam tikslui, kuriam Pirkéjas
ketino jsigyti Paslaugas, arba dél kuriy Paslaugy rezultato naudingumas sumazéty taip,
kad Pirkéjas, apie tuos trikumus zinodamas, arba apskritai neblty sudares sutarties
arba nebity uz Paslaugas mokéjes tokio dydzio kaing;

1.1.1.7. Saskaita — Tiekéjo iSraSoma ir Pirkéjui apmokéjimui pateikiama sagskaita faktdra, PVM
sgskaita faktdra ar kitas mokéjimo dokumentas uz Tiekéjo suteiktas Paslaugas.

1.1.1.8. Specialiosios salygos — Sutarties dalis, kurioje yra nurodytos konkretaus pirkimo
objekto jsigijimg aptariancios salygos;

1.1.1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties salygas;

1.1.1.10. Sutarties kaina — pagal Sutartj Tiekéjui mokétina galutiné suma, jskaitant
visus privalomus mokescius ir iSlaidas;

1.1.1.11. Sutarties salygos — Bendrosios sglygos ir Specialiosios sglygos kartu;

1.1.1.12. Sutartis — Si sutartis, kuria sudaro Sutarties Specialiosios sglygos, Bendrosios
sglygos, Techniné specifikacija bei kiti Sutarties priedai ir Susitarimai prie Sutarties;

1.1.1.13. Salis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;

1.1.1.14. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas kartu;

1.1.1.15. Tiekéjas — asmuo, kuris Specialiosiose saglygose yra jvardytas kaip Tiekéjas, tiekiantis
Specialiosiose sglygose ir Sutarties prieduose nurodytas su Nuoma susijusias paslaugas;

1.1.1.16. VPI — Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas.

1.1.1.17. Kity Sutartyje didzigja raide raSomy sgvoky reikSmés yra nurodytos Sutarties tekste.

1.1.1.18. Sutartyje neapibréztos sgvokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip jas apibrézia VP]
ir kiti jstatymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.1.19. Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendrine reikSme arba artimiausig
Sutarties pobidziui specialigjg reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia
jy reikSme.

1.2. Sutarties aiskinimas



1.21.
1.2.2.

1.2.3.
1.24.

1.2.5.

1.2.6.

1.2.7.

1.2.8.

1.2.9.

1.2.10.

1.2.11.

1.2.12.

1.3.1.

1.3.1.1.
1.3.1.2.
1.3.1.3.
1.3.1.4.
1.3.1.5.
1.3.1.6.
1.3.2.

Sutartis yra sudaryta ir turi bati aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

Salys $ia Sutartimi nesieké pakeisti ir nepakeicia imperatyviy jstatymy normy, todél jei
atitinkamos Bendrosios sglygos ir (ar) Specialiosios sglygos priestarauja VP ir kity teisés
akty reikalavimams, jos negalioja ir negali bati taikomos. Jei dél tokio Sutarties sglygy
negaliojimo yra neaiski Sutarties Saliy teisiy ir pareigy apimtis arba Sutarties vykdymo,
jskaitant ir nutraukimo tvarka, taikomos VPI ir kity teisés akty nuostatos.

Diena Sutartyje reiskia kalendorine diena.

Darbo diena Sutartyje reiskia bet kurig dieng, iSskyrus Sestadienj, sekmadienj ir Svenciy
dienas Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

Terminai pagal Sutartj yra skaiCiuojami metais, ménesiais, savaitémis, darbo dienomis,
kalendorinémis dienomis ir valandomis.

Kvalifikacija, rémimasis kity ukio subjekty pajégumais, Paslaugy apimtis, perziiira
suprantami taip, kaip nustatyta VPI bei jj jgyvendinanciuose teisés aktuose.

Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti
neprivaloma, Salys susitaria, ir tai aiSkiai nurodo Specialiosiose sglygose, Paslaugy
perdavimo—priemimo aktu laikoma Saskaita (jeigu Salys ta numato Specialiosiose
sglygose). Tais atvejais, kai iSraSoma Saskaita ir Paslaugy perdavimo—priémimo aktas
nepasirasomas, Sutarties nuostatos dél Paslaugy perdavimo—priémimo akto iSraSymo
taikomos ir Sgskaitos iSraSymui.

Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiSkia pateikti informacijg, praneSimg, jsp&jima
arba atsakymg Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.

Patvirtinti reiskia pateikti patvirtinimg rastu arba pasirasyti dokumentg be iSlygy ar su
iSlygomis, iSskyrus atvejus, kai asmuo, pasiraSydamas dokumentg, nurodo, jog atsisako
ji patvirtinti.

Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, zodziai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiskia
ir daugiskaitg ir atvirksciai, vienos giminés zodziai apima ir kitos giminés atitinkamus
Zodzius, zodis asmuo reiskia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmé skaiciais ir zodziais skiriasi, vadovaujamasi zodziais
nurodyta reikSme.

Jei pateikiamos nuorodos | teisés aktus, turi buti taikomos aktualios teisés akty
redakcijos, jeigu nenurodyta kitaip.

1.3. Dokumenty virsenybé

Sutartj sudarantys dokumentai turi buti suprantami kaip papildantys vienas kitg. Bet
kokio Sutarties dokumenty salygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar
neaiSkumas pasalinamas dokumentus aiskinant tokia eilés tvarka:

Techniné specifikacija;

Specialiosios salygos;

Bendrosios sglygos;

Pirkimo dokumentai (iSskyrus technine specifikacijg);

Pasitlymas;

Kiti Specialiosiose sglygose iSvardinti priedai.

Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra keiciamos Sutarties salygos, naujai sutartos
Sutarties salygos turi virSenybe pries pakeistasias.



1.3.3.

2.1

2.2.

2.3.

3.

3.1.1.

3.1.1.1.
3.1.1.2.

3.1.1.3.

3.1.1.4.

3.1.1.5.

3.1.2.

Jeigu Salys susitaria dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga,
neatitikimo ar neaiSkumo atveju tokia sglyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties
salygy arba kity to priedo salygy atzvilgiu.

2. SUTARTIES DALYKAS

Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis saglygomis ir tvarka suteikti Paslaugas,
atitinkancias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties
sglygas atitinkancias ir tinkamai suteiktas paslaugas bei mokéti Tiekéjui Sutartyje
nurodyta Paslaugy kaing Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka.

Salys, vykdydamos Sutartj, isipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymw taikytiny
jstatymy bei kity teises akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty
visus jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. Né viena
iS Sutarties sglygy nereiSkia ir negali bati aiSkinama kaip Pirkéjo atsisakymas
jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Pirkéjo kity teisiy
ir garantijy, susijusiy su netinkamu paslaugy tiekimu ar jy kokybe, arba kaip Tiekéjo
atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty
Tiekéjo kity teisiy ir garantijy dél atlyginimo uz paslaugas gavimo.

Tiekéjas privalo uztikrinti, kad Paslaugos atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir
Tiekéjo pasitlymo salygas, biity kokybiskos, kaip tas apibrézta techninéje specifikacijoje,
o Tiekéjo teikiamos paslaugos atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai
pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktikg, panaudodamas visus
reikiamus jgudzius ir Zinias.

TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
3.1. Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasiulymu prisiimti jsipareigojimai

Tiekéjas atsako uz tai, kad visg Sutarties vykdymo laikotarpj Tiekéjas bty
kompetentingas, patikimas ir pajégus (jskaitant tkio subjekty, kuriy pajégumais remiasi
Tiekéjas, specialisty pajégumus) jvykdyti Sutarties reikalavimus:

turéty teise verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutarciai jvykdyti;

atitikty tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus Sutarties tinkamam
vykdymui bitinus reikalavimus bei neturéty pirkimo dokumentuose nustatyty pasalinimo
pagrindy;

laikytysi Tiekéjo pasiulyme nurodyty jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant —
atitikty pirkimo dokumentuose nustatytas ir tiekéjo pasitlyme nurodytas kokybiniy
kriterijy reikSmes ir parametrus;

uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standarty taikymg, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty tg
patvirtinancius dokumentus;

atitikty nacionalinio saugumo interesus bei kilmés reikalavimus, jei tokie reikalavimai
buvo numatyti pirkimo dokumentuose.

Tuo atveju, kai Tiekéjas yra jungtinés veiklos partneriy grupé, visi jungtinés veiklos
sutarties pagrindu veikiantys partneriai Pirkéjui uz Sutarties vykdyma atsako solidariai.
Jeigu Tiekéjas remiasi ukio subjekty pajégumais, siekdamas atitikti finansinio ir



3.1.3.

3.2.1.

3.2.2.

3.2.3.

3.2.4.

3.2.5.

3.2.6.

3.2.7.

3.2.7.1.

ekonominio pajégumo reikalavimus, Tiekéjas su tokiais Ukio subjektais uz Sutarties
vykdymg atsako solidariai (jeigu to buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose).

Tiekéjas taip pat atsako uz tai, kad Tiekéjas, Sutartj tiesiogiai vykdantys subtiekéjai ir
specialistai atitikty jiems jstatymy bei kity teisés akty ir (arba) pirkimo dokumenty
nustatytus profesinés kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teise verstis ta veikla,
kuriai jie pasitelkiami.

3.2. Subtiekéjy bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys pirkime pasitlyti ir kvalifikacijos bei
kitus pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar)
specialistai. Siy asmeny veiksmai vykdant Sutartj Tiekéjui sukelia tokias pacias
pasekmes ir atsakomybe, kaip jo paties veiksmai. Tiekéjas atsako uz savo subtiekéjy ir
specialisty veiksmus ar neveikima.

Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami)
nurodomi Specialiosiose sglygose.

Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja
Pirkéjui pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas ne véliau nei prieS 5 (penkias) darbo
dienas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu.
Tiekéjas gali Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose salygose nenurodytus
subtiekéjus ir (ar) specialistus bei keisti Sutartyje nurodytus subtiekéjus ir (ar)
specialistus Siame Sutarties poskyryje nustatytais atvejais ir tvarka gaves Pirkéjo rasytinj
sutikima.

Tiekéjas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose salygose
nenurodytus subtiekéjus, apie tai rastu ne véliau, kaip prieS 5 (penkias) darbo dienas
informuodamas Pirkéjg. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi
patikrinti, ar néra subtiekéjo pasalinimo pagrindy ir subtiekéjo atitiktj nacionalinio
saugumo interesams ir kilmés reikalavimams. Jeigu subtiekéjo padétis neatitinka bent
vieno iS nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti Sj subtiekéjg reikalavimus
atitinkanciu subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja Tiekéjg
apie leidimg pasitelkti naujg subtiekéjg. Pirkéjui sutikus, éalys pasiraso Susitarimg, kuris
laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

Subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagrijsti, Tiekéjas gali keisti savo nuofZidra, apie tai rastu ne
véliau, kaip pries 5 (penkias) darbo dienas informuodamas Pirkéjg. Pirkéjas (jeigu buvo
taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subtieké&jo pasalinimo pagrindy ir
subtiekéjo atitiktj nacionalinio saugumo interesams ir kilmés reikalavimams. Jeigu
subtiekéjo padétis neatitinka bent vieno iS nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja
pakeisti Sj subtiekéjg reikalavimus atitinkanciu subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo
dienas rastu informuoja Tiekéjq apie leidimg pakeisti subtiekéjg. Pirkéjui sutikus, éalys
pasiraso Susitarimg, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

Subtiekéjas, kurio pajégumais Tiekéjas rémeési, kad atitikty pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, gali biiti kei¢iamas tik Siais atvejais:

kai subtiekéjui iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis
tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo tkine veiklg ar kai jstatymuose



3.2.7.2.

3.2.7.3.

3.2.8.
3.2.8.1.

3.2.8.2.

3.2.8.3.

3.2.9.

3.2.9.1.

3.2.9.2.

3.2.10.

3.2.11.

3.2.12.

3.2.13.

ir kituose teisés aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

kai subtiekéjas dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti
Sutarties vykdyme, nutriikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti
visy ar dalies Sutartyje numatyty jsipareigojimy.

Naujas subtiekéjas, kuris keiCiamas vietoje subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas
remési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus (toliau
— naujas subtiekéjas), keitimo metu turi atitikti pirkimo dokumentuose nustatytus
reikalavimus dél pasalinimo pagrindy nebuvimo, keliamus kvalifikacijos reikalavimus,
Tiekéjo pasitlyme nurodytg keiCiamo subtiekéjo kvalifikacijg pirkimo dokumentuose
nustatytiems kokybiniams kriterijams pagrjsti ir nacionalinio saugumo interesus bei
kilmés reikalavimus (jei taikoma).

Tieké&jo (ar subtiekéjy) specialistas, vykdysiantis Sutartj, gali biti pakeistas Siais atvejais:
Tiekéjo iniciatyva dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, atostogy, ligos, nutriikus darbo
santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatomg naujai skirti specialistg bei jo
kvalifikacijg ir atitiktj kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams
patvirtinancius dokumentus;

Pirkéjo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagrjsty jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui
paskirtas specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas.

Naujas specialistas keitimo metu turi turéti ne Zemesne nei pirkimo dokumentuose
specialistui keliamg kvalifikacijg, Tiekéjo pasitalyme nurodytg keiCiamo specialisto
kvalifikacijg pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagristi ir
nacionalinio saugumo interesus bei kilmés reikalavimus, nurodytus pirkimo
dokumentuose (jei taikoma).

Tiekéjas privalo ne véliau nei pries 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo,
kurio pajéegumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, ar specialisto keitimo pateikti Pirkéjui argumentuotg rasytinj
prasyma ir Siuos dokumentus:

praSymg pakeisti subtiekéjg ar specialisty, paaiskinant keitimo aplinkybe. Pirkéjas
pasilieka teise paprasyti jrodymy, pagrindZianciy keitimo aplinkybe;

naujo subtiekéjo ar specialisto kvalifikacija, paSalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj
nacionalinio saugumo interesams bei kilmés reikalavimams jrodancius dokumentus pagal
Sutarties reikalavimus.

Pirkéjas, gaves Tiekéjo prasymg su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5
(penkias) darbo dienas jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéjg apie
leidimg pakeisti subtiekéjg ar specialista. Pirkéjui sutikus, Salys pasirado Susitarima,
kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

Naujas subtiekéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus
jsipareigojimus pagal Sutartj ne anksciau, nei bus pasirasytas Susitarimas.

Tiekéjas privalo pakeisti subtiekéjg ar specialistg, jei Sutarties vykdymo bet kuriuo metu
paaiskéja, kad jis neatitinka jam pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy.

Jei Tiekéjas pakeiia esamg arba pasitelkia naujg subtiekéjg ar specialistg, negaves
Pirkéjo rastisko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutartj vykdo subtiekéjai
ar specialistai, neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy,
reikalavimy dél pasalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo
interesams bei kilmés reikalavimams (jei taikoma) ir Tiekéjo pasitulyme nurodyty salygy
pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagrijsti (jei taikoma),
Tiekéjui taikoma Specialiosiose sglygose nustatyto dydzio bauda.



3.3.1.

3.3.2.

3.3.3.

3.3.3.1.

3.3.3.2.

3.3.3.3.

3.3.4.

3.4.1.

3.4.1.1.

3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas

Tiekéjas, vykdantis Sutartj jungtinés veiklos pagrindu, turi teise atsisakyti jungtinés
veiklos partnerio (toliau — partneris), jei dél objektyviy ir pagrjsty aplinkybiy partneris
nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai partneris neatitinka
VPI ar kity teisés akty nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui, partneriui
pritaikytos tarptautinés sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy
sankcijy jstatyme (toliau — Sankcijy jstatymas), partnerio sunki finansiné bukle, lemianti
Sutarties nevykdymga ir (ar) atsisakymag ja vykdyti ar atsirado kitos nenumatytos
objektyvios priezastys, lemiancios partnerio pasitraukimg i$ jungtinés veiklos sutarties.
Tiekéjas, vykdantis Sutartj jungtinés veiklos pagrindu, turi teise pakeisti partnerj, jei dél
reorganizavimo, restruktlrizavimo ar bankroto procedury, pradinio partnerio teises ir
pareigas visiSkai arba iS dalies perima kitas partneris. Toks Tieké&jo partnerio pakeitimas
negali lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip negali biti siekiama iSvengti VP] ir
kity teisés akty taikymo.

Tiekéjas privalo ne véliau nei prieS 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo partnerio
keitimo arba atsisakymo pateikti Pirkéjui argumentuotg rasytinj praSyma ir Siuos
dokumentus:

praSymg pakeisti Tiekéjo sudétj ir jrodymus, pagrindzianCius bent vieng partnerio
atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodytg Sutartyje;

naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija,
kurioje, jeigu partneris pasitraukia, turi biti nurodyta, kad pasitraukianciojo
partnerio jsipareigojimus visa apimtimi perima pasiliekantis jungtinés veiklos partneris
(toliau — pasiliekantysis partneris);

pasiliekanciojo ar naujai pasitelkiamo partnerio kvalifikacijg patvirtinancius dokumentus.
Visais atvejais pasiliekanciojo partnerio ar naujai pasitelkto partnerio kvalifikacija turi
biti ne Zemesné nei pasitraukianciojo partnerio (atitinkanti pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis partneris, ir
atitinkanti pasitraukianciojo partnerio pasitilyme nurodytg specialisty kvalifikacijg ir kitas
sglygas pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagrjsti (jei
taikoma). Jei pasitelkiamas naujas partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo
dokumentuose nurodytais reikalavimais, pateikiami dokumentai, pagrindziantys
pasitelkiamo partnerio pasalinimo pagrindy nebuvimg, kvalifikacijos reikalavimy atitiktj ir
atitiktj nacionalinio saugumo interesams bei kilmés reikalavimams (jei taikoma).

Pirkéjas, gaves Tiekéjo praSymg su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10
(deSimt) darbo dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéjg apie
Sutarties nutraukimg arba apie leidimg atsisakyti ar pakeisti partnerj. Pirkéjui sutikus,
Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.4. Susitarimai del tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais

Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato
tiesioginio atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis sglygomis
ir tvarka:

sudarius Sutartj, Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja
Pirkéjui rastu pateikti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis



3.4.1.2.

3.4.1.3.

3.4.1.4.
3.4.1.5.

4.1.1.

4.1.2.

4.1.3.

4.2.1.

4.2.2.

4.2.3.

5.1.

ir jy atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos
informacijos pasikeitimus bei naujy subtiekéjy pasitelkimg visu Sutarties vykdymo metu;
Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy salygy 3.4.1.1 punkte
nurodytos informacijos gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio
atsiskaitymo galimybe;

subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSymg Pirkéjui. Kai
subtiekéjas iSreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trisalé
sutartis tarp Pirkéjo, Tieké&jo ir Sio subtiekéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo
su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus
reikalavimus;

Tiekéjas turi teise priestarauti nepagrjstiems mokeéjimams subtiekéjui;

tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeiCia Tiekéjo atsakomybés dél
Sutarties jvykdymo, atsiskaitymo tvarkos ir terminy.

4, gALIU BENDRADARBIAVIMAS
4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga

Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis
informacija, taip pat pateikti viena kitai rasytinius pranesimus nedelsiant apie tai, kad
atsirado ar egzistuoja bet koks jvykis, salyga ar aplinkybé, kuri gali paveikti Sutarties
vykdyma ar sglygoti jos pazeidima.

Salys isipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kitg informacijg, kurie
yra biitini Saliy tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutarti.

Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo KliGitimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip
per 5 (penkias) darbo dienas, jspéti kita Salj apie tokias klidtis ir imtis visy nuo jos
priklausanciy protingy priemoniy toms kliGitims pasalinti.

4.2, Kontaktiniai asmenys

Kiekviena i$ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj, atsakinga
uz Sutarties vykdyma ir nurodyti jy kontaktinius duomenis Specialiosiose sglygose.

Tuo atveju, kai Salis nori atSaukti paskirtajj kontaktinj asmenj ir paskirti kita asmenj arba
nori paskirti kit asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens
laikino negalejlmo vykdyti savo funkcuas laikotarpiu, Salis privalo i§ anksto apie tai
informuoti kita Salj ir pateikti kitai Saliai tokio asmens kontaktinius duomenis: varda,
pavarde, el. pasty ir telefono numer].

Tuo atveju, kai paaiskéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo
pareigy (dél ligos, traumos ar kity nenumatyty priezasciy), Salis privalo nedelsdama, bet
ne véliau nei kitg darbo dieng, paskirti kitg kontaktinj asmenj laikinai vykdyti kontaktinio
asmens funkcijas ir pranesti apie tai kitai Saliai. Keitiant kontaktiniy asmeny funkcijas
atliekanéius asmenis Susitarimas, vadovaujantis Bendryjy salygy 19.5 punktu,
nesudaromas.

5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

Jeigu Tiekéjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Paslaugy rezultato naudojimo



5.2.

5.3.

6.1.1.
6.1.1.1.

6.1.1.2,
6.1.1.3.

6.2.1.

6.2.2.

6.2.3.

6.2.4.

6.2.5.

6.2.6.

instrukcijas, jos turi biti aiSkios ir detalios, kad Pirkéjas, vadovaudamasis jomis, galéty
tinkamai naudotis Paslaugy rezultatu.

Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi biti vykdomi mokymai ir (arba) atliekami bandymai,
Tiekéjas privalo perduoti Pirkéjui naudojimo instrukcijas pries tokius mokymus ir (arba)
bandymus, o po mokymy ir (arba) bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo
instrukcijas, atsizvelgdamas j mokymy ir (arba) bandymy eigg ir rezultatus.

Jei Paslaugy rezultato naudojimui butiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo
susijusios iSlaidos tenka Tiekéjui. Jei Tiekéjas Paslaugy rezultato naudojimui bitinus
dokumentus vercia savarankiskai, jis atsako uz Siy dokumenty vertimo tiksluma.

6. PASLAUGU TEIKIMAS IR JUY PERDAVIMAS PIRKEJUI
6.1. Paslaugy teikimas

Paslaugos laikomos suteiktomis, kai yra jvykdytos visos Sios sglygos:

Tiekéjas jvykdé jsipareigojimus, numatytus Sutarties techninéje specifikacijoje, kas
susije su Paslaugy teikimu;

buvo jformintas Paslaugy perdavimo-priémimo aktas.

Tiekéjas jvykdeé kitas sglygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose,
Sutartyje ir pasiulyme, kurios turi buti jvykdytos tam, kad buty laikoma, jog Paslaugos
yra suteiktos, ir pateiké Pirkéjui tai jrodancius dokumentus.

6.2. Paslaugy perdavimas—priémimas

Tiekéjas privalo atlikti visus reikiamus veiksmus ir perduoti kokybiskg Paslaugy rezultatg

Pirkéjui, o Pirkéjas privalo tinkamai suteiktas Paslaugas, atitinkancias Sios Sutarties bei

jstatymy ir kity teisés akty nustatytus reikalavimus, priimti.

Paslaugos perduodamos Salims pasirasant Paslaugy perdavimo—priemimo akta, kuris

pasiraSsomas 2 (dviem) vienoda teisine galig turinciais egzemplioriais (iSskyrus atvejus,

kai Paslaugy perdavimo — priémimo aktas pasiraSomas saugiu kvalifikuotu elektroniniu

parasu), po vieng kiekvienai Saliai. Paslaugy priéemimui — perdavimui taikytina

Techninéje specifikacijoje numatyta tvarka.

Tiekéjui perdavus Paslaugas Pirkéjui automatiskai nebus laikoma, kad Pirkéjas patikrino
Paslaugy rezultatg ir jy tinkamuma.

Jeigu nustatomi suteikty Paslaugy trikumai, kurie nereiskia neatitikimo Sutartyje

nustatytiems reikalavimams, ir jy pasSalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis sukurtu

Paslaugy rezultatu pagal paskirtj, Pirkéjas gali nepriimti Paslaugy. Tokiu atveju Tiekéjas

turi nedelsiant pasalinti trakumus.

Pirkéjas turi teise naudotis Paslaugy rezultatu tik po Paslaugy perdavimo-priémimo akto
pasirasymo.

Jeigu Tiekéjas Paslaugy neperduoda Pirkéjui per Specialiosiose sglygose nustatytus

terminus, tai taikomos Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio netesybos bei kita

sutartiné atsakomybé.

7. TIEKEJO KOKYBINIAI ISIPAREIGOJIMAI

7.1. Paslaugy trikumuy salinimas



7.1.1.

7.1.2.

7.1.3.

7.1.4.

7.2.1.

7.2.1.1.

7.2.1.2.

7.2.1.3.

7.2.2.

7.2.3.

7.2.4.

8.1.1.

Tiekéjas privalo pasalinti Paslaugy rezultato trikumus. Paslaugy kokybiniai reikalavimai yra
detalizuoti Techninéje specifikacijoje.

Pirkéjas privalo suteikti prieigg Tiekéjui atlikti Paslaugy trikumy pasalinimg, kad
Tiekéjas galéty atlikti tai per nustatytus terminus.

Tiekéjas, pasalines visus Paslaugy trikumus, privalo nedelsiant apie tai informuoti
Pirkéja.

Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo praneSimo apie Paslaugy trikumy
pasalinimg gavimo privalo patikrinti triikumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo
pretenzijoje, ir rastu patvirtinti, kurie Paslaugy trikumai buvo pasalinti.

7.2. Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trilkkumy

Jeigu Tiekéjas atsisako pasalinti arba nepasalina Paslaugy trikumy per Pirkéjo
nustatytus protingus terminus, Pirkéjas turi teise:

pasalinti Paslaugy trilkumus pats arba pasamdydamas treCiuosius asmenis, iS anksto
apie tai informuodamas Tiekéja, ir pareikalauti Tiekéjo atlyginti ekspertizés bei trikumy
Salinimo islaidas ir padengti patirtus nuostolius; arba

reikalauti sumazinti Tieké&jui mokéting sumg ir/ar grazinti dél Sios sumos sumazinimo
susidariusig permokg per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Tieké&jui nustatyto termino pasalinti
trikumus pabaigos; arba

nemokéti uz Paslaugas, reikalauti grazinti uz Paslaugas sumokétg kaing ar jos dalj bei
nutraukti Sutart;.

Tiekéjui pagal Sutartj mokétina suma sumazinama tiek, kiek sumazéja Paslaugy verté
Pirkéjui dél jos trukumy. [ Paslaugy vertés sumazéjimg, be kita ko, jskaiiuojamos
Pirkéjo iSlaidos Paslaugy trikumy jvertinimui ir Salinimui, Paslaugy vertés sumazéjimas,
Pirkéjo esamy ar bisimy iSlaidy eksploatavimui padidéjimas (jeigu tokios iSlaidos buvo
vertinamos pirkimo metu).

Tiekéjas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendryjy salygy 7.2.1.2 punktg pareikstg
piniginj reikalavimg per 30 (trisdeSimt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo reikalavime
nurodyta protingg terming.

Uz vélavimg pasalinti Paslaugy trikumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo
sumokéti Specialiosiose sglygose nustatyto dydzio netesybas.

8. TERMINAI
8.1. Terminai ir Paslaugy teikimo grafikas

Tiekéjas privalo suteikti Paslaugas laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose
sglygose.

8.2. Netesybos uz vélavimag

8.2.1. Jeigu Tiekéjas praleidZia Paslaugy teikimo terminus, nustatytus Specialiuose sglygose,

Tiekéjui iki Paslaugy suteikimo dienos taikomos Specialiosios sglygose nurodyto dydzio
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netesybos.

8.2.2. Tiekéjui praleidus Paslaugy etapo suteikimo terming, netesybos skaiCiuojamos nuo
paslaugy etapo suteikimo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Paslaugy etapo suteikimo
datos (jskaitytinai), nustatytos pagal Paslaugy perdavimo-priémimo aktus.

8.2.3. Jei Tiekéjui pagal Sig Sutartj yra priskaiciuotos netesybos, Pirkéjo uz Paslaugas mokétina
suma mazinama priskaiciuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teise priskaiCiuotas
netesybas vienasaliskai iSskaiiuoti iS bet kokiy Tiekéjui atliekamy mokéjimy teisés akty
nustatyta tvarka, praneSant Tieké&jui rastu apie tokiy netesyby jskaityma.

9. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

9.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz Paslaugas pagal Sutarties
salygas, jskaitant visus Susitarimus, yra apskaiciuojama, taikant kainos apskaiCiavimo
buda ar budus, nurodytus Specialiosiose sglygose.

9.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose sglygose.

9.3. Laikoma, kad j Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiekéjo iSlaidos, susijusios su visy
Paslaugy suteikimu, taip pat su tinkamu Sioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo
jsipareigojimy jvykdymu, jskaitant draudimus, muitus ir kitokias iSlaidas, Tieké&jo patirtas
vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

9.4. Sutarties kainos perzitra atliekama Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.

10. ATSISKAITYMO TVARKA
10.1. Mokéjimy tvarka

10.1.1. Tiekéjas irado Saskaita tik Salims pasirasius Paslaugy perdavimo—priemimo akta, jeigu
kitaip nenumatyta Specialiosiose sglygose:

10.1.1.1. elektronine saskaitg faktiirg, atitinkancig Europos elektroniniy sgskaity faktiry
standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo
sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos | Europos elektroniniy saskaity faktiry
standartg ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktury standartas), Tiekéjas
gali pateikti per Saskaity administravimo bendrgjg informacine sistemg ,SABIS"
(https://sabis.nbfc.It/) arba per kitg savo pasirinktg informacine sistema;

10.1.1.2. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancig elektronine sgskaitg
faktirg Tiekéjas privalo pateikti, naudodamasis informacinés sistemos ,SABIS"
priemonémis (https://sabis.nbfc.It/).

10.1.2. Pirkéjas elektronines saskaitas faktiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés
sistemos ,,SABIS" priemonémis, iSskyrus VP] nustatytus iSimtinius atvejus.

10.1.3. Pirkéjas atlieka mokéjimus Specialiosiose sglygose nustatytais terminais.

10.1.4. Uz mokéjimy pagal Sutartj vélavimus, Pirkéjui taikomos netesybos Specialiosiose
sglygose nustatyta tvarka.

10.1.5. Jei Paslaugos teikiamos dalimis, auks¢iau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja kiekvienai
tokiai daliai, jei Specialiosiose sglygose nenustatyta kitaip.
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10.1.6. Jeigu Salys sudaro tridalj susitarimg su subtiekéju, Pirkéjas privalo pervesti subtiekéjui

10.2.1.

10.2.2.

10.2.3.
10.2.4.

11.1.

11.2.
11.2.1.

11.2.2.

11.3.

11.4.
11.4.1.

11.4.2.

mokéting sumg j subtiekéjo banko sagskaita, nurodytg triSaliame susitarime, o likutj
pervesti j Tiekéjo banko saskaitg po to, kai pagal Sutarties ir triSalio susitarimo
reikalavimus sudaromas Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ir Tiekéjas pateikia
Saskaitg Pirkéjui.

10.2. Kiti atsiskaitymo klausimai

Pirkéjas privalo pervesti mokéjimus Tiekéjui j Tiekéjo banko saskaity, nurodytg
Specialiosiose salygose.

Pirkéjas turi teise sumas, gautinas iS Tiekéjo, iSskaityti iS mokeéjimy Tiekéjui pagal
Sutartj (vienasaliSkai daryti jskaitymus). Dél Sios priezasties Tiekéjas neturi teisés
perleisti arba jkeisti reikalavimo teisiy | gautinas pagal Sutartj sumas tretiesiems
asmenims arba kitaip jomis disponuoti be Pirkéjo sutikimo.

Visi mokéjimai pagal Sutartj atliekami eurais.

Uz pavéluotus mokejimus pagal Sutartj mokancioji Salis privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio netesybas.

11. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies rasytinio sutikimo neatskleisti
tos Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su
Salimi susijusiems ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra biitina $ig informacija
naudoti jy darbo tikslais, iSskyrus Zemiau nurodytus atvejus.

Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialig informacijg Siais atvejais:
konfidencialios informacijos atskleidimas yra biitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy
pagal Sutartj jgyvendinimui — taciau tokiu atveju informacijg galima atskleisti tik ta
apimtimi, kiek tai yra reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems
tretiesiems asmenims, kuriems butina, su sglyga, kad konfidencialia informacijg
gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius pacius konfidencialumo jsipareigojimus, kokie
yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidZia konfidencialig informacija,
Salis atsako uZ jy veiksmus kaip uZ savo;

konfidencialig informacijg yra bdtina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty
reikalavimus, jskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip,
kai jie apibrézti Lietuvos Respublikos vieSojo administravimo jstatyme.

PrieS atskleisdama konfidencialig informaciija, Salis privalo informuoti kitg éalj (tiek, kiek
tai nedraudziama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie bitinybe arba gautg
vieSojo administravimo subjekto reikalavimg atskleisti konfidencialig informacijg ir imtis
protingy priemoniy, siekdama uztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

Salis atsako:

uz bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet
kurios jos dalies atskleidimg ar perdavimg arba konfidencialios informacijos neteiséta
naudojima;

uZ tai, kad nesiéme visy protingy veiksmy, kad i$saugoty ir apsaugoty kitos Salies
konfidencialig informacijg ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam
atskleidimui, perdavimui ar naudojimui.



11.5.

12.1.

12.2.

12.3.

13.1.

13.2.

13.3.

14.1.
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Salis nepagrjstai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacija privalo sumokeéti kitai
Saliai Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio bauda.

12. ASMENS DUOMENU APSAUGA

Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma
vykdyti teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva
95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir kity teisés akty,
reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkymg, nuostatomis.

Salys jsipareigoja, esant motyvuotos kitos Salies praymui, pateikti dokumentus bei
paaiskinimus dél tinkamo asmens duomeny tvarkymo reikalavimy laikymosi ir atitikties
teisés akty reikalavimams.

Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi
asmens duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti Asmens duomeny tvarkymo sutartj, kuria
nustato duomeny tvarkymo dalykg ir trukme, duomeny tvarkymo pobud] ir tikslg,
asmens duomeny risis ir duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo
prievoles ir teises.

13. INTELEKTINE NUOSAVYBE

Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés
nuosavybés teises, iSskyrus asmenines neturtines teises | intelektinés veiklos rezultatus,
yra Pirkéjo nuosavybé, pereinanti jam nuo Paslaugy perdavimo — priémimo momento be
jokiy apribojimy, kurig Pirkéjas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti neribojant
teritorijos be atskiro Tiekéjo sutikimo tretiesiems asmenims, jei Specialiosiose sglygose
nenumatyta kitaip ar intelektinés nuosavybés teisés negali bati perduodamos nuosavybés
teise dél Paslaugy pobidzio ar (ir) iSimtiniy teisiy, patenty ir kt.

Tiekéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél
intelektinés nuosavybés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy Zenklo,
pramoninio dizaino savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés,
kylanCios i§ paraisky bet kurioms minétoms teiséms jregistruoti, autoriaus teisés,
duomeny baziy gamintojy (sui generis) teisés, firmy, jmoniy, organizacijy, verslo
pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panasios teisés ar jsipareigojimai, nepriklausomai
nuo to, ar jie registruoti Lietuvos Respublikoje, ar kitose Salyse, ar neregistruotini,
iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés.

Tiekéjas neturi teisés be iSankstinio rasytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir Zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais
intelektiniais veiklos rezultatais. Pazeidus reikalavima, Tiekéjui taikoma Specialiosiose
sglygose nurodyta bauda.

14. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

14.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi butini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat
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teisétai atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir
vykdymui;

14.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirdija savo kompetencijos ir nepaZeidzia jai taikomy
jstatymy bei kity teisés akty, teismo ar arbitrazo teismo sprendimy, administraciniy
akty, sutarciy ar kity prievoliy pagal taikoma privatine teise, vieSajg teise, Europos
Sajungos teise arba tarptautine teise;

14.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj; Salies
atstovas, sudarydamas ir pasiraSydamas Sutartj, nepaZeidzia Salies jstaty, nuostaty ir
kity vidaus dokumenty, Salies vaIdymo ir kItL] organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty
interesy, sudarydamas Sutartj jis Salies ir Salies organy nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia
sa2|n|nga| ir protingai;

14.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turincias esminés reikémés Sutarties sudarymui ir jos
vykdymui; né viena iS Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos
Salies valiai sudaryti Sutartj tokiomis salygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti is
Sutarties kylancius jsipareigojimus;

14.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis saZiningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy
lygiateisiskumo principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai
visg joms Zinomg informacijg, turinig esminés reikSmés Sutarties sudarymui ir jos
vykdymui;

14.1.6. visi Salies parei$kimai ir garantijos yra i$samiis ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy,
kurios daryty Siuos pareiskimus ar garantijas neteisingais.

14.2.  Tiekéjas papildomai pareiskia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tiekéjas, subtiekéjai, jungtinés
veiklos partneriai ir specialistai turi galiojanCius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose
teisés aktuose numatytus leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripazinimo dokumentus,
reikalingus vykdant Sutart;.

15. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

15.1.  Netesyby uZ vélavima ar pareigy pagal Sutartj pazeidimg sumokejimas neatleidzia Salies
nuo Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.

15.2.  Netesyby sumokejimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uztikrinimo gavimas nepanaikina Salies
teisés reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje
nustatytos netesybos yra laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais.
Kiekviena i§ Saliy turi teise gauti i$ kitos Salies nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies
netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar nevykdymo, nevirSijant Pradinés
sutarties vertés be PVM, jei teisés aktai nenumato, kad privalo buti kompensuota
didesné suma. Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas netaikomas, jei Zala
atsirado dél konfidencialumo jsipareigojimy, asmens duomeny apsaugg
reglamentuojanciy teisés akty ar intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo.

15.3. Tuo atveju, jei paaiSkéja, kad kuris nors iS Sioje Sutartyje pateikty pareiskimy ar
garantijy buvo i§ esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis paZeidéja
nukentéjusiai Saliai privalo atlyginti visus nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré
dél tokio neteisingo, melagingo ar klaidinancio pareiskimo ar garantijos.

15.4.  Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti
kitomis teisétomis teisiy gynybos priemonémis.

15.5.  Atsakomybés apribojimai pagal Sutartj netaikomi, kai Zala padaroma tycia arba dél
didelio neatsargumo, padaroma neturtiné Zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybeé,



15.6.

16.1.

16.1.1.

16.1.2.

16.2.

16.3.

16.4.

17.1.

17.2.
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taip pat kai padaroma Zala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu
vienos Salies padaryty Zalg tretiesiems asmenims atlygina kita Salis.
Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidZziamos nuo atsakomybés uZ Sutarties
pazeidima. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti
dél Sutarties nevykdymo patirtus nuostolius bei sumokéti netesybas.

16. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali biti visiskai ar i§ dalies atleistos
nuo civilinés atsakomybeés Siais pagrindais:

deél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr.
840 ,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisykliy patvirtinimo” patvirtinty taisykliy nuostatos;

deél valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutartj jvykdyti nejmanoma dél privalomy ir
nenumatyty valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo teises gincyti ir Sie
veiksmai negaléjo biti iS anksto numatyti.

éalis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy
atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty islaidas ar neigiamas
pasekmes, taip pat pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo termina. Salis taip pat turi
pateikti kitai Saliai atitinkama pranes$ima, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo
pagrindas.

Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybeés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneSimo
pateikimo momento. Jeigu Salis laiku neiésiuncia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo
kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to,
kad nebuvo jokio pranesimo.

Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménes;j
nuo pranesSimo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai
pranesusi kitai Saliai pries 5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad
Salis neturi reikiamy finansiniy itekliy arba skolininko kontrahentai paZeidZia savo
prievoles, arba skolininkas pazeidzia savo prievoles kontrahentams.

17. SUTARTIES NUOSTATUY NEGALIOJIMAS

Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys
privalo kuo skubiau sudaryti Susitarimg, ir juo pakeisti negaliojancig nuostatg kita
nuostata, kuri, kiek tai yra jmanoma, turéty tokj patj ekonominj ir teisinj efektg, kokio
buvo siekta susitariant dél negaliojanCios Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti
nuostata nedaro negaliojanciomis kity Sutarties nuostaty, jeigu tai nepazeidzia jstatymy
bei kity teisés akty ir galima daryti prielaidg, kad Sutartis buty buvusi teisétai sudaryta ir
nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

Jeigu Specialiosiose sglygose numatytas Bendryjy salygy nuostatos pakeitimas yra arba
tampa dalinai ar pilnai negaliojantis, negali buti taikoma tos Bendryjy salygy nuostatos
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redakcija, buvusi iki pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti pagal Bendrujy salygy
17.1 punkta.

18. SUTARTIES PAKEITIMAI

Sutarties saglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti kei¢iamos, iSskyrus tokias

Sutarties salygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP]

nuostatomis.

Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima, i&skyrus atvejus, nustatytus
Sutarties Specialiosiose sglygose.

Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai prane$ima del Sutarties

pakeitimo bei pagrindimg dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima.

Kita Salis per 5 (penkias) darbo dienas (arba per kita Saliy rastu sutarta terming) privalo

iSanalizuoti ir jvertinti gautg informacijg, pateikti savo pastabas ir pasitlymus arba

atsisakyma pakeisti Sutarties sglygas, pagrjstus Sutarties arba imperatyviomis jstatymy

bei kity teisés akty nuostatomis. Sutarties pakeitimas atliekamas tiek Sutarties kainos

didinimo, tiek mazinimo atveju.

Susitarimai jsigalioja nuo jy sudarymo ir atnaujinto Sutarties jvykdymo uztikrinimo
pateikimo dienos (jei taikoma), jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarimg Pirkéjas
privalo pavieSinti VP] 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

Specialiosiose salygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity

pasikeitimas nelaikomas Sutarties pakeitimu (iSskyrus Tieké&jo, jungtinés veiklos

partnerio, subtiekéjo ar specialisto pakeitimg kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos

duomenis vienaSalikai, informuodama apie tai kita Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties

pakeitimu negali bati iS esmés keiiama Sutartis.

19. SUTARTIES SUSTABDYMAS

Nesant Tiekéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Tiekéjas negaléjo numatyti, dél kuriy
Tiekéjas negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant kitoms
nenumatytoms aplinkybéms, Sutarties Salys turi teise inicijuoti Sutartyje numatyty
paslaugy (jy dalies) teikimo sustabdymga iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.

Paslaugy teikimas gali biti stabdomas esant bent vienai i$ Siy aplinkybiy:

esant Bendryjy salygy 16 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms,
sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo klitities atsiradimo momento
arba jeigu apie jg néra laiku pranesta, nuo praneSimo momento ir atnaujinami, kai
minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti Sutarties;

Pirkéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali priimti Paslaugy, o Tiekéjas dél to negali
vykdyti Sutarties;

dél Sutartyje nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu,
kuriy poreikis paaiskéjo tik vykdant Sutartj;

ne dél Pirkéjo kaltés véluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turinCios tiesioginés jtakos
Siai Sutarciai, vykdymas;

pasikeitus galiojanciam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos
Sios Sutarties vykdymui;

sutartiniy jsipareigojimy stabdymo butinybé atsirado dél sustabdyto / perskirstyto /
negauto Sios Sutarties vykdymui skirto finansavimo arba finansavimo triikumo;
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dél teisminiy (arbitraziniy) gincy su Pirkéju ar treciaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra
tiesiogiai susijes su Sutarties vykdymu.

Jei Sutarties vykdymas stabdomas dél Bendruyjy salygy 19.2 punkte nurodyty aplinkybiy,
toks stabdymas laikomas Sutarties keitimu joje numatytomis salygomis.

Jei Sutarties stabdymas numatomas atlikti nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos,
tai laikoma Sutarties keitimu, kuris turi buti atliekamas, vadovaujantis VP] nuostatomis.
Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali buti stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu
tokia tvarka:

Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy,
Tiekéjas apie tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéjg. Tiekéjo rasytiniame prasyme
turi buti nurodyta stabdymo aplinkybé (Bendryjy salygy 19.2 punktas) ir aplinkybés
atsiradimg bei galimg terming pagrindZiantys argumentai, objektyvis faktai ir jrodymai.
Pirkéjas, jvertines prasyma, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja
Tiekéjg apie priimtg sprendimg dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymo. Tiekéjui
nepateikus konkreciy argumenty, fakty, pagrjsty jrodymais, Pirkéjas turi teise rastu
atsisakyti patvirtinti stabdyma.

Pirkéjui rastu informavus Tiekéjg ir pateikus jam argumentuotg paaiskinima, dél kokiy
aplinkybiy ir kuriam terminui yra butina stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo
terming, Tiekéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Pirkéjg ir
patvirtina, kad sutinka su stabdymu. Tiekéjas turi teise prieStarauti sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo stabdymui tik tuo atveju, jei Tiekéjas savo saskaita ir jégomis
gali pasalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo bitinybé stabdyti sutartiniy
jsipareigojimy vykdyma.

Tiekéjas, gaves Pirkéjo rastiSkg praneSimg apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo iSsiuntimo Pirkéjui dienos,
sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma. Jei Sutartis sustabdyta, Salys negali
vykdyti jokiy jiems pagal Sutartj priskirty jsipareigojimy.

Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdyma jformina raSytiniu susitarimu,
nurodant priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinancius
sustabdymo pagrinda, ir patvirtina Saliy jgalioty atstovy parasais. Tokie susitarimai yra
neatskiriama Sutarties dalis.

Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas stabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagrjstos
aplinkybés egzistavimo laikotarpiui.

Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties
vykdymo terming néra jskaiiuojamas, jo metu sutartiniai jsipareigojimai nevykdomi ir uz
Sj periodg Pirkéjas Tiekéjui nemoka jokiy mokéjimy, baudy ar prastovy.

Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje
nustatytais pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdymg lémusioms aplinkybéms
arba Saliy susitarime nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta anksciau.
Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (jy dalies) jvykdymo terminai ir
Sutarties galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo like laiko jy jvykdymui
(Sutarties galiojimui) jy sustabdymo metu.

20. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

20.1. Pretenzijos dél Sutarties pazeidimy
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20.1.1. Jeigu Salis pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teise
pareiksti jai raSytine pretenzijg, nurodyti, kokig Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty
nuostaty ir kokiu bidu priedinga Salis paZeidé bei nustatyti protingg terming istaisyti
pazeidima.

20.1.2. Pretenzijg gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo
dienas, atsakyti | pretenzijg ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis siekdama istaisyti
pazeidimg per pretenzijoje nustatytg terming arba motyvuotai pasitlyti kitg pagrjsta
terming. Tiekéjo teisé siulyti kitg terming nelaikoma Pirkéjo pareiga tg terming priimti.
Pretenzijg gavusios Salies pasidlytas terminas pakeicia terming, nurodytg pretenzijoje,
tik jeigu kita Salis jj patvirtina.

20.2. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva

20.2.1. Pirkéjas vienasaliSkai nutraukia Sutartj, jspéjes Tiekéjg rastu prieS ne trumpesnj nei 5
(penkiy) dieny terming, jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties pazeidimg, nurodytg
Specialiosiose salygose. Pirkéjas taip pat turi teise nutraukti Sutartj, jeigu Tiekéjas
padaro Sutarties pazeidimg, kuris atitinka esminio Sutarties pazeidimo pozymius,
nurodytus Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves Pirkéjo pretenzijg, per
pretenzijoje nurodytg terming neistaiso pazeidimo.

20.2.2. Pirkéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj ar jos dalj rastu jspéjes Tiekéjg pries ne
trumpesnj nei 10 (desimties) dieny terming, jeigu:

20.2.2.1. Tiekéjui yra iSkelta bankroto arba restruktiirizavimo byla, pradétas bankroto arba
restruktlirizavimo procesas ne teismo tvarka, jis tampa nemokus arba yra nemokumo
tikimybé, sustabdo Ukine veikla ar susidaro jstatymuose ir kituose teisés aktuose
nustatyta tvarka analogiska situacija, iSskyrus atvejus, kuomet Tiekéjas pagrindzia ir
jrodo, kad gali testi Sutarties vykdymg, net ir esant nurodytoms aplinkybéms ir turés
pakankamai resursy tinkamam Sutarties jvykdymui.

20.2.2.2. Tiekéjo padétis pasikeiia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatytg pasalinimo
pagrinda, kuris taikomas ir Sutarties galiojimo metu;

20.2.2.3. pasikeiCia teisés aktai, susije su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo
vykdoma veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Sutarties objektas
tampa nebeaktualus Pirkéjui, dél ko Pirkéjas nusprendzia nutraukti Sutartj;

20.2.2.4. Pirkéjas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjama Sistema
ir Sutarties poreikis iSnyksta;

20.2.2.5. pasikeiia (pablogéja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna / netenka
finansavimo ir dél Sios priezasties nusprendzia nutraukti Sutartj;

20.2.2.6. keiciasi Pirkéjo organizaciné struktira — juridinis statusas, pobidis ar valdymo
struktura ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;

20.2.2.7. Pirkéjas iS pirkimy priezidrg atliekanciy institucijy gauna nurodyma / rekomendacija
nutraukti Sutartj;

20.2.2.8. Tiekéjas atsisako pasalinti Paslaugy trikumus per Pirkéjo nustatytus protingus
terminus;

20.2.2.9. Tiekéjas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo
raSytinéje pretenzijoje nurodytg terming neistaiso pazeidimo.
20.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas
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priestarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms
sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos
Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose (bent vienai iS taikomy sankcijy).
Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu.

20.2.4. Pirkéjas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienasaliSkai nutraukia

20.2.5.

20.2.6.

20.2.7.

20.2.8.

20.3.1.

20.3.2.

Sutartj arba sustabdo jos vykdyma privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibrézta
Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos
teisés aktuose, jgyvendinimo laikotarpiui, apie tai jspéjes Tiekéjg rastu, jei Sutartis
jsigaliojo iki Siy tarptautiniy sankcijy Lietuvos Respublikoje jgyvendinimo nustatymo.
Draudziama prisiimti naujas prievoles pagal Sutartj, kuriy vykdymas priestarauty
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.

Jei Sutartis nutraukiama Tiekéjui iS esmés pazeidus Sutartj ar Tieké&jui nepagrijstai
nutraukus Sutarties vykdymag ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose
sglygose néra numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties
jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui Specialiosiose sglygose
nurodyto dydzio baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu. Jeigu
Specialiosiose saglygose yra numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra
uztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui sumokéti
likusig dalj Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio baudos ir atlyginti nuostolius,
susijusius su Sutarties nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo uZztikrinimas.
Pirkéjui pareiskus reikalavimg atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j
nuostoliy atlyginima.

Pirkéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais Specialiosiose sglygose (jei
taikoma) ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.

Sutartis laikoma nutraukta kit dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties
nutraukimag terminas.

Tais atvejais, kai Tiekéjas pasalina pazeidimg ar iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo
inicijuota Sutarties nutraukimo procedura, Sutartis negali bati nutraukiama ir jspéjimas
apie Sutarties nutraukimg netenka galios, jei Tiekéjas informuoja Pirkéjg apie pasalintg
pazeidimg ar iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo
procedura.

20.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva

Tiekéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéjg rastu prieS ne trumpesnj
nei 30 (trisdesSimties) dieny terming, jeigu Pirkéjas pazeidzia atsiskaitymo su Tiekéju
terminus (iSskyrus atvejus, kai Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti moké&jimus), ir
Pirkéjo skola Tiekéjui virSija 20 (dvideSimt) proc. Pradinés sutarties vertés be PVM ir
Pirkéjas, gaves Tiekéjo pretenzijg, per 30 (trisdesSimt) dieny nesumoka Tiekéjui
mokétiny sumuy.

Tiekéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéjg rastu pries ne trumpesn;j
nei 10 (deSimties) dieny terming, jeigu:

20.3.2.1. Pirkéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka, jis

tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybé, Pirkéjas sustabdo veiklg, arba
jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

20.3.2.2. Pirkéjas iS esmés pazeidZia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo



20.3.3.

20.3.4.

20.3.5.

20.3.6.

20.3.7.

20.4.1.

20.4.2.

20.4.3.
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raSytinéje pretenzijoje nurodytg terming neistaiso pazeidimo, iSskyrus Bendryjy salygy
20.3.1 punkte nustatytg atvejj.

Jeigu Bendryjy salygy 20.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira
dalimi arba atskiru Susitarimu, Tiekéjas turi teise nutraukti Sutartj tik tos dalies atzvilgiu
arba nutraukti tik tokj Susitarima.

Tiekéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais jstatymuose bei kituose teisés
aktuose jtvirtintais atvejais.

Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjui iS esmés pazeidus Sutartj ar Pirkéjui nepagristai
nutraukus Sutarties vykdymag ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja
sumokeéti Tiekéjui Specialiosiose salygose nurodyto dydzio baudg ir atlyginti tiesioginius
nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu.

Sutartis laikoma nutraukta kit dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties
nutraukimg terminas.

Tais atvejais, kai per jspé&jimo apie Sutarties nutraukimg terming Pirkéjas pasalina
pazeidimg arba iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo
procedura, Sutartis negali buti nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukima
netenka galios, jei Pirkéjas informuoja apie pasalintg pazeidimg arba iSnykusias
aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedura, Tiekéja.

20.4. Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

Sutartis gali bati nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais,
jskaitant galimybe nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

Sutarties nutraukimas neturi jtakos gin€y nagrinéjimo tvarkg nustatanciy Sutarties
salygy ir kity Sutarties salygy, kurios pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties
nutraukimo, galiojimui.

Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

20.4.3.1. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo sutektas paslaugas, atitinkancias Sutarties

reikalavimus;

20.4.3.2. per 10 (deSimt) dieny nuo praneSimo apie Sutarties nutraukimg gavimo dienos ar

21.1.

21.2.

21.3.

Susitarimo dél Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus
dokumentus, kuriuos buvo bitina perduoti pagal Sutarties nuostatas.

21. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors jg sudarantis dokumentas
sudaromas kita kalba arba iSver¢iamas j kitg kalba, visais atvejais autentiSku laikomas
tik lietuviy kalba parengtas Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenybé teikiama
lietuviy kalba parengtam tekstui).

Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita
Salis gauna tokj prane$ima, ji visus remiantis Sutartimi siunciamus pranesimus ir
informacija turi siysti pagal naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa apie
kontaktiniy duomeny pasikeitimg arba kol kita Salis negauna tokio pranesimo,
pranesimo isiuntimas pagal paskutinius Saliai Zinomus kontaktinius duomenis laikomas
tinkamu.

Jeigu pranesSimas yra jteikiamas asmeniskai arba siunciamas pastu ar per kurjerj, jis turi
biti jteikiamas pasirasytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodyta diena.



21.4.
21.5.

22.1.

22.2.

22.3.
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Jeigu pranesimas siunciamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kitg darbo diena.
Jeigu praneSimas siunciamas keliais skirtingais biidais, laikoma, kad gavéjas jj gavo
tada, kai jis gavo pirmesnjjj pranesima.

22, PRETENZIJOS IR GINCY SPRENDIMAS

Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys iS Sutarties arba susije su
Sutartimi, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo bati sprendziami
derybomis tarp Saliy vadovy arba jy jgalioty asmenu.

Jeigu Salys neidsprendzia gin¢o deryby bldu tuomet toks gincas, nesutarimas ar
reikalavimas, kylantis i$ Sios Sutarties arba susijes su ja ar jos pazeidimu, nutraukimu
arba negaliojimu, yra galutinai sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos
Respublikos jstatymuose nustatyta tvarka pagal Pirkéjo buveinés registracijos vieta.

Kile gincai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutartj.



Supaprastinto atviro konkurso salygy
10.2 priedas

ELEKTRONINIO ARCHYVO INFORMAQINES SISTEMOS MODERNIZAVIMO TECHNINES
PRIEZIUROS PASLAUGUY VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
2025-__-_ , NR.

SPECIALIOSIOS SALYGOS

1. SUTARTIES SALYS

1.1. Pirkéjas 1.1.1. Pavadinimas

1.1.2. Juridinio asmens kodas
1.1.3. Adresas

1.1.4. PVM mokeétojo kodas
1.1.5. Atsiskaitomoji sgskaita
1.1.6. Bankas, banko kodas
1.1.7. Telefonas

1.1.8. El. pastas

1.1.9. Salies atstovas Igaliotas darbuotojas
1.1.10. Atstovavimo pagrindas -

1.2. Tiekejas 1.2.1. Pavadinimas

1.2.2. Juridinio asmens kodas
1.2.3. Adresas

1.2.4. PVM mokétojo kodas
1.2.5. Atsiskaitomoji sgskaita
1.2.6. Bankas, banko kodas
1.2.7. Telefonas

1.2.8. El. pastas

1.2.9. Salies atstovas

1.2.10. Atstovavimo pagrindas

2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Pirkejo kontaktiniai (nurodyti padalinj / skyriy, pareigas, varda, pavarde,
asmenys, atsakingi uz tel., el. pastg)
Sutarties vykdymag,

Saskaity per
informacine sistema
~SABIS" priémima

2.2. Tiekéjo kontaktiniai (nurodyti padalinj / skyriy, pareigas, varda, pavarde,
asmenys, atsakingi uz tel., el. pastg)




Sutarties vykdyma

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1.

Sutarties dalykas

3.1.1.

3.1.2.

Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis
sglygomis ir terminais teikti Elektroninio archyvo
informacinés sistemos modernizavimo techninés
priezitiros paslaugas (toliau — Paslaugos), o
Pirkéjas jsipareigoja sumoketi Tiekéjui Sutarties
kaing.

ISsamus Paslaugy apraSymas ir kiti reikalavimai
paslaugoms nustatyti Sutarties priede Nr. [_]
~Techniné specifikacija" (toliau — TS) ir Sutarties
priede Nr. [_] ,Pasitilymas".

3.2. Pirkimo numeris
4. SUTARTIES REZULTATO PASIEKIMAS

4.1. Sutarties rezultato 4.1.1. Esmé: Elektroninio archyvo informacinés sistemos
pasiekimas modernizavimo techniné priezidra.

4.1.2. Trukmé: Paslaugos turi buti suteiktos iki 2026 m.
vasario 28 d.

4.1.3. Paslaugy teikimas vykdomas per Tiekéjo pateiktg ir
su Pirkéju suderintg paslaugy teikimo (techninés
priezitiros) plana.

4.1.4. Paslaugy suteikimas laikomas uzbaigtu tik po to, kai
Salys pasiraso galutinj Paslaugy priémimo —
perdavimo akta.

4.2. Kartu su Sutarties 4.2.1. Ataskaitos ir kiti dokumentai numatyti Techninés
rezultato pasiekimu specifikacijos 1 lenteléje ,Detalus paslaugy
pateikiami dokumentai aprasymas" (kiti dokumentai, numatyti Techninéje

specifikacijoje);

4.2.2. Paslaugy priémimo — perdavimo aktas;

4.2.3. Saskaita - faktdra.

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutardiai taikomas 5.1.1. Sutarciai taikoma fiksuotos kainos kainodara.
kainos apskaiciavimo
budas

5.2. Pradinés Sutarties | 5.2.1. Pradinés Sutarties verté — XXXX Eur, (nurodyti
verté ir Sutarties kaina tiekéjo pasitlymo kaing skaiciais) (nurodyti tiekéjo

pasitilymo kaing Zodziais) Eur be PVM;

5.2.2. Sutarties kaina yra XXXXX Eur, (nurodyti sumg
skaiCiais) Eur, (nurodyti sumg Zodziais) su PVM;

5.3. Sutarties kainos / |5.3.1. Sutarties kaina bus perskaitiuojama:

ikainiy perskaiciavimas

5.3.1.1. dél PVM tarifo pasikeitimo;




taikant perziuros | 5.3.1.2. dél kainy lygio pokycio;
taisykles

5.4. Sutarties kainos [/ |5.4.1. Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikeiCia PVM
jkainiy perziura del mokéjimg reglamentuojantys teisés aktai, darantys
PVM tarifo pasikeitimo tiesiogine jtaka Sutartyje nurodytai kainai/jkainiams,

Sutarties kaina perskaiciuojama nekeiciant Sutarties
kainos be PVM.

5.4.2. Perskaiciavimas jforminamas Susitarimu ne véliau
kaip per 30 dieny nuo PVM mokéjimg
reglamentuojanciy teisés akty pasikeitimo, kuris
tampa neatskiriama Sutarties dalimi. Perskaiciuota (-
as) Sutarties kaina/jkainis taikoma (-as) uz tg
teikiamy paslaugy dalj, kurios bus tiekiamos nuo
naujo PVM nustatymo dienos.

5.5. Sutarties kainos / |5.5.1. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi
jkainiy perziara del teise inicijuoti Sutarties kainos perzitirg (keitimg) ne
kainy lygio pokycio anksCiau ne anksCiau kaip po 6 ménesiy nuo

Sutarties jsigaliojimo dienos (jeigu perzitira jau buvo
atlikta — ne anks€iau kaip po 6 ménesiy nuo
Susitarimo dél paskutinio perskaiCiavimo pagal §j
Specialiyjy salygy punkta jsigaliojimo dienos), jeigu
Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy indekso pokytis
(k), pagal Valstybés duomeny agentiiros viesai
Oficialiosios statistikos portale paskelbtus Rodikliy
duomeny bazés duomenis, virSija 5 procentus.
Sutarties kainos perzitra atliekama ne dazniau kaip
kas 6 ménesius. Tuo atveju, jeigu nustatomas
virSijimas -  Sutarties  kainos  perZzidréjimas
atliekamas Sutarties 5.5.5 p. nustatyta tvarka.
Kainos perskaiCiavimas yra galimas atlikti tiek j
didéjimo, tiek j mazéjimo puse.

5.5.2. Sutarties kaina perzitrima tik tai Sutarties daliai, kuri
néra jvykdyta t. y., kuri néra priimta ir apmokéta.
Vélesné Sutarties kainos perzilira negali apimti
laikotarpio, uz kurj jau buvo atlikta perzitra
(indeksuojama tik j priekj).

5.5.3. Jeigu Tiekéjas véluoja vykdyti jsipareigojimus pagal
suderintg grafikg dél Tiekéjo kaltés, uzdelsty
jsipareigojimy kaina néra perskaiciuojama dél kainy
lygio kilimo (negali buti didinama), t. y. dél paslaugy
dalies, kuri buvo teikiama nesilaikant suderinto
grafiko dél Tiekéjo kaltés, kaina nebus perzitrima
pagal Sutartyje nustatyta tvarka. Jei pagal kainy
lygio kitimg Pirkéjas jgyja teise sumazinti Sutarties
kaing, toks Sutarties kainos pakeitimas atliekamas
Sutartyje nustatyta tvarka, t. y. tokiu atveju




5.5.4.

5.5.5.

5.5.6.

5.5.7.

Sutarties kaina maZinama ir Tiekéjo uzdelsty
jsipareigojimy dalyje.
Salys privalo Susitarime nurodyti indekso reikéme
laikotarpio pradZioje ir jo nustatymo datg, indekso
reikSme laikotarpio pabaigoje ir jo nustatymo datg,
kainy pokytj (k), perskaiCiuotg Sutarties kaing,
perskaiciuotg Pradinés Sutarties verte.

Nauja Sutarties kaina apskaiciuojama pagal Zemiau
pateiktg formule:
a =a+(L><a) kur:

! 100 )
a — kaina (Eur be PVM)) (jei perzilra jau buvo
atlikta, tai po paskutinio perskaiciavimo);
a, — perskaiCiuota (pakeista) kaina (Eur be PVM);

k - pagal Valstybés duomeny agentiiros viesai
Oficialiosios statistikos portale paskelbtus Rodikliy
duomeny bazés duomenis apskaiciuotas Vartojimo
prekiy ir paslaugy kainy indekso pokytis (k),
virSijantis 5  procentus  (padidéjimas  arba
sumazeéjimas) (%). k" reikSmé skaitiuojama pagal

formule:
Ind_ .
— naujausias X 100_ 100 _ 5 . :
Ind doise (proc.) kur
INdnauausas  —  Kreipimosi  dél  kainos  perZitiros

i$siuntimo kitai Saliai dieng paskelbtas naujausias
Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy indeksas.

Indyaia — laikotarpio pradzios datos (ménesio)
Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy indeksas.

Pirmojo perskaiciavimo atveju laikotarpio pradzia
(ménuo) yra Sutarties jsigaliojimo dienos ménuo.
Antrojo ir vélesniy perskaiCiavimy atveju laikotarpio
pradzia (ménuo) yra paskutinio perskaitiavimo metu
naudotos paskelbto atitinkamo indkeso reikSmés
meénuo.

Skaiciavimams indeksy reikSmés imamos vieno
skaitmens po kablelio tikslumu. ApskaiCiuotas
pokytis (k) tolimesniems skaiCiavimams naudojamas
suapvalinus iki vieno skaitmens po kablelio, o
apskaiciuotas jkainis ,a:" suapvalinamas iki dviejy
(jrasyti tiek skaitmeny, kiek jkainiams nurodyti
naudojama sudarytoje sutartyje) skaitmeny po
kablelio.

éalis, siekianti Sutarties kainos perzitros, privalo
rastu kreiptis | kitg Salj ir praSyme pateikti visg
reikalingg informacijg: Sutarties pavadinimg, numerj,




5.5.8.

5.5.9.

datg, neperduoty ir neapmokéty paslaugy sarasg su
kiekiais, indekso reikémes su nuorodomis j viesus
Saltinius. PraSyme Salis neturi teisés nurodyti kito
indekso/rodiklio ar prasyti perskaiciavimo pagal kitg
indeksa/rodiklj nei nurodytas Sioje procediroje.
Susitarimas turi buti sudarytas per 10 darbo dieny
nuo Salies tinkamai pateikto praSymo perskaiciuoti
Sutarties kaing gavimo dienos. Salims nesudarius
susitarimo dél Sutarties kainos perskaiCiavimo per
Siame punkte nustatytg terming, Sutarties kaina
perskaitiuojama Pirkéjo sprendimu.

Susitarimu Salys neturi teises keisti proceduroje
nurodytos tvarkos ar kity Sutarties nuostaty,
iSskyrus, jei keitimas atliekamas pagal VP]
nuostatas.

5.6. Atsiskaitymo tvarka

5.6.1.
5.6.2.

5.6.2.1.

5.6.3.

5.6.4.

5.6.5.

Atsiskaitymai vykdomi dalimis:

60% Sutarties kainos, nurodytos Sutarties 5.2.2
papunktyje, apmokama lygiomis dalimis Tiekéjui
pateikus kiekvieng tarpine Techninés priezitiros
ataskaitg ir pasiraSius Paslaugy perdavimo—
priémimo aktg. Tarpiniy techninés prieZiliros
ataskaity skaiCius nustatomas abiejy  Saliy
suderintame Techninés priezitros plane.

40% Sutarties kainos, nurodytos Sutarties 5.2.2
papunktyje, apmokama Tiekéjui pateikus galutine
techninés priezitros veiklos ataskaitg ir pasirasius
galutinj Paslaugy priémimo — perdavimo akta.

Visi apmokéjimai atliekami ne véliau kaip per 60 d.
nuo Tiekéjo PVM saskaitos - faktlros ir atlikty
Paslaugy priémimo — perdavimo akto pateikimo
dienos.

Tiekéjas jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas nuo perdavimo akto pasiraSymo dienos
pateikti Pirkéjui PVM saskaitg fakturg. Tiekéjas PVM
sgskaitg faktlrg turi pateikti Pirkéjui naudojantis
informacinés  sistemos  ,SABIS"  priemonémis.
Elektroninés  sagskaitos  faktliros, atitinkancios
Europos elektroniniy saskaity faktiry standartg, gali
buti teikiamos Tiekéjo pasirinktomis elektroninémis
priemonémis. Tiekéjui pateikus PVM saskaitg faktirg
kitais bldais ar priemonémis, nei nurodyta auksciau,
laikoma, kad PVM sgskaita faktira Pirkéjui
nepateikta.

Mokéjimo terminai skaiCiuojami nuo Sutartyje
nustatyta tvarka ir laiku pateikto tinkamai parengto
perdavimo akto ir (ar) PVM saskaitos faktdros.




6. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI

6.1.

Sutarties
pasitelkiami
subtiekéjai ir
specialistai

vykdymui

(ar)

6.1.1.

6.1.2.

Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar)
specialistai yra nurodyti Sutarties priede Nr. [...]
»Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar)
specialistai*. Naujy subtiekéjy ir (ar) specialisty
pasitelkimas yra galimas tik i$ anksto suderinus su
Pirkéju ir gavus Pirkéjo patvirtinima.

Tiekéjas, nurodydamas pasitelkiamus subtiekéjus,
privalo pateikti subtiekéjy vadovy kontaktinius
duomenis, taip pat visy subtiekéjo darbuotojy
kontaktinius duomenis, kurie teiks paslauga, bei
kity, sutarCiai vykdyti pasitelkty specialisty
kontaktinius duomenis.

7. PRIEVOLIY PAGAL SUTART]I IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

7.1.

Prievoliy pagal Sutartj
ivykdymo uztikrinimas

7.1.1.

Prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uztikrinamas:

7.1.1.1. Netesybomis (delspinigiais, bauda)

7.2,

Sutarties ivykdymo
uztikrinimo pateikimas

Netaikoma

8. SALIY ATSAKOMYBE

8.1.

Pirké&jui taikomos
netesybos uz
mokeéjimy pagal
Sutartj vélavima

8.1.1.

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateiktg ir uzpildytg
Sgskaitg, uZdelsia  atsiskaityti uz  tinkamai
Tiekéjo suteiktas paslaugas per Sutartyje nurodytg
terming, Tiekéjas nuo kitos nei nustatytas terminas
dienos skaiciuoja Pirkéjui 0,03 (trijy Simtyjy)
procento dydzio delspinigius nuo neapmokétos
sumos be PVM uz kiekvieng vélavimo diena.

8.2,

Tiekéjui taikomos
netesybos

8.2.1.

8.2.2.

8.2.3.

Jeigu Tiekéjas Vvéluoja  vykdyti  sutartinius
jsipareigojimus pagal Tiekéjo pasitilyme nurodytus ir
Sutartyje numatytus jgyvendinimo etapy terminus,
tai Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos
Tiekéjui skaiciuoja 0,03% dydzio delspinigius uz
kiekvieng uzdelstg dieng nuo visos Sutarties kainos
Eur be PVM.

Jeigu Tiekéjas véluoja istaisyti Pirkéjo nustatytus
trikumus per Pirkéjo nustatytg protingg terming, tai
Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas trikumy Salinimo
terminas dienos Tiekéjui skaiCiuoja 0,03% dydzio
delspinigius uz kiekvieng uzdelstg dieng nuo visos
Sutarties kainos Eur be PVM.

Salys patvirtina, kad Siame punkte nurodyto dydzio
delspinigiy skaiciavimas nuo visos Sutarties kainos




8.2.4.

be PVM yra pagrijstas ir objektyviai atitinka déel
jsipareigojimo vykdymo vélavimo kylancius kitos
Salies praradimus.

Tiekéjas privalo sumokéti Pirkéjui netesybas per 10
darbo dieny nuo Pirkéjo pareikalavimo. Tiekéjui
nesumokéjus netesyby nustatytu terminu, netesybos
jskaiCiuojamos is Tieké&jui mokétiny sumy (be PVM).
Apie atliktg jskaitymg Pirkéjas rastu informuoja
Tiekéjg. PriskaiCiuota netesyby suma gali bdati
padengiama panaudojant  Sutarties  jvykdymo
uztikrinimg Sutarties Bendrosiose sglygose nustatyta
tvarka.

8.3. Tiekéjui / Pirkéjui | 8.3.1. Nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo,
taikoma bauda nustatyto Sutarties Specialiosiose salygose, mokama
nutraukus Sutartj del 10% dydzio bauda nuo visos Sutarties kainos be
esminio Sutarties PVM.
pazeidimo

8.4. Tiekéjui taikoma bauda | 8.4.1. Taikoma 0,4% dydzio bauda nuo visos Sutarties
dél esamy subtiekéjy kainos be PVM uz kiekvieng pazeidimo atvej;.
ar specialisty
pakeitimo / naujy
subtiekéjy pasitelkimo
nesilaikant
Bendrosiose salygose
nurodytos subtiekéjy ir
(ar) specialisty keitimo
tvarkos

8.5. Tiekéjui / Pirkéjui | 8.5.1. Taikoma 1% dydZio bauda nuo visos Sutarties
taikoma bauda del kainos be PVM uz kiekvieng pazeidimo atvej;.
konfidencialumo
reikalavimy
nesilaikymo

8.6. Tiekéjui taikomos | 8.6.1. Taikoma 0,03% dydzio bauda nuo visos Sutarties
netesybos dél Sutarties kainos be PVM uz kiekvieng vélavimo diena.
ivykdymo uztikrinimo
nepratesimo arba
naujo nepateikimo

9. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

9.1. Sutarties sudarymas ir | 9.1.1. Si Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja, kai (pirma)

isigaliojimas jg pasiraso abi Salys.
9.1.2. Sutartis galioja iki visisSko prievoliy jvykdymo.
9.2. Paslaugy teikimo | 9.2.1. Tiekéjas turi teise j Paslaugy suteikimo termino

termino pratesimas

pratesima, tadiau tik tuo atveju, jei atsiranda
jrodymais pagrjsty klia¢iy ar trukdymy, kuriy




atsiradimui Tiekéjas neturi jtakos ir uz kuriuos
jis neatsako ir kurie sukelti ir priskirtini
tretiesiems asmenims, ar kity aplinkybiy, kuriy
Tiekéjas negaléjo IS anksto  numatyti.
Aplinkybés, kuriomis grindziama bdtinybé
pratesti Paslaugy suteikimo terming, jokiu badu
negali priklausyti nuo Tiekéjo. Kiekvienu tokiu
atveju, Tiekéjas rastu nedelsdamas, bet ne
véliau kaip per 5 darbo dienas apie tai pranesa
Pirkéjui, pateikdamas minéty aplinkybiy
egzistavimo jrodymus. Nurodytas aplinkybes
vertina Pirkéjas. Pirkéjui sutikus, Paslaugy
suteikimo terminas gali buti pratesiamas tik
minéty aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui, bet
ne ilgiau nei 1 menesio laikotarpiui.

10.

SUTARTIES NUTRAUKIMAS

10.1.Sutarties nutraukimo
pagrindai

10.1.1.

10.1.2.

Sutartis gali biti nutraukiama radytiniu  Saliy
susitarimu arba vienasaliSkai, Bendrosiose sglygose
nustatyta tvarka.

Susitarime  jvardijamos  Sutarties  nutraukimo
priezastys, nutraukimo data ir susitariama dél
apmokéjimo uz iki Sutarties nutraukimo priimtas
paslaugas, taip pat dél atsakomybés nuostaty
taikymo.

10.2. Esminiai Sutarties
pazeidimai

10.2.1.

10.2.2.

10.2.3.

10.2.4.

10.2.5.

jeigu Tiekéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uz
Sutartyje nustatytg Sutarties kaing / jkainius;

jeigu paaiskéja, kad Tiekéjas nevykdo
jsipareigojimy, kurie pasitilymy vertinimo metu
pirkimo dokumentuose buvo nustatyti kaip
pasitlymy vertinimo kokybiniai kriterijai ir uz kuriuos
Tiekéjui buvo skiriami ekonominio naudingumo
balai, kai pasiulymas vertintas pagal kainos /
sgnaudy ir kokybés santykj ir Tiekéjas per 7
(septynias) dienas neistaiso pazeidimy;

jeigu Tiekéjas nesilaiko Paslaugy teikimo grafike
nurodyty tarpiniy jgyvendinimo terminy daugiau
kaip 30 dieny;

jeigu Tiekéjas nesilaiko BDAR reikalavimy ir
identifikuojami 2 duomeny apsaugos pazeidimai 1
mety laikotarpyje;

jeigu dél Tiekéjo |sipareigojimy nevykdymo ar
netinkamo vykdymo, Pirkéjo priskaiciuoty netesyby
suma virSija 20 (dvideSimt) proc. Sutarties kainos be




10.2.6.

10.2.7.

10.2.8.

10.2.9.

PVM;

jeigu dél Tiekéjo |jsipareigojimy nevykdymo ar
netinkamo vykdymo, Pirkéjui kyla nuostoliy, kuriy
suma virSija 20 (dvideSimt) proc. Sutarties kainos be
PVM;

Tiekéjo kvalifikacija tapo nebeatitinkancia pirkimo
dokumentuose nustatyty ir Sutarties tinkamam
vykdymui bitiny reikalavimy ir Sie neatitikimai
nebuvo iStaisyti per 14 (keturiolika) kalendoriniy
dieny nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkancia
dienos;

Tiekéjas pazeidzia Sios Sutarties nuostatas,
reglamentuojancias konkurencijg ar konfidencialios
informacijos valdyma;

Tiekéjas pazeidzia Bendryjy salygy nuostatas dél
Sutarties vykdymui pasitelkiamy naujy subtiekéjy ir
(ar specialisty) / esamy subtiekéjy ir (ar) specialisty
keitimo.

11.SUTARTIES PRIEDAI

11.1. Priedas Nr.

11.2. Priedas Nr.

11.3. Priedas Nr.

11.4. Priedas Nr.

g~ WIN (=

11.5. Priedas Nr.

12.SALIY ATSTOVU PARASAI

PIRKEJAS

TIEKEJAS

(atstovo pareigos, vardas,
pavardé)

(atstovo pareigos, vardas, pavardeé)




Pavyzdiné deklaracijos forma

(Tiekéjo/subtiekéjo pavadinimas)

(Pirkimo vykdytojo pavadinimas)

TIEKEJO/ SUBTIEKEJO DEKLARACIJA

(Data)

Patvirtinu, kad mano atstovaujamo tiekéjo/subtiekéjo sudétyje néra Rusijos dalyvavimo, virsijancio
2014 m. liepos 31 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant
1 Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje, su visais pakeitimais, nustatytas
ribas t.y.:

(a) mano atstovaujamas tiekéjas/subtiekéjas (ir né vienas i$ tiekéjy grupés nariy) néra Rusijos
pilietis arba Rusijoje jsisteiges fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar jstaiga;

(b) mano atstovaujamas tiekéjas/subtiekéjas (ir né vienas i$ tiekéjy grupés nariy) néra juridinis
asmuo, subjektas ar jstaiga, kurio nuosavybés teisés tiesiogiai ar netiesiogiai daugiau kaip 50 %
priklauso Sios dalies a) punkte nurodytam subjektui;

(c) nei a$, nei mano atstovaujama bendrové néra fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar jstaiga,
veikianti a) arba b) punkte nurodyto subjekto vardu ar jo nurodymu;

(d) a)-c) punktuose iSvardyti subjektai nedalyvauja subtiekéjais, tiekéjais ar subjektais, kuriy
pajégumais remiasi mano atstovaujamas tiekéjas, tais atvejais kai jiems tenka daugiau kaip 10 %
sutarties vertes.

Patvirtinu, kad tiekéjui/subtiekéjui kuriuos esu pasitelkes ar pasitelksiu ateityje, iikio subjektams,
kuriy pajégumais remiuosi ar (ir) remsiuosi, prekiy (ir jy sudedamyjy daliy) gamintojams
netaikomos Lietuvos Respublikoje jgyvendinamos tarptautinés sankcijos, kaip tai apibrézta
Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme.

Deklaruojamoms aplinkybéms pasikeitus, isipareigoju nedelsiant apie tai informuoti Pirkimo
vykdytoja.

(Parasas) (Vardas, pavardé, pareigos)
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